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PREFAOE. 

rilHE favourable ' reception which has been 

accorded to Colloquia Latina^ published last 

year, leads me to thihk that a second seri^s of 

dialogues may be found useful. As before, I have 

allowed myself great freedom in the revision and 

abbreviation of the text, in order tb adapt these 

Mittle pictures' for school use. I am more and 

more impressed with Erasmus's wonderful com- 

mand of the best Latin idiom and vocabulary. 

He is equally admirable in sparkling dialogue, in 

graphic description, and in reflective passages 

often of great beauty. With him Latin is indeed 

a living language ; and he seems to invest all his 

themes with the charm of a perennial youthful- 

ness. 

G. M. E. 

January, 1908, 
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INTRODUOTION. 

THE LIFE AND TIMES OP ERASMTJS. 

EHABMua is 'little Gerard,' the younger aon of 
the Gerard aiid Margarot whose fortuuea fonn the 
Bubject of Cliarles Iteatle^s deliglitful roioaoce, The 
Cloiater ami the. Uearth. Am the novelisb tells us, 
tbeir 'jellow-haired ladclie' Lclougs not to Fiotion, 
bnt to History. The facta of hia life are eaaily 
aacertained, chiefly from liis letters, hundreds of 
which Burvive, and froiri liis Oolloquies. 
born at Rotterdam on October 27th, 1466. His 
father belonged to Ooiida, a aiuul] town in the south 
of Holluod. The boy'a re.il Dame (so it ia tbought) 
was Gerard Gerardaon ; but from early years he 
called himself DeHideriua Erasmua, — ' Deaideriiis ' 
being intended for tbe Latin and ' Erasmus' for the 
Qreek of Gerard, which Rignifiea ' BeloTed.'* 

At a very earlj' age he bectime a chorister of 
Utrecht CatJiedral >vnd remained in the Chuir-Bcbool 
fbr some years. Tbougb he liad a good voice, be had 
no talent for music. Accordingly, wben he « 
his parents removed him to tlie famous school at 
iBnma wils IiJb baptiBmal u 
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Deventer. It» head-master was Alexander Hec^ius 
who, after a great career as a teacher, died towards the 
end of the century, leaving behind him «his clothes and 
his books and an imperishable name.' At Deventer 
the young Erasmus imbibed an ardent love of Latin, 
and attracted the notice of Rudolf Agricola, one of 
the first scholars who brought the New Learning to 
northern Europe. While inspecting the school, the 
great man patted Erasmus's sunny head and re- 
marked : — *This little man will do something by-and- 
by.' The boy was not a mere bookworm/ for we 
read of a pear-tree in the garden of a neighbouring 
convent, which Hegius's pupils sometimes visited at 
night with Erasmus as ringleader ; and at the same 
time we have a naive complaint of excessive whipping 
at this school.// As in later life, so in his school-days 
Erasmus must have been a most engaging companion. 
At the age of thirteen Erasmus lost both his 
parents; and his three guardians were determined 
to make him a monk together with his elder brother 
Peter. To the bright and clever Erasmus this resolve 
came as a sentence of death. For three years he 
bore the stern discipline of a convent school at Bois- 
le-duc. The brethren taught him nothing, their 
practice being to crush any pupil of high and lively 
spirit * by stripes, by threats, . by reproaches, and 
other means.' But his passion for leaming they 
could not quell. In spite of reprimand and punish- 
ment, he devoured all he could get. Possessing an 
extraordinary memory, he learnt Horace and Terence 
by heart \ and he wrote Latin prose and verse — verse 
by preference — without end. Amongst other oom- 



pnsitions, we hcar of long heroic poenis and of an ode , 
to the Archangel Michael. 

After a prolonged struggle with hiH guardians 
and the monks, Erasmus gave in, and at the age of 
nineteen he took the vows of the Augustinian Order. 
For about eight years he remained in the monastery 
of 8tein, near Gouda ; and he waa admitted to Holy 
Ordera by the BiBhop of Utrechb. Disguated with 
the coarse and illiterate society in wliich hia lot was 
cast, he was eager to eacape to a University, — the 
love of lettera being, from the first, the mling 
principie o£ his life, By strange good fortuup, the 
Bishop of Cambray at this juncture invited Eraamua 
to hecome his privato secretary, Through the Bishop'a 
iafluencB he was allowed to letive the mouastery, and 
very soon enabled, when he was about tweuty-eight, 
to join tlie University of Paris, which then held a 
commauding poaition in the world of lotters. There 
he entered Montaigu College, nicknamed ' Viuegar 
College'; and he sutiered oruelly from the Spartan 
dificipline, the badneas of the tood, and the outrageoua 
disregard of the health of the students. In the 
worda of his younger contemporary, Kabelaia, ' the 
unhappy creaturea at that Oollege are treated woise 
than galley-alaves among the Moors and Tartara,' 
With health permanently injured, ErasinuB retumed 
to Cambray, ultimately going baok to Paria, but not 
to his pestilential College. Instead, he rented a 
humble lodging, and eked out a, precurious subsistence 
by taking pupila. One of these was a young Englisli- 
man, William liiunt, Lord Mountjoy, who aftorwarda 
peniukded him to vieit England, giving him an annual 
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) of & hundred crowuB, and contmuing to be 
Bthe kindest of friends. 

TkuB a new world waa opened to Gra^mua, and 

i his famoua career aa a ' wandering scholar.' 

. those days, notwithatanding the diQicaltiea of 

favel, tliere was wonderful freedom of intercouree 

Ukmang tlie scholars of Europe. They moved to and 

fSto, as tbe demand for tlieir servite» came from 

England, France, Gennany, tbe Nelherlanda, or 

Italy. In. I-atin they liad a univerBal language which 

oarried them everywjiere:. They were real ooBmo- 

poIitanB, belonging to that Tnaior urbs, the Republic 

■Ot Lettera. They had friends in eveiy Universityj 

ind it ia aurprising to find with liow many eountries 

•they were in close and constnnt touch. The modern 

sonception of a Univeraity is tliat it shonld go on its 

1 way, independent of all others. These wandering 

iholara were, to borrow the striUing phraae of Cacon'a 

Pjrew AUanlii, true 'raerchants of light.' To the 

rhorthern nationa of Europe Erasmus became the 

htghest embodlmeat of the life-giving spirit of the 

New Learning. 

In 1499 he went for a few nionths to Oxford, 
residing at St Mary'a CoIIege, a small house of the 
Auguatinians (his own Order), of which Richurd 
Chamock was Prior. It was now that he mnde the 
acquaintanoe of Home of the early advocates of Greek 
studies, — Grocyn, Liuacro, and Latimer. The capture 
of ConBlantinopIe hy the Turks in 1453 aud the 
conaequent flight of its Greek acholara to Italy had 
tumed men's attentiun to the learning of the old 
world at a time wheu tbo Italian Reuaissance bad 
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well-nigh spent its force, aod wheo learning in 
England had reached its loweat ebb. Numbers of 
foreign aciiolara fiocked over the Alpa to leam Greek, 
The most notablo of thoae was Linacre's teacher, tbe 
fauious SeHing, Ptior of Ohrist Church, Canterbury, 
who brought a number of Qreek manuscripta from 
Italy and turned hia monaateiy iuto a hoapice of 
Greek culture. He died shortly before Eraamus'8 
first viait to England. It was probably in 1500 that 
EraBmaB returned to F»ris. Here he spent about 
five jears (with occasioua! visita to the Netherlauds) 
working persistently at Greek, in wbich he had DOt 
made much progresa during his short atay at Osford. 
Tbere appeara to be little foundation for tbe firat 
part of Gibbon'a epigram to the effect that ' Erasmus 
learnt Greek at Oxford and baught it at Cambridge.' 
The two Oxford men with whom Erasmua became 
moat intiniate during bis first visit to England were 
John Colet and Thomaa More. * Colefs learning 
and More'B aweetnese' (ErasmWs own description) 
have beeome proverbial. Colet was lecturiug at 
Osford on 8t Paura Epiatles 'like one inspired, raised 
out of himaelf in voice, eye, countenance, and mien.' 
It waa he eapecially who encouraged Eraamus to 
pnblisb tbe New Testament in the original Greek. 
Thomas More had left Oxfoi^d, and was pursuing hie 
legal studies in London when Erasmus first met him. 
Shortly before leaving England, Erasmus waa staying 
witb Lord Mountjoy at Greenwicb, whither More 
came to bid him farewell. It was tlien tbat an 
interesting event bappened. More took Eraamus to 
oall at a. hoose in Eltham, where thoy foiiad «n^cfi^ 



children at their ganies. They wp.tb, it tnrned tmt, 
in the royal nursery. The eldest was tho futnro 
king, Henry VIII, now nirn" years of ftge. Ernfimus 
was niuch struck with tlip young prince'8 regal 
bearing, and a fuw days afterwarda he aent him some 
Latin Tersea ia praise of Henry VII and of England. 
Muny years after, Henry VIII alluded to Erasmua'8 
viait to Eltliam. 

In the spring of 1505 Erasmua paid his aecond 
visit to England and stayed a whole year. He went 
to Cambridge, where he received the degree of 
Bacheior of Uivinity. It waa during thia visit that 
he raade the acquaintanee of Warham, Archbisbop of 
Canterbury and Lord Chancellor, whoae favourite 
relaxatioa from the cares of Church and State vaB to 
sup with a group of scholar friends. Grocyn took 
Erasmua in a boat up the river to Lambctli Palace 
for one of theae gatherings. 'Warham lovea nie as 
though he were my father or my brother'; thia waa 
Erasmua'B impression of his viait. The Arohbiahop'» 
aubaequent kindneaa to him was reiiiarkahle, He 
offered him the Bectory of Aidington in Kent; and, 
when iie refuaed tliia, gave hiin a pension of a liundred 
crowna a year out of the Jiving. Later on, Warham'8 
invitation recalled him to England. And, wiien he 
was complaining o£ poverty »t Cnivibridge, the 
Archbiahop sent him fiftj aogels'. 'I wish there 
were thirty legions of themI'waB his characteriatic 
mesaage. 'Happy was I,' writea Eraamua, 'to find 
such a Maecenas. A!l who have gathered good from 
my writings must thant Archbiahop Warham for it' 

Eraemus was now enabled to realise the dream of 
' Oold coina baiiug aa a devioe thu Archaugel Mioboel. 
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his lifB, — -a visit to Italy, where he spent thrae jeara 
froDi the sumirer of 1506. He went na tutor to the 
two sons of Dr Boyer, court-physieiaa to Henry TII. 
He stayed aonie weeka at Turin, reoeiving from the 
Uiiivarsity the degree of Doctor of Diviuity. The 
winter of 1506 he spent at Eologna, where he 
obtained leave from the Pope to lay aaide his monk'8 
dreaa. In 1B08 he apent aotne montbs afc Venice with 
the faraous pi-inter Aldus, in order to see through the 
press a second and enlarged edition of his Adagia 
(aee p. .59). He tells ua how he aat in the Baine 
room with Aldua, reviaing hia book, wliile the great 
man and hia proof-reader puahed on the prJDting. 
Alao he raade the acquaintance of the aeloct cirole of 
scholara who gatiiered round the Aldine Press. Then 
Eraamua went to Padoa, aad then to Siena, reaching 
Kome in 1509. In one way £raamua's Italian viait 
was u gi-eat disappointment to him. He fuund that, 
owing to the unruly ambition of Pope Julius II, the 
home of the Reiiaissance was made the battle-ground 
of tbe monarcha of Europo. It waa not till 1513 
that the advent of a uew Pojic, Lcu X, brought 

In 1509 the group of Engliah soholarB, whoee 
ardour for the New Leaming had not enjoyed free 
play during the lethargic reigo of the old king, 
hailed with delight the aocession of Henry VIII. 
The young king, barely Bighteen yeara of age, aronsed 
the higheat hopea by his gi-eat gifts of porson and 
intfllect, Eraanius received iii Rome a presaing 
ietter froin liia old pupil, Lord Mountjoy, urging hiin 
to come to Elngland on account Qf tba WiQ"™»?^ 
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diBpoaition of tbe new king to leai-ning and to 
EraarauH himsolf, By his English friBiida Eraamus 
waa regnrded as the voioe of the new era. In the 
spring oE 1510 he arrired at Thoiiias More'a house 
in London, ready to pour out a triumph-song over 
tha old world of ignorance aiid auperatition in his 
famouB Batire, The Praiae of Folly. For this he had 
made ample notea during hla long jouroey on horae- 
back from Rouie. The book waa written out during 
a few daya' stay witli More ; and, aa he saya in the 
dedication, it i-eteived its Greek title En&omhim. 
Muriae in phiyful alluaioo to the Dame of hia hoat, 
Folly comea forward in cap and bells, and assaila with 
delioioua aatire the wcak points of all classes and aJl 
profeasiona. 

Thanka to the refinement of its wit the book 
gave but little offence. Its victims were generally 
too much amused by its chttsttsemetit of othera, 
'Never,' Krasmua had said in hia dedioation, 'have I 
copied Juvenal in stirring up the aink of iniquity, 
and I have taken pains to dejiict laugbable absurdities 
rather than beinmiH sina. Any who may take ofifence 
must tind coiisolation in tbe tbought tbat it is a fine 
thing; to be sntirised by Folly.' A great ecclesiastic 
said reaignedly, ' Here is our old friend again I ' The 
more nervous of the clergy would content themselvea 
with the harmless gibe, 'See what comes of learning 
Greekl' But, aa a matter of fact, Tke Fraise qf 
FoHy played uo suiali piu-t as a harhiuger of tlie 
Reformation. So true ia the saying, Pontijtci 
Romimo plus nocuif Erasmus iocaudo ijuain JjjUhenM 
atomachando, ' Erusmus did uiore damage to tlie 
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Papacy by his playful wit than Luthor with all his 
savagB apleen.' Owing to the Bweet reaaoQableness 
of hia nature and the gracea of hia literary stjle 
Erasmus pnEsed for a moderate man, and thus 
enjoyed a licence for the utteranoe of unpalatable 
traths. 

At the invitafcion of tle famoua John Fisher, 
BiHhop of Rochester and Chancellop o£ Cambridge, 
Erasmua, now forty-four yeara of age, aettled in that 
TJniyeraity. Hia flrat exta.nt letter from thare ia 
dated December, 1510. Fisher, who had previously 
been President of Qunena', aecured roouis for bim in 
that College. They were in. a aquare turret which 
ia atill called ' Erasmu3's Tower.' In tbese rooms 
Eraanius gave lectures on Greek, and the New 
IiearDing made rapid progresa in the Univeraity. 
Sorae years later he wrote ; — -' Theology is ilourishing 
at Paris and at Cambridge as nowhere else, because 
the new studies, which are ready to stonn an entrauce, 
are not repelled, bat warmly welcomed as guesta." 
It doea not appear that Eraamua held any formal 
appoiatment for lecturirsg in Greek; but he waa 
elected Lady Margaret Eeader in Divinity in 1511, 
and re-elected in 1513. In the latter year Cambridge 
was visited by tbo pkigue, and for Home moutha 
the University waa aimoet entirely deserted. 

At tbe end of tbe year he decided to leave 
Cambridge, ohjefly, it would appear, frora the 
disappointment of the high hopea which he had 
oonceived of Henry VIII'a good intentiona towarda 
himself. Hia Eiiglish friends hnd Iteen rudely 
awakeued froui their dreams ot' the king'3 devotioa 
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to the Uew Learning, when they fonnd hira eoger 
for European war. In l/ili Erasmus le£t England, 
to returo lnter on for two very brief vieitB. 
While ab Cttmbridge, lie had acconiplished a vast 
aaiount of literaiy work both on Classical anthors 
and on the Chiistian Fafchers, and ho had made aome 
prepuratioiis for his edition of the Greek Testament. 
Also be wrote elementaty Latin books foi* the use of 
8t Paul'a School, recently founded by his friend Johu 
Colet, Dow Dean of St Fiiul'a. In this foundation 
the educatioual idcas o£ the New OrJer were to be 
fully realised, viz. the corabiiiation of rational religion 
and souiid learning, and tbe teaching of lAtin 
accurding to the methods of Erasmus, Thumas More 
wrote to Colet : — ' Your scliooi raiaes a storm ; for it 
is like the Wooden Horse, in which armed Greeka 
were hiJden for the destruclion of barbarous Troy.' 
This opposition cama to □othing. f'olet'fl esainpie 
was soon followed in a host of other uew schools 
throughout the country, iu which hia methoda were 
oarried out. At prewcut, of cnurse, the number of 
Greek teachers waa far too Bmall to allow of much 
Oreek beiiig attempted in the schools. Towarda the 
end of the ceutury we fiiid the Ilarrow statutea 
ordaining a regular curriuulum in Greek. At Oxford 
the new ideas at first encountered tieree oppoaition. 
The Btodenta theniselves were raiiged as eager parti- 
aana or opponents of the New Order uoder the titles 
o£ ' Greeka ' and ' Trojana.' But the battle was already 

From Cambridge EramnuB went to Baael towards 
Ibe eud of 1514. He woa uuw foity-elghtj aud moBb 
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of the twpiity-two yeara TOhich remained to him were 
apent in that city, First lie atayed a few nionths 
there, gathering round him a circle of eager Btudents, 
includiDg the celebrated printer, Johann Froben. 
Then he tried to live at Louvaio, where he had a 
house of his own. But he whb thoronghly diaguBt«d 
witii the bigotry of the Fleoiish clergy and the state 
of the University theve, which waa at the niercy of 
mooks uiiited in intolerant opposition to the Uew 
Learning. During this pcriod of hia life Erasmua 
waB ofleu in difficultiea. He received many offera of 
peDsions and postfi ecclesinBbical and acadeniical ; but 
he deolined them all. Rex eegem, si iuvenis egsnm, he 
Eays Eadly. In 1521 he settled permaneutly at Baael 
as general editor and adviser ta Froben^a Press. For 
aeven years, i,e. till Froben'8 death, he ground 
incessantly in this 'mill,' aa he stylea it. 

It waa at Baael in the year 1616 tliat Erasmus 
published the lirst Greek test of tbe New 'reatHJneot, 
This contributed much niore to the lib:;ration of the 
hunian mind tlian alL the coutrovei-sial turuioil of 
Luther. Certainly it waa not a work of criticol akill. 
The Greek was printed from & single Basel manuscript, 
which was sent aa 'copy' to Froben'8 Pres.s, cor- 
rections beiug intruduced iu a huphazard way from 
perhaps live other manuscripts. Moreover, the 
printing, which was uniluly hurried on, was com- 
pleted in a few monthB. Only one of the manuacripts 
coiitained the book of I^eoelation ; and in this the 
last aix veraes of tlie last chaptep wcre niiasiDg, 
Strange to say, theae versea uppear iti Ei'ftsmua'8 
Qceek, bciuuJalied by liim £rom tbe !Latin Yu.L^2^. 
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In spite of defects, which might naturally I.ie espected 
in the flrnt work of ita kind, tliis book had great 
value aa being the means by which the Greek text 
waB moat widely diffused. A very important part of 
it was a Latin version of the New Teatament, which 
Eraamua endeavoured to make more accurate than 
the Vulgate, 

The buok ia prefaced by a remarkable exhortation, 
in which he proolaims hia deaire for an open Bible, 
aocesBihle to ajl, He wishes that the Scripfcures were 
tranBlated into all langaages, bo as to be understood 
not only by Scotchiiien and Irislimen, hut eveu by 
Saniceua and Turks. ' I long for the timo,' he 
coiitinues, 'when the hugbandman shall say them to 
liiniaelf whilo he followa the plough, when the weaver 
ahall hum them to the tuiie of bhe Bhuttle, when the 
traveller ahftll beguile with them the weariness of 
the joumey.' Another imjiurtant work of Erasmus 
waa hiB Paraphrasis, a- serieB of Ia.tin paraphraaes 
of all tbe hooka of tlie New Testament except 
Renelatiim,- — his aim being to bring home the spirit 
and subject of each hook to tlie mind of the ordiiin.ry 
reader. They wero tmnalated into English ; and s 
there was a copy iu every paiiah church in 
oountry. Finally, in his editiona of the Gi^eek and 
Latiu Fathers, firasama appealed frum tho biUbcal 
intorpretationa of medieval theologians to the Fathera 
of the Early Churoh. The worka of Jerome, hia hero 
among Christian scholars, wei-e publiahed iii the year 
1516, dediwvted to hia old benefnctor, Archhishop 
Warham, 

In 1G23 came the puhlicalion of ihe tircib oomplete 
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edition of U 

maiu i<tea abont laiin wdbo^thli6km wiB ttut tbef 

should iDtrodat 
Latin reading, «itbiMt I 
drudgeiy of gnunnnr; atao tka* titem booka ■Iwald 
have & oioral pnptMe. Aeoonli^^, tbe olject ol 
the CoUiiqmet, as staied b^ EnHBu^ ii to enlioe Ite 
yooDg (1) ad eUgMtiitm L^tiiti a t rM o a it aad (2) ad 
pieCatem ; also (3) in [articnlar, to cantion tbem 
against ' tbe roisdincted ambitious and oatr^eoas 
aaperstitions of tbe rnlgM''; for 'it ta better tbat 
tfaey shoold leani tbia fiom a book than from 
Expcrience, tbe mistTeeE of Eoola.' Fint, tliere is the 
purely edacation&l object of t^achin^ good Iiatin as s 
living coUoquial language, wiihout mnch attention to 
the leaming of grammar by rote ; for, as he sajs, 
multig amara mmt grammatieeM praecepta. Secondly, 
he faa« B. lainsX and religiuos aim ; on tliis he writeH 
beautifnlly in the dedication to the Colloqaiea, 
addressed to bis godson, Jobann Erasmius Froben, son 
of hiB priuter frieud, only six years old, but showing 
wouderful promise. Thirdly, he desires to coitibat 
popular ignorauce and Buperstition, tfae prevatenco 
of which distressed him so acutety. These three 
objecte will be found abundautly illustrated in the 
aeleotion of dialoguea given in tliia edition. Some of 
the alighter pieces are evi.dently writteu with tfae 
view of teaohing the elements of Latin only, and 
havB no other interest. This claSB of dialogue is 
necessarily over-represented in this edition, which 
contains only a sinall fr&ctioD of the wlicile Cof- 
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since the world besan was auch an age. Everywhere 
Bmoke and Bteam ! ' It was juat this ' smoke and 
atpam ' that Erasniua dialiked above all thinga. 
Syrnpathiaing to a great extent with Lutber'H ohject, 
he detested hia methods and all the turmoil which be 
raised, chiefly because he thus liindered the prugresa 
of the New Learning. He speaJts half-sadly, half- 
jeatingly of hia own waning influence in the World 
of Lettera: — 'My popularity, suchas I had, is turaed 
to hatred. Once I waa Prinoe of Lettcrs, Star of 
Germany, High-prieat of Learniug, Champion of a 
Pure Theology. The note is altered now.' Erequentlj 
he complaina of 'Lutheran libels' against himselfj 
but be ia also bitterly assaiied from the other side aa a, 
'heretic leader.' In 1533 he writes : — -'Thcy still sing 
the old song. Erasinua laughs at tbe 8ainta, despises 
the Sacraments. So they gabble, and it ia all fios.' 
Under Pope Clenient VII, ' Erasmus, fit only for the 
BuU of Phalaris' was a common-plaoe of orthodos 
controversialists. ' Aa for myself,' he aays, 'I am at 
the laat act of the play. I cau leave the atage with 
a quiet mind, if Emperor, Frincea, and Bishops can 
atiil the storm without apilUng of blood.' 

In 1535 Eraamus, who had apeot the laist aix 
yeara at Freiburg (a town free from religioua atrife), 
returned to Basel, The new Pope, Paul III, made 
great eSbrts to enlist his servicea in. some publio 
manner, with a view to a peaceful solution of the 
great contraversy. Accordingly, he noniiuated him 
to the Deanery of Deventer, and gave him to 
understand that he might he a Cardinal if he wished, 
intimating at the same time that the necesaary 
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funds — 3000 ducats — would be forthcoming to enable 
him to qualify for the dignity. But Erasmus, whose 
health was failing fast» was now less than ever 
disposed to accept ecclesiastical honours. During 
the winter of 1535-6 he was confined entirely to his 
room; but his literary activity did not cease. He 
was still working for the Basel Press. His last 
extant letter is dated June 28th, 1536, and signed 
Eraa, Rot, aegra manu, He died peacef ully at Basel 
on July 12th, in his 70th year, and was buried in 
the CathedraL 



DRAMATIS PERSONAE 



The referencet art to p€iget. 



Adolplms. At^t-ilfj 6. 
Alyi^ns. AlypiiUy 23. 
AntrOnius, Antronius, 38. 
Artiitzl the Umpiret, 6. 
Anj^nstlniis, Augustinet i6. 
Anlns, Aulut, li. 

Balblnus, BalbinuSj 23. 
Ballras, Balhus, 8. 
Bemardns, Bernard^ 6. 
BertnlplinB, Bertulph, 18. 

Caithnsiftnns, Carthutian, 32. 
Cliristi&nns, Clmstian, 46, 49. 
Clandins, Claude, 8. 

Brasmns, Disideriut Erasmui 

(the anthor), 44, 46. 
Bnsehins, Etuebiut, 12, 49. 
Bntrapelus, Eutrapehu, 27. 

Gaspar, Oaspar, 44. 
Oelaslnns, OeUuinus, 27. 
Qeorgins, Qeorge, 10. 



Gnlielmns, ITiUiani, 18. 

HierOnymns, Jerowu^ 8. 

ItaimfiB, JoAn, 1. 

Lanrentins, Laurence, 3. 
IdTlnns, LiriniK, 10. 

iragdaHa, Magdalia, 38. 
mies, Soldier, 32. 
Mflsae, ih« 3ftM««, 23. 

NSphalins, NephaHut, 49. 
Nlool&ns, Nicholat, 3. 

Petms, P«t^» 1. 
Phaedms, Phaedrut, 14. 
Polym^ns, PoiynwtMa, 27. 
Pner, Page-boy, 1, 46. 

Tlmothens, Timotkg, 12. 

Vincentins, KiitetfHt» 8. 



ALTERA COLLOQUIA LATINA. 

I. 

Not at home. 

PETRUS. PUER. lOANNES. 

Pe. heus, heus puer. nemo huc prodit ? 

Pu. hic, opinor, franget fores. familiarem 
oportet esse. o lepidum caput! quid adfers, 
mi Petre.'^ 

Pe. me ipsum. 5 

Pu. tu rem haud magni pretii huc attulisti. 

Pe. magno steti patri meo. 

Pu. credo, pluris quam vendi possis. 

Pe. estne loannes domi ? 

Pu. incertus sum ; sed videbo. lo 

Pe. tu potius abi et roga ipsum an velit nunc 
esse domi. 

Pu. abi tu potius tibi ipsi Mercurius. 

Pe. heus loannes, num es domi ? 

lo. non sum. 15 

Pe. impudens, nonne ego audio te loquentem? 

R. B. 1 
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2 Not at kome 

lo. iinmo tu impudentior. iuipcr ancillae 
tuae credidi te iion esse domi; et tu iion credia 
niilii ipsi ? 

Pe. aetiuum dicis, par pari relatum. 
5 lo. ec|uideni non omnibus sum domi. tibi 
posthao semper ero. 

Fe. sed tu mihi vlderis cocleae vitam agere. 

lo. cursic? 

Pii. quia pcrpctuo donii latea, nec uiiquam 
10 proi-epis. iion secus ac tlaudus siitor dosides. 

lo. est quod a^ni domi. foris nihil est 
negotii. et si quid esset, tamen hoc caelum me 
dies aliquot a publico cohiberet. 

Pe. at nunc ctarum est et invitat ad ambu- 
15 landum. 

lo. st ambulare libet, nun recuso. 

Vk. plane videtur hoc utenduni caelo. 

lo. adsciscendus est unus aut alter sodalis. 

Pe. fiet, dummodo dicos quos velis. 
ao lo. quid ai Ilugonera.'' 

Pe. haud niultum interest inter Hugonem et 
nugonem. 

lo. age, plaeet. 

Pe. quid si Alanum ? 
25 lo. homo minime mutus eat. 

I'ic. si videtur, Henricum adiungemus. 

lo. si dabitur illius copia, nunquam erit 
fabularum iiiopia. placent sodales; supei^est ut 
locum repeiias amoenum. 
30 Pn. ego vero tibi locuin osteiidaiii, ubi nec 
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I nemoris u[nbram iiec prfttoruin viriditatem nec 

I vivos fontes desiderabis. diuis dignam Musis 

I sedem. 

W lo. magnifice polliceris. 

I Pe. nlmium adsidL-s libris, non vivimus ut s 

I studeamus; sed studetnus ut suaviter vivamus. 

I lo. mihi vero vel immori studiis duJce est. 

ft Pe. equidem inimoruri probo: immori non 

I probo. 



Pe. ecquid cordi fiiit haec ambuJatio f 
lo. me quideni vehenienter deleetavit. 



II. 
Teunis. 



NICOLAUS. HIERONVMUS. VINCENTItJa. 
LAURENTIUS. 

Ni. quanti certabimus ? 

Hi. aliquu periculo certauduin est, iie frigeat 
luduB. 

Ni. sic res habet, ut dicis. 

Hi. utra pars prior vicerit trea lusus, ei victa 
pendet quartara denarii partem ; aed hac lege, ut 
quidquid e victoriia collectum fiierit insumatur in 
convivium. 

Ni. placet lex, et rata esto. Buperest igitur ut so 
Bortiamur partes. nam sumus ferme pares omnes, 
ut non magni refemt quis cui coniungatur. 
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La. 



Ni, non. 

La. qiiid igitur? 

Ni. numeros. 

La, quo pertinent numeri, si nihil est quod 
numeres ? 

Ni. noster hic lusus est. 

Hi. propere tu quidem ante victoriam cauis 
triumphum. vidi eos viiicere ab hoc numero, qui 
nihil hnbent. varia eat, ut Martis, ita ludi alea. 
habemus triginta. cuge, culpas duas admiBisti 
iam rursu)i pares sumus. 

Ni. nuiic serio res agitur. euge, successit 
sumus potiorea. 

Hi. non diu. rui-sus pari fortuna sumus, 

Ni. diu nutat Fortuna, velut anceps utris velit 
addicere victoriam. o Fortuna, si nobis faveris, 
dabimus tibi raaritum. euge, audivit votum. 
penes nos est huius certaminis victoria. pone 
uotam cretaceani, ne excidat. 



Hi, iam appetit vesper ; et sudatum est satis. 
praestat a ludendo desistcre, ne quid nimis. 
numereraus luerum. 

Ni. nos viciraus tres denario»; vos duo. restat 
igitur unus ad convivium. sed interim quis solvet 25 
pretium pilarum ? 

Hi. omne.s ex aequo, pro aua quisque parte. 
iiaiu lucvum exilius est quam ut inde po^it aliquid 
decidi. 



Putting the weighi 
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Pntting tlie weight. 
ADOLPHUS. BEltNAIlDUS. ARBITRI. 

Ad. tu totiens apud me gloriatus es te mirum 
esse artificem in i^rtamine niittendi glubi. age, 
libet experiri quHlis vir sis. 

Be. nihil detrecto. nuiic tu, quud dici solet, 
S in planitiem provocas equura. 

Ad. et tu seuties nie non esse asiiium. 

Be. placetne monomafhia, ut unus cum ono 
congrediatur, an mavis adiungi hurios ? 

Ad. iUud malo, ne qua pars victoiiae detur 
10 alteri. 

Be. istud et ipse malo, ut laus tota sit mea. 

Ad. hi spectatores erunt et arbitri. 

Be. recipio. sed quod erit victori pniemium 
aut quae victo poena? 
15 Ad, non cst magniticum certare pro pecunia. 

Be. tu Gallus es, cgo Germaiius ; certemus 
utcr(|ue pro suae gentis gloria. 

Ad. si vicero, tu ter exclamabis ' floreat Gallia,^ 
si victus, quod absit, fuero, totidem verhis celebrabo 
aotuani Gcrmaiiiani. 

Be. Age, placet contlicio, adsit Fortuna, quan- 
do periclitanttir hoc ludo duae niaxiniae gentes, 
sint pares .sphaerae. 
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r ad. 


nosti saxum illud prominens haud procul ^H 


a porta 


■ 


Be. 


■ 


Ad. 


ea erit meta, et haoc linea. ^H 


Be. 


esto; sed sint, inquam, pares globi. 5 ^H 


Aa 


minus discenias ovum ab ovo aut ficum ^| 


a ticu. 


sed mea non refert utrum uiftlia. elige. ^| 


Be. 


mitte. H 


Ad. 


heus, tu mihi non bracchium, sed ballistam ^H 


habere 


vidcris; ita tnrques globum. to ^H 


Be. 


aatia nioinordisti labrum, satis movisti ^H 


bracchiura; tandera mittt;. o virea HerciileaH ! ^M 


sed taiiien vinco. ^| 


Ad. 


nisi sceieratus ille laterculus obstitisset, ^H 


te vicisscm. 15 ^ 


Be. 


consiste in vestigio sphnerae tuae. V 


Ad. 


non utar dolo nialo. cupio virtute, non H 


fraiide. 


vincere, quandoquidein de gloria certamen H 


est. beue vertat ! ^| 


Bg. 


ingens profecto iactus. 20 


Ad. 


ne aiite tempus riscris. adhuc paene 


1 auniua 


lares. 


1 Be. 


nunc res agitur. uter prior raetam con- 


1 tigerit, 


is vicerit. vici ; canta. 


1 Ar. 


sed definienduni erat quoto hisu constaret 25 


1 victoria 


; nam nondum (.aluerimt vires. 


1 Be. 


definiant arbibi. 


■ Ar 


tertio. 


■ Ad 


placet. 


^_ "'' 


quid ais ? agnoscisne victiirem i 30 


^L^ 


.^:_ *^ ' -* 
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Ad. tibi Portuna niagia adspirftvit ; viribus et 




arte non tibi cessei-o. sed quod arbitri pronimti- 




averimt, id aequar. 




Ah. Germauus vicit; et hoc darior est vic- 




5toria, quod taleiii artificem vicit. 




Be. nunc caiita, (Jalle. 




Ad. suni raucus. 


\ 


Be. hoc Gallis novum non est 




Ad. florcat Germaiiia ter. 




10 Be. immoterhoceratcaiiendum. contrasimus 




siticulain; eamus ad tabeniam ; ibi perficietur 


1 


cantio. 




Ad, non recuso, si ita videtur arbitris. 




Be. ita eommodiiis est. melius canot GaDua 




isloto gutture. 




IV. 




ImpreBBions of Franoe. 




RtENE I. 




CLAllDIUS. BALBU8. 




Cl. gratulor tibi in patriam revei-so. 




Ba. immo gratulare magis e Gallia profugo. 




Cl. quid ita ? 




Ba. quia illic bellis fervent omnia. 




ao Cl. quid Musis cum Marte? 


t 


B.\. atqui illie ne Musis quidem piimtur. 


[ 


Cl. tu igitur felieiter elapus ea. 


L 


Ba. at nou siue pericwlo. 


1 


L 
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1 


totus alius nobis rcdisti. H 


Ba. 


cuisieP ■ 


Cl. 


vestis iiidicat te raiitAtiim ex Batavo in H 


Gallum 


■ 


Ba. 


hancmutfttioneitimalimquaiuineallinani. 5 H 


sed vestis non facit Galiuni. B 


Ci. 


iauiiie calles Gallice? ^M 


Bi. 


sic satis. H 


Ci. 


quo pacto didicisti P ^H 


Ba. 




Ci. 


in tali liido facile discimus ioqui. sonasne ^| 


{ probc sermoneni Gallicum P ^| 


Bi. 


immo et Latinum sono Gallice. 


Ci.. 




Ba. 


cm- ita ? 15 


Cl. 


quia periit tibi syllabarum quantitas. 


Ba. 


mihi satis cHt qualitas. 


Cl. 


quid? estne Lutetia immunis a pesti- 


lentia? 




1 Ba. 


nonnuiiquam interniittitur, mox recru- 20 


descit. 




Cl. 


non sat eat nialorum, ubi belhim estf 


Ba. 


erat, nisi sccus esset visum superis. 


Cl. 




Ba 


imnio penuriam. omnium rerum illicas 


inopia 


est praeterquam sccleratorum militum. 


bonorum virorum illic est mira vilitas. ^| 


Cl. 


quid ac^idit Gnllis, ut bellum suscipiant H 


cum aquilaP ^| 


1 ** 


qLiia muvet illos ejieniplijm scarabaei, qui 30 ^M 




L ^J 
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dicitur non cessisse aqiiilae. in bcllo nemo sibi 
non videtur Hercules. 

Cl. noi> be morabor diutius. alias latiua nuga- 
bimur, cutn erit utrique comiiiodum, nunc alio 
5 me vocant negotia quatdam. 

ScENE n. 

GEORGIUS. LIVINUS. 

Gi:, fuitne til>i hoc iter fan.stum et conimodum? 

Li. sic satis ; nisi quod nihil usquam tutum 
eat a latronibus. 

Ge. hic est belli ludua. 
;o Li. est ; sed sceleratissimus. 

Ge. pedea advenis an eques ? 

Li, partim pedcatri itinere, partim vehiculo, 
partim equo, partiin navigio. 

Gk. quo in statu suut res Gallicae ? 
15 Li. sane turbulento. maguae bellorum minae 
suiit. quid mah allaturi sint hostibua nescio : 
certe Galli iam ipsi noii dicendis malis afHiguntur. 

Ge. uude pvoficiseuntur isti bellorum tumultus? 

Li. unde nisi e cupiditate principum P 
w Ge. at horum prudentia conveniebat scdari 
rerum humanarain teuipestates, 

Li, sedant illi quidem, sed ut Auster mare. 
persuadent sibi se deos esse, suaque causa munduin 
hunc esse conditiitu. 
« Ge. immo princcps rei publicae gratia con- 
Btituitur, non rea publica principia causa. 
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Li. 


inimo non desunt contionatoi-es qui ad ,^| 


hos tumultus bdlicum cauaut. ^^ 


Gi 


istos ego statuerem in pi-ima acie. ^H 


U 


at illi sibi cavent in castris. ^H 


■ Ge 


ista publica fatis curanda relinquamua. 5 ^H 


tuae res quo tandem in statu sunt ? ^| 


Li. 


peiore in loco n«gotiura non potest essc. ^^k 


Ge 


mra contigit praeda quam venaharisi' ^H 


Li. 


venabar equideiii, sed irata Delia. ^H 


Gi: 


nihil reliquum est ispei P la ^^ 


Li. 


spei pemiultum, sed rei nilul. ■ 


Ge. 


epitwopus nihil ostendit spei? ^| 


Li. 




Gb. 


nihil adhuc misitP ^| 


Li. 




quidem misit. ^l 


Ge. 


ergo spe alcndus est animus. ^| 


L,. 


sed hac non repletur venter. qui spe ^| 


aluntiir 


pendent, non vivunt. H 


Ge. 


at tanien eraa ad iter expeditior, quod 20 ^| 


nihil erat oneris in zona. ^| 


Lr. 


fateor; atqiie etiam tutior. nulla enim H 


sunt arnia tertiora advei-sus latroiies. sed ego ^| 


maliin et onus et periculum. ^| 


Ge. 


nihilne tibi adernptum est in via ? 25 ^H 


Li. 


mihinc ? quaeso quid eripias nudo ? aliis ^H 


dtius pericuinni erat a nie. litiiit mihi vaeuo ^| 


viatori 


ler totum iter cniicix' et esuHi-e. nuniquid ^H 


^^^ Ge. 


quo nunc hiuc abis ? 3°^| 
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Li. recta domum, salutatiirus penatea iam diu 
non viflos. 

Ge. precor illic ofFendas omnia laeta. 
Li. utinam ita velint superi. 



A ooimtr; retreat. 
EtTSEBIUS. TIMOTHEUS. 
5 En. cum omnia nunc ridoant in agris, miror 
esse qni fumosis urbibus delectentur. 

Tl. non omnes capiuntur aspectu florum aut 

pratorum vernantiimi aut fontium aniniumve ; aut, 

si capiuntur, est aliud quod magis iuvet. ita 

o voluptas voluptate, velut clavus clavo, pellitur. 

Eu. tu mihi fortasse naiTas negotiatores avarofi. 

Tl istos quidem, sed non solos, o boue; immo 

cum his innumei-os alios, qui fere quaestus fp^tia 

malunt in urbibus, iisqu« fi-equentissimis, versari, 

S scntentiam secuti caeci cuiusdam mendici, cui cordi 

erat premi turbis homiiiuni. dicebat illic esse 

quaestum ubi esset populus. 

£i. valeant cacci cum suo quaestu ; nos phi- 
losophi sunius. 
lo Ti. et Socrates philosophus urbes praeferebat 
agris, quod esset discendi cupidus, et urbes haberenL 
unde disceret ; in agris quidem esse ai^boi^es et 
hoitos, fontca et anines, qui pascei-ent ociilos, sed 
nihil loquerentuT ideoque niliil docerent. 
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EtJ. raea sentcntia non est muta rerum natura, 
sed undique loquax est, multaque doeet contem- 
plantcra, si nacta fuerit hominem attentnm ac 
docilem. quid aliud clamitat illa amoena naturae 
vernantis facies quam opilieis Dei sapientiam boni- s 
tati pai-em ? sed Socratea in eo secessu quam 
multa docet Phaedrum suum ac vicissim ab eo. 
discit ! 

Ti. si tales adessent aliquot, nihil esse posset 
amoenius rust.icatione. lo 

Eu. libet igitur huius rei periculum faceie? 
est mihi praedium suburbanum, non amplum sed 
nitide cultum. eo vos in crastinum diem ad pran- 
dium voco. mille taiitum passuum abest. 

Ti. plm^ sumus; tatum praedium tuum de- 15 
voraremus. 

Ed. immo totum convivium apponetur ex 
dapibus, ut inquit Horatius, incmptls apparatum. 
vinuni ipse locus suppeditat ; ficos, pira, mala, 
nuces ipsae arbores porrigunt, quemadraodum fit ao 
in insulis Fortunatis. accedet fortasse e cohorte 
gallina. 

Ti. age, non recusamus. 

Eu. at suam quisque umbram secum adducat. 
tta cum sitis quattuor, aequabimus Dumerum ij 
Musarum. 

Tl Het. 

Eu. unum iUud vos monitos volo : sibi quisque 
condimentum suum adfwat. ego cibum tantum 
appouam. jo 



14 The korse-dealer outmtted 

Ti. quod coDdimeutum narraa ? piper an 
saccharum ? 

Eu. imuio aliud vilius, sed suavius. 

Ti. quodnam p 
c Eu. faniem. eam dahit hodie uena tenuis ; 
cras vos acuet ambulatio. hoc quoque commodi 
praedio meo debebitur. verum qua hora libet 
prandere ? 

Ti. decima, priusqiiiiiii ingmveiicat aeBtuH solis. 
o Eir. cui-ttbitur. 



Yl. 

The horse-dealer ontwitted. 

PHAEDRUS. AULUS. 

Pu. Bcis qiiaiita sit suHilitas iii iis qui vendunt 
aut loeant equos. 

An. plus acio quam vellem, non scmcl ab illis 
delusus. 
5 pH. iiuper incidit mihi iter, cum aatis longum, 
tum etiara accelerandum. adeo quendam ex illis, 
quem disisses eius generis miiiime malum ; et erat 
tnihi cmu lioniine non nihil etiam amicitiae. narra 
mihi rem esse gravem; opus esse strenuo equo; 
iQ proinde, si unquam praebuissct se mihi bonum 
virum, iumc praestaret. ille pollicetur se sic me- 
cum acturum, tamquam agci^et cum fratre auo 
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inducit in atabulum, iubet eligore 
ex omaibus equis queincuuque velleui. tandem 
unus plus ceteris arridebat. ille pvobat iudii:ium 
meum ; eura equum a multis expetitum esae ; 
se eum maluisse servare amico singulari quam 5 
iguotis addicere. ranventum est de pretio; 
iiunieratur pecunia pi^aeseus; conscendo. mira 
alacritate gestiobat equus in egressu ; dixisses fero- 
cem esse. ubi iam equitaveram circa boram, sensi 
plaiie lassum ne calcaribus quidem impelli posse, 10 
audieram tales ab illis ali, quos specie iudicares 
insignes, ceternra laboris impatientes. tunc ego 
mecnm : ' captus sum. age, par pari referaiu, ubi 
rediero domum.' 

Ao. quid consilii capiebas eques sine equo? ij 
Ph, id quod res dabat. defiexi in proximum 
vicnm ; illic clam apud quendam mihi notum 
deposui equmn et conduxi alterum. profeetus sum 
quo destinaram. reversus auin ; reddo conduetum 
equuni ; redeo ad locatorem. rogo ut in stabulu ao 
auo equum alat dies aliquot, donec ii^petam. per- 
contatur quam commode me gesserit. ego vero iuro 
per omnia sacra me nunquam in vita conscendisse 
tergum equi felicioris; voJasse potius quam am- 
bulasse, nec tam longo ittnere unquam sensisse las- 15 
situdinem, nec pilo factum ob laborem macriorem, 
jiaec cum illi pei-suasissem esse vera, tacitus secum 
cogitabat equum illum alium esse quam hactenus 
suspicatus esset. itaque, priusquam abirem, rogabat 
num uiihi vcnalis esset equus. prinio tiegabam;3o 
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si incideret iter aliiid, non fatile fore nnnMsci 
similem ; tamen nihil esse mihi tain carum, quod 
noii esset venale pi-etlo largo, etiam si quis me 
ipsum cuperet eniptum. 
5 Au. tu puJchre Cretensem af!;ebas ciim Cretenai. 
P«. quid multis? non diniittit me nisi pro- 
nuntiato equi pretio. aestimavi non paulo pluris 
quam emeram. digi-essua ab homiiie mox paro 
qui mihi partem agat liuius fabulae, pulehre in- 

ro struetum atque edoctum. is ingrcssus domum 
claniat locatorem ; ait aibi opus esse in.stgoi equo 
et laboris egregie jiatienti. alter ostendit multos, 
et pesaimum quemque raaxhne praedicat; solum 
illuui, queuL mihi vendiderat, quoniam existimabat 

ij vere talcm qualem praedicineram, non taudat. 
at alter ilico rogat num et ille veualis esset ; 
nam descripscram ilh formam equi, et locum 
indicaveram. ]ocator prinium tacere atque alios 
ambitiose praedicare. cum iste, ceteris probatis, 

20 semper ageret de uno iUo, tandem locator secum : 
' plane fefelht me iudicium de illo equo, si quideni 
hic peregiinus statim agnovit hunc inter omnes." 
cum instaret ille, tandeni hie, ' venaHs est,' inquit, 
' sed pretio fortasse deterreberis.' ' non est,' inquit 

25 ille, ' magnum pretium, si res respoiidet ; aestiina.' 
aestimavit ahquanto pluris quam aestiniaveram 
ipsi, captans hoc lucri. tandem convenit de pretio. 
emptor iubet equo dari pabulum ; se mox ait 
redituriiin et abducturiim. dat etiam stabulariu 

30 denarium. ego simul ac cogiiovi pactioiieiii esse 
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firniam, sic ut rescindi non posset, rureus ocreis et 
calcaribus armatua redeo ad locatorem ; aiihelns 
cJamo, adest ille; rogat quid velim. 'ilico,^ 
inquam, 'adornetur equiis meus. e vestigio 
proficiscendum est ob rem maxime gravem.' 5 
'atqiii modo,' inquit, ' mandabas ut aliquot dies 
alerem equum tuum." 'vemra,' inquam, 'sed 
praeter exspectationem obiectum est riegotium, 
idque regium, qiiod Dullam patitur dilationem.' 
hic ille r ' eliges ex omiiibus quem voles ; tuum i< 
habere non potea.' rogo 'quam ob rem?' 
' quoniam veuditus est,' inquit. ibi ego, simulata 
magna pci-turbatione, 'prohibeant,' iiiquam, 'su- 
peri quod dicis. hoc obiecto itinere, non venderem 
eum equuni, etiam ai quie numerai^et quadruplum.' i; 
incipio rixam; clamo me peixlitltm. tandem 
caluit et ille. 'quid opus,' iiiquit, 'his iurgiiaP 
aestimasti equum ; ego vendidi. si numcro pretium, 
nihil habes qiiod mecum agas, sunt in hac urbe 
leges; ad exhibendum equura me non potes com- 20 
pellei-e.'' cuin diu clainassem, aut cquum exhiberet 
aut emptorem, tandem iratus numerat pretium. 
emeram quintlecim aurcis ; aestimaram viginti sex. 
ille aestimarat trigintii duobus. cogitabat apud 
se : ' praestat hoc lucri tacere quain equum reddere.' 35 
abeo dolenti similis ac vix placatus etiam data 
pecunia. ille rogat ut boui consulain ; se aliis in 
rebus pensaturum hoc incommodi. aic ipsi plano 
verba dedi. habet eqnum nullius pretii. ex- 
spectat amicum meum venturum esse numeratum 30 
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pecaniam. at nemo venit nec unquam ventui 
est. 

An, interim uunquam qiiestus est ? 

Ph. qua fronte aut quo iure id faceret ? 
5 ego ultro questus suiu; dixi illum eo malo dignui 
qui propera venditioiie tali equo u 
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Inns in Germany. 

BERTULPHUS. GDUELMOS. 

Be. fortasse isti mores decent Gallos; mihi 
magis arrident Giennanici. 

Gn. mihi nunquam eonligit ire in Germaniam. 

toquare te qua&so iie gravere commemorare quibuB 
modis accipiaot hospiteui. 

Be. an ubique sit eadem tractaudi ratio nescio: 
quod ego vidi narrabo. advenientem nemo salutat, 
ne videantur ambire hospitem. id enim sordidum 

15 et abiectum esistiniant et indignum Germanica 
severitate. ubi diu clamaveris, tandem aliquis per 
fenestram pratert caput, non aliter quam o testa 
prospicit testudo. ia rogandus est an liceat illic 
deversari. si non i^euuit, intellegis dari loeunbJ 

ao rogantibus ubi sit stabulum niota manu monstrat.J 
illic licet tibi tuum equum tractare tuo more. 
nullus enim famulus manum admovet. si celebrius 
est devei-soriuni, ibi faiimlua raonstrat stabulum, 
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atque etiam lociim equo mijiinie commoduni. iiain 
commodiora servant venturiB, praesertim nobilibus. 
ai quid quereris, statini audia ' si non plocet, 
quaere alind deversorium.' faenum in urbibus 
parce praebeut, iiec niulto minoris venduiit quam 5 
ipsam avenam. ubi consultum eat equo, totua 
migi-as in triclinium cum ocreis, sarcinis, luto; 
id est unum onmibus commune. 

Gru. apud Gallos designant cubicula, ubi sese 
exuant, extergeant, calefaciant, quiescant etiam, 10 
si libet. 

Bk, hic nihil tale. iii triclinio exuis ocreas, 
induis calceos, vestes pluvia madidas suspendis. 
quod si veneris hora a meridie quarta, noTi 
cenabis tamen ante nonam, nonnunquam et 15 
decinmm. 

Gu. quam ob rem ? 

Be. iiihil appariint nisi vident omnes, ut eadem 
opera ministretur omnibna. 

Gu. quaerunt compendium. 20 

Be. tenes. itaque in idem triclinium con- 
veniunt octoginta aut nonaginta, pedites, equites, 
negotiatores, uautae, aurigae, agricotae, pueri, 
feminae, tiani, aegroti. quid multis? ibi lin- 
guariim non niinor est confiisio quam olim in 2; 
turri Babel. quod si quem conspexerint pe- 

Lregrinae gentis, qui cultu dignitatis non nihil 
prae se fert, in hunc intenti sunt omnes, con- 
templontes quasi uovuin aliquud animalja genus 
adductuni ex Alrica. 30 
- - -^** '^^. 
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Gd, Romae, Lutetiae, Venetiae nemo quidquam 
miratur. 

Be. nefas est interim tibi quidquam petere. 
ubi iam multa est vespera, nec sperantur plures 
5 hospitea, pi-odit famulus senex, barba cana, tonso 
capite, vultu torvo, sordido vestitu. is tacitus 
numerat quot sint dn triclinio. quo plures 
ad&sse videt, eo vehenientior accenditur ignis. 
haec apud illos praecipua pars est bonae tracta- 

lo tionis. si quis aon asauetus vapori aperit riniam 
fenestrae, protinus audit 'claude.' si respondes 
' non fero,' audis 'quaere igitur aliud de*'ei-sorium.' 
post redit ille barbatus Gauymedes, ac lioteis 
sternit inensas. carbasa diceres ex antennis de- 

ij tracta. destina,t cuique mensae convivaa ut 
miuinium octo. iam quibus est notus mos patrius 
accumbunt ubi cuique libet. nullum enim dis- 
crimen inter pauperem et divitem, inter erum ac 
famulum. 

20 Gv. haec est illa vetus aetjualitas, quam nuue 
e vita subraovit tyrannis. 

Be. postquam accubuerunt onnies, rursus pro- 
dit torvus illc Ganymedes ; apponit singulis pina- 
cium ligneum, deinde pot^ulum vitreum; aliquanto 

25 post pauem. ita nonnunquam sedetur ferme 
horam. 

Gd. nemo hospitum interim flagitat cibum ? 
Be, nemo aii notum est regionis ingeniura. 
tandcm apponitur vinum. mox magna pompa 

30 veniuut disei. priiinis fcrme habet oflaa pauia 



Inm in Germany 21 

madefactos iure. deinde aliud ius, past aliquid 
caraium recoctarum. rursus pultis aliquid, mox 
aliquid solidioris cibi, donec probe doniito sto- 
macho apponaut carnes assas aut pisces elixos. 
hoc pacto totum conviviiira tempemnt, queui- 5 
admodum solent actores fabularum, qui scatnis 
admiscent clioros; ita iati altemis miscent offas 
ac pultes. curant autem ut extreinus actus sit 
optimus. 

Gi;. et hoc est boni poetae. 10 

Be, porro peccatum sit, si quis interira dicat 
' tolle liune discum ; ncmo hoc vescitur.' sedendum 
est iisque ad praescriptum spatiuni, quod illi 
clepsydris, ut opinor, metiuntiir. mox adfertur 
visum aliquod geiierosius. dictu mirum, quis sit 15 
ibi strepitus ac vocum tumuitus, postquam umnes 
coepcrunt c^escere vino. quid muitis ? surda 
oninia. admiscent se saepe moriones ; quo genere 
hominum cum nullum sit magis detestandum, 
tamen vix credas quantopere delectontur Germani. 30 
illi cantu, clamore, saltando faciunt ut tri- 
clinium videatur corrucre; neque quisquam 
alterum audit loquentem, interea videntur sibi 
Huaviter vivere: atque illic sedenduiu eat usque 
ad multam noclcni, 35 

Gu. nunc tandem absolve convivium, nam me 
quoque taedet tam prolixi, 

Be. faciam, tandem sublato caseo, qui vix 
illis placet nisi putris, prodit ille tiarbatus, adfercns 
sucum pinacium, iii quo creta pinxit aliquot circulos, 10 
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id dt^ponit in meiisa tacitus iiiterim ac tristis ; 
tharoiitem dicfivs. depoiiuut pecuniam alius at- 
que atiua, donec expleatur pitiaeium. deinde 
numerat tacitus: si nilul deest, aiinuit capit& 
5 Gu. quid si quid superest ? 

Be. fortasse rudderet ; faciunt hoc nonnun- 
quam- 

Gc, nemo reclaniat iniquae rationi ? 
Be. nemo qui sapit. nani protinua audiret 
iD 'quid tu ea hominis ? nihilo plus aolves quam alii.' 
Gtr. libenim hominum genus narras. 
Bk. quod si quis ex itinere lassus cupit a cena 
petere lectum, iubetuv exspectare donec ceteri 
quoque eont cubitum. 
15 Gu. vidcor mihi videre civitatem Platonicam. 
y Be. tum suus cuique nidus ostenditur, et vere 

B nihil aliud quam cubicuhim ; tantum enim ibi 

V lecti sunt, et praeterea nihil quo utaris aut quod 

\ fureriB. 

30 Gd. quid interim fit de equis ? 
I Be. eadem diacipHna tractantur qua bomines. 

i Gu. sed est eadem ubique tractatio ? 

I Be. alicubi mollior eet, alicubi durior quani 

' narravi. 

25 Gu. quid ai ogo tibi nunc narrem, quibus 

modis hospites tracteiitiir iu ea parte Italiae quani 

Longolmvdiam vocaut ; rursus in Hispaiiia ; dcinde 

1 in Anglia ot in GualHa? nam Ancjli pnrtim ^| 

I GalhcoB, partim Germanicos mores obtiiient, ut ^| 

I 30 ex bis duabus gentibus mixti ^^ 

K ^ k fl 
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eas atiire. ■ 
in praesens non est otiiim. nam nauta ^| 


iussit nie adesse hora tertia, nisi vellem relinqui, ^| 


et habet sarcinam. 
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The wedding. 


■ 


P 


ALYPIUS. BALBINUS. MU8AE. ^H 


Al. o deos immortaleH ! quod ego novum ^H 
spectaculum hic video.'' ^M 
1 Ba. aut tu vides quod nusquam est aut mei V 
1 parum prospiciunt ocuJi. ■ 
L Al. atqui mirum Kpectaculuui est et amabile. lo 1 
L Ba. dic, ubi vides P M 
■ Au ad laevam in hoc coUe nemoroso, fl 


1 B,. 


collem video. 


■ 


Ba. 


non vides puellarura chorum 
quid tibi venit in mentem, 


ut ad istum 15 ^H 


modiim 


ludos facias? ego ne mus 


cam quidem ■ 


usquam conspicio. 

Al. tace; prodeunt e nemore. 
quae gratia ! non humanum eat hoc 

Ba. quae hunc agitant ? 

Al. agnosco; novem sunt Musac 


qui nitor, ^M 
spectaculmn. ^M 

cum tribus ^M 


1 Gratiis. 


miror quid agaut. nunquam vidi cul- ^H 


^^ -M 


^^^J 
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tiores aut magis alacres; omnes suiit redimitae 
lauro. porio Gratine quam amabiliter sibi haei-- 
cnt! 

Ba. at ego nunquam audivi quennquam magis 
deliratitem quam te. 

Al. imiuo neinineni vidisti me feliciorem. 

Ba. cur hic solus habcs oculos ? 

Al. quia non bibisti ex fonte Musarum ; nara 
his solis conspiciiae sunt Musae. 
I Ba. ego hausi e fonte Scoti. 

Al. nou ille fons est Musarum, sed lacus 
ranarum. 

Ba. noune potee eflicere ut et ipse videam hoc 
spcctaculum ? 

Al. posseni, si adesset laurus : nam liquor e 
fonte limpido, ranio lauri aspersus, oculos reddit 
huius modi spectaculomm perspicaces. 

Ba. ecce laurus, ecce fonticulus. 

Ai.. commodum profecto. 

Ba. ftsperffe. 

Al. intende ; vidcsne ? 

Ua. quantum antea. asperge rursus, 

Al. iamne vides ? 

Ba. tantundem. aaperge copiosius, 

Al. iara vides, opinor. 

1(a. ininio i-is te video. 

Al. miser, quara penitus oculos tuos obsedit 
Si:otus ! veruni non est quod crucieris. praestit- 
erit foi-tasse non videre, ne tali praeniio videas 
MusaSf quali Actaeon vidit Dianam. periculum 
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enim esset, ne te vertant in aprum ailvestrem aut 
porcuni aut mnam. cffieiam tamen ut audia-s, 
modo ne obstiepas. iam hue deflectunt viam; 
occurraraus. salvete, deae. 

Mu. et tu salve. 5 

Ai_ quid vellicftS ? 

Ba. non praestas quod proniiseras. 

Ai^ audis p 

Ba. audio, sed velut asinus lyram. 

Al. quonam est iter tam cultis tamque alacri- k 
bus p num invisitis Lovauiensium Academiam P 

Mo. bona verba. 

Al, quam ob i-em ? 

Mu. quis nunc illic nobis locus, ubi tot porci 
grunniunt ? :> 

Al. atqui sunt et illic quibus vestrum numen 
est venerandum. 

Mu. scinius; eoque post annos aliquot illuc 
migrabimus. nondum revoluta Baeculorum series 
diem ilJum fatalem advexit, erit enim qui illic at 
nobis amoenum esstruet templum, quo vix alibi 
magnificentius ac sanctias. tum libenter versa- 
bimur Lovanii. 

Au quo nunc igitur est iter ? 

Ma. Antverpiam, 2; 

Ai., Musae et Gratiae ad mercatum ? 

Mu, neqiiaquam ; imino ad nuptias, 

Al, quid virginibus cum nuptiis P 

Me, ad tales nuptias non est indecurum ire 
virgiues. s- 
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Af,. quas igitur nuptias narraa ? 

Mu. sanctas, ad quaa non puderet ipsam adire 
Palladeni, et arbitror atlfuturam. 

Al, non est tas scire sponsi noiuen et sponsae? 
5 Mir. arbitror tibi non ignotum esse candidiasi- 
luum illmn iuvenem, et omnibus deliciis politissi- 
mum, Petrum Aef^idiiim. 

Al. geramam nominasti, non hominem. 

Mir. ei nnbet Comelia, virgo vel ipso digna 
o ApoUine. 

Al. ille quidem vestri cultor eximius a teneris 
annis fuit. 

Mu. huic igitur caneraus epithalamium. 

Al. et saltjibunt Gratiae ? 
5 Mi). non modo saltabunt, verum etiam duo 
candidiiisima pectora benevolentiae nodis copula- 
bunt, ut nihil unquani inter illos possit incidere 
vel irae vel taedii, iUa perpetuo nihil audiet 
nisi 'raea lux'; ille viciasim nihil nisi 'anime mi.' 
a atquc huic iucunditati ne senectus quidem quid- 
quani detrahet. 

Al, niirarer, si qui sic vivimt possent senescere. 

Mu. recte monea; nani maturitas erit potius 
quam senectus. 
ij Al. atqui novi permultos, quibus intra menses 
tres istae vcrlwrum blanditiae longe in diversum 
versae sunt. in convivio pro lepidis iocis voUta- 
bant crustulu et disci. maritus pro 'anime mi' 
audiebat ' fungus,' usor ' acco.' 
o Mu, vcra pracdicas; sed istius modi nuptiae 
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Gratiis iratia coierunt; hic perpetuo morum 
incunditfts alet mittuam benevoleiitinm. 

Al. iian-aa tu quidem raram matrinionii feli- 
citatem. 

Mu. tam raras virtutea rara decet felicitas. s 
en tibi procul advenit Venus caelestis ! 

Al. video. qui fulgor, quae formae maiestas ! 
ad hanc quidem altera Venus invenusta est. 

Mu, vides quam modesti sint Cupidines. 

Ai. plane matrem referunt. o felicem illam lo 
domum et superis egregie caram ! licebie audire 
carmen qiiod illi destinaatis ? 

Mu, iniino rogamus ut libeat audire. 
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POLYMYTHUS. GELASINUS. EOTRAPELUS. 

Po. ut noD deeet civitatem bene institutam 
esse siue legibus ac principe, ita ue convivium 15 
qiiidem opoi-tet. 

Ge. istud vero placetj Qt unus totius populi 
nomine resipondeani. 

Po. heus puer, adfer huc talos. horum 
suftragiis decernetur rcguum. euge, Eutrapelo ao 
favit lupiter. uon fuei-e sortca caecae; noii 
poterat magis idoneus eligi. vulgo iactatur pro- 
verbium uou vauum, 'iiovus rex, uova lcs,' 
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Ec. quod felix faustumqiie sit huic convi vio, — 
primmn edico, ne quis hic proferat praeter ridiculas 
fabulas. cui deerit fabula, denario multetur; ea 
pecunia in vinuni insumatur. atque in legitimis 
5 fabulis etiam ex tempore eonficta Iiabeantur. si 
nulli defuerit fabula, duo, quorum altcr lepidissi- 
mam, alter frigidiHsimain fabulani dixerit, vini 
pretium pendant. Gelasinus aTbitcr esto. 

Ge. legem a rege latam nostris Buffragiis 
loratam esse volumus. sed unde proHdscetur fa- 
bularum circulus? 

Eu. unde nisi a convivatore ? 

l/^ Po. age, 81 simul potestis esse et audire, bonis 

avibus auspicabor fabulandi munus. si paruni erit 

15 lepida fabula, scitote Bata\am esse. opinor, ali- 

quot vestrum auditum est Moeci nomen. 

Ge. non ita diu eat cum periit. 

Po. ia cum venisset ad civitatem ac vellet 

novus hospes innotescere ioco quopiam (nam is 

2D erat homini mos), ingressiis est oHicinam calcearii ; 

salittat. ille cupiens extrudere merces suas, rogat 

numquid vellet. Macco coniciente oculos in ocreas 

ibi pensiles, rogat sutor num vellet ocreas. anuu- 

ente Macco, quaerit aptaa tibiis illius; inventas 

as alacriter protulit et indusit illi. ubi iam Maccus 

erat eleganter ocreatus, 'quam belle,' iuquit, 'con- 

grueret his ocreis par calceorum duplicatis Holeis.' 

rogatus an et calceos vellet, aimuit. reperti sunt 

et additi pedibus. Maccus laudabat ocreas, lauda- 

30 bat calceos. calceai-iiis tacite gaudens succiiiebat 
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illi lau(laiiti, sperans pretium melius. hie Maccus, 
' dic mihi,' inquit, 'bona fide, nunquamne is, quem 
sic ocreis et calceis ad cui-sum armaveras, abiit non 
numerato pretio?' 'nunquam,'' ait ille. 'atqui 
si forte,'' inquit, 'hocfaccret, quid tu tum faceres?' 5 
' conscquercr,' inquit calcearius, ' fugieiitem.' tum 
MaccQS ' aerione ista dicis an ioco ? ' ' plane serio,' 
inquit alter,'loquor; et serio facerem.' 'experiar,' 
ait Maccus. ' en pro calceis praecurro ; tu curBli 
sequere.' simiilque cum dicto coniecit se in pedes. ii 
calcearius e vestigio consecutus est, quantum po- 
terat clamitans 'tenete furem, tencte furem.' ad 
hanc vocem cum cives undique prosihiiaseiit e 
tectis, hoc coinineiito cohibuit iilos Maceus, ne 
quis manum iniceret; ridens ae vultu placido 'ne 15 
quis,' inquit, ' morettir cursum nostrum ; certamen 
est de poculo cervisiae.' itaque iam omnes prae- 
bere sese certaminia spectatores. suspicabantur 
autem calcearium dolo clamorem eurn fingere, ut 
antevertei*et. i;iiidem calcearius, cui-su victus, a 
sudans et anhclus domum rediit. Maccjs tulit 
praemiunj. 

Gk. Maccus iste effugit quitiem calcearium, at 
non effugit furem. 

Po. quam ob rem ? a; 

Ge. quia furem ferebat secum. erat actio 
furti. 

Po. ea quidem post intenlata est. sed iam 
magistratibus alii|uot iiiiiotuerat Maccus. 

Ge. quid attulit Mac'cus? 31 
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Fo. ([uid attulit ? rogas ? mti^is penclitatus 
est atrtor quani reua, negabat se tetigisse rem 
alienam iiivito domiiio, sed ultro deferente, nec 
ullam pretii mentionem intei-cessisse. se provo- 
5 casse calcearium ad certamen cursus ; illum ac- 
cepisse condicionem, nec habere quod quereretur, 
eum esset cursn superatus, 

Ge. haec actio iion multum abest ab umbra 
asini. quid tandem ? 

lo Fo. ubi satis risum est, quidam e iudicibus 
vocavit Maccum ad cenain, et iiuiiieravit calceario 
pretium. simile quoddani accidit Daveiitriae me 
puero. erat tempus illud quo regnant piscatores, 
frigent lanii. quidam adstabat ad fenestram 

ij pomariae, oculis intentis in ea quae proposita 
veno erant. illa ex more invitavit si quid vellet; 
et cum videret liominem intentum ficis, ' vis,' ait, 
'ficoH? sunt elcgantes.' cum ille annuisset, rogat 
quot libras vellet. ' vis,' inquit, ' quinque libras ?' 

2oannuenti tantum ficorum effiidit in gremium. 
dum illa reponit laiicas, ille se subducit, non cursu 
sed placide. cum prodisset acceptura pecuniam, 
vidit emptorem abire. iusequitur niaiore voce 
quam cui'su. ille dissiinulans pergit quo coe]tit 

25 ire ; taiidum, miiltis ad feminae vocem concurren- 
tibus, restitit. ibi in populi coi-oiia a^tur causa ; 
risus oritur. eniptor negabat se emisse, sed quod 
ultTO delatum fuisset accepisse ; si vellet experiri 



apu. 



1 iudices, se acturuni 



Ge. nunc nccipite qiiod nuper accidit Antver- 
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piiie. Kiicerdos quidani receperat illic nietliotreiu 
fiuminam petuiiiae, sed argenteae. id fur quidam 
aniraadvcrterat. ailiit sacerdotem, qui gcEtabat 
crumenam iiummis turgidam ; salutat benigne ; 
narrat sibi datum negotiuni a suis, ut vici sui 5 
sacei-doti mercaretur novum pallium. rogat hac 
in rc commodaret sibi tantulum opei-ae, ut seeum 
iret ad cos qui vendunt huius modi pallia; nam 
sibi videri stftturam i^sius cum amici sui magni- 
tudine vehementer congnjere. hoc officinni, cum 10 
leve videretur, facile pollicitus est sacei-dos. ademit 
aedes cuiusdam. pralatum est pallium ; saeerdos 
induit; venditor affirniat mii-e congruere. fur 
cum nunc a fi-onte, nunc a tergo contemplatus 
esset sacerdotem, satis probavit palhum; sed 15 
questus est a fronte brevius esse. ibi venditor 
negat id csse pallii vitium, sed crumenam tur- 
gidam efficere ut ea parte oftenderet brevitas. 
(|uid multa ? sacerdos dcponit crunienam ; denuo 
contemplantur. ibi fur, averso sacerdote, cru- 20 
menam arripit ac scmet in pedes conicit. sacerdos 
cursu insequitur ut erat palliatus, et sacerdotera 
venditor. sarerdoscIaniat,'tenetefurem'; venditor 
clamat, ' tenet* sacerdotem '; fur elamat, ' cohibete 
sacerdotem furentem'; et crcditum est, cuni vide- 25 
rent illum sic omatum in publico cmrcre. itaque, 
dum alter alteri in niora est, fur effugit. 

EiJ. dignuti qui non uno suspendio pcreat, 
tantus artifex. 

G-R. nisi iam pcudct. 30 
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Mi. salve, mi frater. 

Ca. salve et tu, gerniane carissime. 

Mt. vix te agnosco. 

Ca. adcoiie (.onseiiui intra bicimiuin ? 
5 Mi. nim ; sed uaput rasum, nova vustis faciunt 
ut milii vidcaris aliud aiiimal. 

Ca. nonne agnosceres nxorem tuam, si tibi 
occnn-eret induta iiova veste ? 

Mi. non, si tali. 
lo Ca. at ego te probe agnosco, cui non solum 
vestis mutata est, verum etiam facies totusque 
corporis babitiis., quot coloribus pictus es ! nulla 
avis aeque variat plumaa suas. 

Mi. sic decet rtslire e bello, sed dic mihi, 
[jerat bic taiita bonoruni medicorum iiiopia? 

Ca. quam ob rem ? 

Mi. quia iiulli commisisti sanandum cerebnim 
tuum,priusquam in hanc servilutem te praecipitem 
dares. 
!o Ca. itane videor insanisse ? 

Mi. maxime. quid erat necc»se hic te sepeliri 
ante tempus, eum esset unde commode viverea ? 
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Ca. at nunc non videor tibi vivore 'i 

Mr. non, per lovem. 

Ca. dic quam ob reni ? 

Mr, qiria non licet anibulare quo via. lioc loco 
velut cavea iiicliideiis, adde rasui-am, vestem s 
prodigiosam, solitudinem, piscium perpetuum 
eaum, ut mirer te ipsuiri non verti in piacem. 

Ca. si verterentur honiines in omnia quibuB 
vescuntur, tu iampndem porcus essea ; nam suilla 
soles delectari. lo 

Mi. non dirbfto quin ianidudum paeniteat te 
instituti. 

Ca, hoc illis usu venit, qui se in hoc vitae 
genus veiut in puteum praecipitant. ego deseendi 
sensim et consulto, prius explorato me ipso per-/n^ 
spectaque tota hiuus vitae ratione, ram annos 
natus viginti octo ; qua aetate sibi quisque notus 
esse potest. quod ad locum attinet, tu quoque 
loco angusto iucluderis, si totius mimdi consideraa 
amplrtudinem. nec refert quam spatiosus sit locus, 20 
modo nihil desit ad vitae commoditatcm. multi 
raru aut nunquam exeunt civitatc in qua nati 
sunt. qui si vetai^entur exire, magnopere sibi 
displicerent, et incesscret illis mira libido i^elrii- 
quendae civitatis. hic affectus vulgaris est, quo ij 
ego careo.' puto hic totum esse mundum ; et 
huec tabula mihi totum terrarum orbein reprae- 
sentat, quem e^o cogitatione iucundins simul et 
tutiua perambulo quam is qui navigavit ad novas 
insuiiw. K) 
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Mi. hic tu propemodum dicis venini. 

^^L Ca. quid habet prodigiosum vestis? oftpndit 

^^VcoIor. qiiis color iiiagis decet omnes Christianos 

^H^ quam is qui datus est omiiibus in baptiamo ? 

^^^diL-tum est tibi quoque 'accipe vestem can- 

didam.^ haec vestis admonet nie quid promi- 

serim. — nimirum innocentiae perpetuum studium. 

porro solitudiiiein si vocas turbae fugam, hoc 

excmpluni est non nostrum, sed veterum phi- 

lo losophorum. immo poetae, astrologi, ac simi- 

tibus artibus dediti, quotiens aliquid magni 

moliuntur, secessum quaerere aolent. cur autem 

vocas hanc solitudinem ? hic habeo sodales om- 

nium rerum plures quam sedecim. visunt amici 

15 ci-ebrius quani vellem aut expedit. tibi videor 

in aolitudine vivere? 

Mi. at non semper Hcet cura his confabulari. 
Ca, nec semper expedit. nec interim tamen, 
cum maxime videor solus, desunt mihi sodales 
Kjlonge festiviores ac suaviores isbis vulgaribus. 
Mi. ubi sunt ? 

Ca. vidcs hunc codicem ? in hoc mecum fa- 
bulatur ille, qui olim additus facundus comes in 
via duobus discipulis cffecit ut non scntirent itineris 
Z5 laboreni, sed dulcissimum cordis ardorem, intenti 
mctlitis illius sermonibus. i^eddidi tibi ratioiiem 
mei consilii. nunc quaeso mihi vicissim tui cuu- 
silii rationem reddas, dicasque ubi cessiirent omnes 
boni medici, cum, relieta domi uxore et liberis, 
30 profioiscerei-is in militiani, vili salario conductus ad 
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iugulandtts Eiominefl, idqne tiii quoqiie capitis peri- 
ciilo. neque eiiim tibi res erat cum fungis aiit 
papavcribus, sed cum aimatis viris. utrum vero 
putas infelicius, iugulare Christianum hominem ob 
mercedem, a quo nunquam sis laesus, an te ipsum 5 
iii aetemum esitium mittere? 
Mi. fas est occidere hostem. 
Ca. fortasse est, si oppugiiat patriam tuam. 
tum pium videri potest pugnare pro liberis et 
uxore, pro parentibus et amicis, pro aris et focis, lo 
pro tranquillitate publica. quid istud ad tuam 
militiam mercenariam ? ego, si periases in hoc 
bello, non redemissem animam tuam vitiosa nuce. 
Mi. non? 

Ca. non, ita nie Deus bene amet. iam utrum is 
existimas durius, oboedire bono viro quem nos 
Priorera vocamus, an barbaio cuipiam centurioni, 
qui saepe ad magna ac noetuma itinera vocet (]uo 
libet ac revocet, qui iubeat te stare loco aut oc- 
cisurura aut occideiidum ? 20 

Mi. miiiU8 narras qiiam res habet malorum. 
Ca. si quid ego deHexero a discipliua huius 
instituti, poena est adiiionitio aut aliud leve 

I quoddam: tibi, si quid committis udversua leges 

1 impcratorias, aut pendendum est aut nudo interas 

I lancearum cuspides eundum. 

I Mi. tion possum negare. 

I Ca. iam cultus iste satis indicat te non multum 

I nummorum referre domum. 

I Mi. uummorum mihi iampriilem nihil est,-si 

L. . jj 
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immD miiltum ftoris alieni conflavi. proinde huc 
deflcxi, ut me instrutis viatico. 

C&. utinam huc deflexisses, cum properares in 
scelerataiii istam militiam. sed unde tanta pau- 
5 pertas? 

Mi. ragas luide? quidquid ex salario, quid- 
quid ex pmedationibus, sacHlegiiB, rapinis, furtis 
parare licebat, id totum insumebatur in vinum et 
aleam. 
lo Ca. o te misenim ! interim uxor, cuius gratia 
Deus iussit reHiHjui patrem et matreiu, domi 
maei-ebat deseiia cum parvis iiberis. interea 
tibi videbariij vivere in tautia miseriis, in tantis 
scelcribus ? 
jj Mi. hoc fallebat sensum malorum, quod in- 
numeros habelmm malorum socios. 

Ca. illud vereor ne nxor te non agnoscat. 

Mi. cur sic ? 

Ca. quia cicatrices pinxerunt tibi uovam 
20 faciem. in fronte quam fossam habes [ 

Mi. imino si rem nosses, gratulareris mihi 
ob hanc cicatricem. 

Ca. quam ob rem ? 

Mi. minirae aberat quin perirem. 
25 Ca. quid erat mali ? 

Mi. cuidam tendenti rupta est ballista; eius 
fragmentum insiluit in frontem. 

Ca. et iu bucca cicatiicem habes. 

Mi. hoc vuhius actepi in pugna. 
V) Ca. bellica? 
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Mi. non ; inter aleam ortum est discidium. 

Ca. unde hoc mali accidit tibi, ut sic curvus 
incedas, quasi esses nonagenarius .'^ 

Mi. morbus ita contraxit corpus. 

Ca. magnificam passus es mutationem. 5 

Mi. haec nimirum est alea Martis. 

Ca. immo haec est insania tuae mentis. quas 
vero manubias uxori tuae liberisque tuis referes 
domum .? quotam malorum partem commemoravi? 
ista corporis sunt. animam vero qualem reportas, 10 
quot vulneribus sauciam ! 

Mi. iam rixae satis est ; dic aliquid de viatico. 

Ca. mihi nihil est quod dem; experiar quid 
velit Prior. 

Mi. atqui si quid daretur, essent tibi paratae 15 
manus : nunc multae obstant difiicultates, quando 
numerandum est aliquid. 

Ca. quid alii faciant ipsi viderint: mihi nec 
ad accipiendum nec ad dandum sunt manus. verum 
de his a prandio; nunc tempus monet ut accum- 20 
bamus, / 
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^^^ The Abbot and the learned iady. ^M 


1 / 


ANTRONIUS. MAGDALIA, ^M 


1 /a.. 


quam hic ego supellectilem video p ^| 


1 M.. 


noiine elegantem P ^H 


P An. 


nescio an elegantem ; certe parum de- ^H 


coram matronae. ^| 


S Ma. 


quam ob rem ? ■ 


An. 


quia librorum plena sunt omnia. ^H 


Ma. 


tu, tantus natu, tum Abbas, nunquam ^M 


vidiati librus in aedibus matroDarum ? ^| 


Ak. 


vidi, sed Gallice saiptus: hic video ^H 


loGraecos et Latiuoa. ^| 


Ma. 


an soli Gallice Eci-ipti libri docent sapi- ^M 


entiam 


■ 


An. 


sed decet hoc matronas, ut habeant quo ^| 


delectent otium. ^| 


15 Ma. 


an solis iis licet sapere et suaviter vivere ? ^H 


An. 


niale coiiectis sapLTe et auavitcr vivere; ^H 


non est 


muHcbre sapere. H 


Ma. 


nonue omnium est bene vivere P ^M 


A«. 


opinor. H 


1 » Ma. 


quomodo potest autem suaviter vivcre, ^| 


^ qui noii 


vivit bene.'' ^H 


I A». 


immo quomodo potest suaviter viveic, ^| 


^^^^ qui vivit bcut ? ^H 


■. . . J 
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Ma. ergo tu probas eos qui vivunt male, modo 
suaviter ? 

An. arbitror illos bene vivere qui vivunt 
auaviter, 

Ma. sed ista suavitas undc proficiscitur ? ej 
rebus extrancis an ex aniuio ? 

An. e rebus estrancis. 

Ma. o subtilem Abbatem, sed crassum philo- 
sophum ! dic niihi, quibus rebus tu metiris 
suavitatem ? lo 

An. soumo, conviviis, libei-tate faciendi quae 
velis, pecunia, honoribus. 

Ma. verum, si istis rebus Deus addiderit 
sapientiam, num vives suaviter? 

An. quid appellas sapientiam? 15 

Ma. hoc est, si intellegeres hominem non_esse 
felicem, nisi bonis animi; opes, honores, genua 
neque feliciorem reildere neque nieliorera. 

An. valeat ista quidem sapientia. 

Ma. quid si mihi suaviuB erit lcgere bonum ao 
auctorem, quam tibi venari, potare, ludcre aleam, 
non vidcbor tibi suaviter vivere ? 

An. ego non viveiem. 

Ma, non quaero quid tibi sit suavissimum, sed 
quid debei-et esse suave. as 

An. ego nohm nicos monachos fretjuentes esse 
in hbris. 

Ma. at meus maritas hoc maxime probat. 
sed quiim ob rem taudeni non probas lioc in 
monaL-tiis tuis P jo 



^ ^ 
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An. quonlam esperior illoB minus morigeros; 
I nequc velim quemquam meorum\plus sapere quam 
;o sapio. 
Ma. istud ita vitttri possit, si tu des operaiD ut 
j quam plunmum sapias. 
An. non est otium, 
Ma. cur sic ? 
An, quia non vacat. 
Ma. non vacat sapere ? 
lo An. nou. 

Ma. quid obstat? 

An. prolixae preces, cura ra domestica*;, ve- 
natus, equi. 

Ma. itane ista tibi sunt potiora sapicntia ? 
iS An. nolsis sic usu venit. 

,Ma. iam illud mibi dic, si quis lupiter hanc 
potestateni tibi darel, ut possL's et monnchos tuos 
et te ipsum vertere in quodcunque aiiimal velles, 
illos in porcoa verteres, te ipsiuii in equum ? 
3o An. nequaqnam. 

Ma. atqui sic vitares, ne quis plua te uno 
saperet. 

An. mea non niagni refciTet quod genus ani- 
malis esscut monachi, modo ipsc eBsem homo. 
as Ma. an honiincm esse censes, qui nec sapiat 
nec velit sapere? 
Av. mihi sapio, 
Ma. et sibi sapiunt siiea. 
An. viilei-c niihi sophistria quaedaiu; ita 
30 argutoris. 
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Ma. non dicani quid tu mihi videaris. sed 
cur haec (iisplicet supenex ? 

An. quia fusus et colus aunt arma muliebria. 

Ma. nonne matronae est administrare rem 
domesticam, erudire libcros? j 

An. est. 

Ma. an rem tantam existimas administrari 
posse eine sapientia ? 

Ak, non arbitror. 

Ma. at hanc sapientiam docent me librL ri 

An. ego donii habeo scxoginta duos monachos; 
tamen nullum libnun reperies in meo cubiculo. 

Ma. bene prospectum est monachis illis. 

An. fei'o libros, non fero Latinos. 

Ma. quapropter? , 

An. quia non convenit ea lingua feminis, 

Ma. exspuuto causara. 

Av, quia parum facit ad tuendaui illarum 
virtntem. 

Ma. ergo nugacissimis fabulia plcni lil»ri 21 
Gallice scripti faciunt ad virtutem ? 

An. aliud est. 

Ma, dic istud, quidquid cst, apcrte. 

An. tutiores suut si nesciunt Latine. 

Ma. immo istinc minimum est periculi vestra 25 1 
opera; quandoquidem hoc agitis sedulo, ne sciatis 
Latine. 

Ajj, vulgus ita sentit, quia raruiii et insolitum 
est feminam stdre I^tine, 

IVIa. quid mihi citas vulgum, pessinuim betie 30 \ 
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gerendae rei auctorem ? qiiid mihi consuet.iidinem, 
omniuin malarum reruni magistram f optimis as- 
auescendum : ita fiet solitum, quod erat insolitum; 
suave fiet, quod emt inauave; fiijt deeorura quod 
5 videbatur indecorum, 

An. audio. 

Ma, Donnc decorum cst feminam in Germania 
natam discere G-allice? 

An. maxime. 
lo Ma. quam ob rem P 

An. ut loquatnr cum his, qui sciunt Gallice. 

Ma. et mihi putasindecorum^sidiscam Latine, 
ut cottidie coiifabuler cum tot auctoribus tam 
facundis, tam eruditia, 1:am sapientibus, tara fidis 
15 consultoribna ? 

An. libri odimunt multum cerebri femiiiis, 
cum parum illis supersit. 

Ma. quantnm vobia supcrsit, nescio; certe 

mihi quantulumcumque est malim in bonis studiis 

aoconsumere quam in precibus aine mente dictis, 

in noctumis conviviis, in exham-iendis capacibus 

poculis. 

An. librorum familiaritas parit insaniam. 

Ma. an cuUoqiiia scuirarum tibi non parimit 
25 insaniam ? 

An. immo dcpellunt taedium. 

Ma. quomodo liat igitur ut tam dulces sodales 
mihi pariant iiisani;iin ? 

An. sic aiunt. 
30 Ma. at aliud ipsa Io(iiiitur res. quaiito plures 
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videmus, quibus imniotlica potatio et intempestiva 
convivia pepererunt iuaaniam ! 

An. ego sane nollem uxorem doctam. 

Ma. at ego mihi gratulor, cui contigerit 
maritus tui dissimilis. nam et illum mihi et 5 
me illi cariorem reddit eruditio. 

An, immensis laboribus comparatur eruditio, 
ac post moi-iendum est. 

Ma. dic mihi, vir egregie, si cras tibi morien- 
dum esset, utrum malles mori stultior an sa- 10 
pientior ? 

An, si sine labore contingeret sapieiitia. 

Ma, sed nihil homini sine labore coiitingit in 
hac vita ; et tamen quidquid quantisvis laboribus 
comparatum est, hic relinquendum est. cur pigeat 15 
D09 in re omiiium pretiusissima sumerc laboris 
aliquid, cuius fructus nos in alteram quoque vitam 
comitatur ? 

An, audivi vulgo dici fetninam sapientem bis 
stultam esse. 20 

Ma. hoc quidem dici solet, sed a atultis, 
feniina quae vere sapit non videtur sibi sapere ; 
contra quae, cum nihil sapit, sibi videtur sapere, 
ea demum bis stulta est. 

An, nescio quomodo fit ut, quemadmodum 25 
clitellae non conveniunt bovi, ita non litterae 
mulieri. 

Ma. olim rara avis erat Abbas indoctus, nunc 
nihil vulgatius ; olim principes et Caesares eru- 
ditione non minus quam imperio eminebant. 30 
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neque tamen usque adeo rarum est quam tu 
putas. Eunt in Italia, suiit iu Anglia non 
paucae mulieres nobilissiinae, quae cum quovis 
vlro queant contcndere. quod nisi caveritia vos, 
5 res eo tandeni evadct, ut nos pmeRideamus in 
Gcholis, ut continnemur in templia. 

An. iata Deua avcrtat. 

Ma. immo vestmm erit hoc avertere. quod si 

perjjetis ut coepistis, citius anseres contionaturi 

10 sunt qnam vos mutos pastores fei^ant. videtis iam 

invei^ti scaenaui ; aut deponenda est persuna aut 

agetidae suiit suac cuique partes. 

Am. unde incidi iii hanc feminam r' si quando 
vises nos, ego te suavius accipiam. 
iS Ma. quibus modis P 

An. venabimur, ludemus, ridebimus. 

Ma. mihi quidem Lam nunc riderc libet, 



1 
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Eb. certe tu probus es contionatot. sed 
praestas ista quae doccs? 
o Ga. equidem nitor pro mea vjrili parte. 

Ea. quomodo potes pro virili, qui sis puei? 

Ga. meditor pro viribus et cottidie mecum 
ineo rationciii. hi quid cessatum fuerit, corrigu. 
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Er. sed age, dic niilii, quibus etudii.^ tatum 
transigia dieni p 

Ga, nihil celabo tam fidum sodalcra. mane, 
simul ac sum experreetus (id fere (it i|ninta 
bora), Dfo ago gi-atias, quod eain nocteni miiii 5 
voluerit es.se prosperam; precorquc iit diem totum 
jnihi bene fortunet ad ipsius glorinm et animae 
meae salutem, et dignctur illuceBt«re menti meae, 
ne incidam in ullum peceatum, sed ipsius ductu 
peiTenjam ad vitam acternam. jo 

Ett. bonum diei csordium ! 

Ga. deinde salutatis parentibus, quibus se- 
cundum Deum pnmam debeo pietatem, cum 
tempus est, confero me ad ludum litterarium. 
quod is loens postulat, toto ago pectore; ac 15 
modis omnibus do operam ne merito vapulem, 
ne quid dicto factovc vel pracccptoreni otfendam 
vel sodales nieos. 

Ea. probus es qui ista cogites. 

Ga. dimissus a ludo domum propero. si 20 
quid est obsequii praestaSdum parentibus, obeo. 
tum, si quid etiam aupei-est temporis, mecum aut 
cum sodale repeto quod lectum est in schola. 

Er. perpai-cus ea temporis. 

Ga. nec mirum si parcus sum rei, ut pretiosae, 25 
ita irrevocabilis. aetas nunquam non deDuit, sive 
dormis sive vigilas, 

Er. fateor ; sed quid deinde rei geritm- ? 

Ga. Iiora decima, adonmta parentibus mensa, 
prandentibus minislro, duiiec iubeor et ipse pran- 3° 
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actis ^TatiJH, si c|u!d vacat, lusti 
recreo Einimum cum Bodalibus, donec hora revocat 
in ludum. rursus in ludo totis viribua hoc agitur 
quod locus postulat. domum reversus, idem ago 
5 quod ante prandium. a cena suavibus fabulis 
memet delecto ; mox prosperum noctem pi-ecatus 
parentibus ac familioe, mature me confeTO ad 
nidum. illic flexis ante lectum gcnibus, iiiecum 
reputo qnomodo is dies peractus sit, si quid est 
10 gravioris peccati, Uei clcmontiam imploro pollice- 
orque nieliora. deinde me totum Uli tuto pectore 
commendo, ut me defendat a malo. Iiis factis, 
lectum ingi-essus me compoiio ad sonnium. 



Supper philosophy. 
CHRISTIANUS. AUGUSTiNUS. ERASMUa PUER. 

Ch. a^te, satisraorarum. hora sexta sonuit ; 
15 accumbite, 

Al'. vivamus nunc cutemqiie curemus. simuB 
nunc Epicurei ; nihil nobis cum fronte Stoica. 
valeant curae ; sit niens Laeta, voltus hilaris, sernio 
lepidus. 
20 Ch. quinam sunt isti Stoici atque Epicurei, 
Augustine ? 

Atr. Stoici philosophi sunt triates, severi, 
ieiuni; hominis suinmiim bonum Descio quo 
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' hoTiesto 


metiuntur. Epicui-ei, his longe diverai, ^| 


felicitatem voluptate termiiiaiit. ^| 


Ch. 


tu igitur Stoicus es an Epicureus ? ^H 


Ao. 


Zeiionem laudo, at Epicurum vivo. ^| 


Ch. 


quod tu ioco dic-is, id serio faciunt hodie S ^H 


non pauci, pallio tantuni et barba philosophi. ^H 


heus pu 


er, appone dapes. quid cunctamur hanc ^H 


Ballinan 


. di.cerpere.> ■ 


Au. 


ego Hcrculem me praestabo; belluam ^H 


hanc conficiam. utruni rnavis alam an poplitem ? 'o ^^ 




m 


Ch. 


ohe, tu lupo cibiam ministras ? ^| 


Ad. 


tu eauris, non cena.s. ^| 


Ch. 


immo iiie nihil edaciua. ^| 


Au. 




Ch. 


utrum mavis viiium? mbrum an can- IS ^| 


liidum ? 


■ 


Ao. 


me nihU movet aspectus, si sapor plucet. ^H 


. Ch. 




1 in primis periti, qui negatit vinum esse probandum ^M 


1 nisi quod placeat quattuor sensibus,— oculis colore; ao ^^ 


' naribus 


odore; palato sapore; auribus fama et ^H 


noniine 


■ 


Au. 


ridiculum. quid fama conducit ad vinum P ^H 


Ch. 


heus puer, cur cessas ? da singulis plenos ^H 


cyathoB 


Augustine, quid tibi est, quod parum 25 ^| 


es hilaris ? aut doles aut carmina condis. tu nunc ^H 


Chrysippum agis ; Melissa tibi opus est. ^^ 


Ao. 


quam hic mihi fabulam narras ? ^l 


L: 


Chi'ysippus odeo fertur inteiitus fuisse ^^k 

.^^^^ m 
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suis argiitiis, ut ad mensam etiam fame periturus 
fuerit, nisi ancilla Melissa cibo os replevisset. 

Au. ille vero indignus erat qui servaretur. 

Ch. nunc bibetis ordine suum quisque calicem. 
5 tibi, Erasme, hoc primum propino. 

Er. precor tibi sit bono. 

Ch. sed cur cessat vinum? cur non obam- 
bulat? ubi sunt oculi tui, furcifer? vola, adfer 
eiusdem generis sextarios duos. 
lo Pu. Erasme doctissime, quidam pro foribus te 
convenire vult. 

Er. quisnam est ? 

Pu. Mori famulum esse se dicit ; erum suum e 
Britannia advenisse ; cupere te videre, quod prima 
15 luce iter paret in Germaniam. 

Er. Christiane, subducatur ratio; nam mihi 
quidem abeundum. 

Ch. abire te molestum est, nondum peracta 
fabula. 
20 Er. quid superest nisi ut dicam ^valete et 
plaudite ' ? 



L 
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Sancte Socratea ora pro nobis, 
EDSEBIUS. NEPHALIU3. CHRISTIANCS. 

Ed. sacriH quidem litteris ubique prima de- 
betur auctoritas, sed tanien ego nonnuiiquani 
offendo quaodam scriptu, a veteribus tam divinitus, 
ut puteni animos illorum numen aliquod bonum 
agitare. et fortasse latius se fiindit spiritus Christi s 
quam nos interpretamur ; et multi aunt in sodalicio 
Sanetoi'um qui iion sunt apud nos iu catalojro. cunj 
plerique libri M. TuUii, quos scripsit de philo- 
sophia, non nihil divinitatis spirant, tum ille, 
quom seiiex scripsit de senectute, mihi videtur lo 
carmeu re vera cycneum. euni hudie relegi, atque 
haec verba, quae milii maxlmc afridebant, cdi- 
dici ; — 

' ai quis Deus mihi largiatur ut ex hac aetate 
repuerascam et in cunis vagiam, valde recusem; 15 
nec vero velim, quasi deeurao spatio, ad carceres 
a calcu revocari. quid enim habet vita commodi ? 
quid noii potius laboris ? sed habeat sane : habet 
ceri;e tamen aut satietatem aut modum. non libet 
enim mihi deplorare vitam, quod multi, et ei w 
docti, saepe fecerunt. uec me vixisse paenitet, 
quoniam ita visi, ut non frustra me natum 
existimem; et ex vita ista discedo tamquam ex 
hospitio, non taniquam e douio. 



50 Sancte Sovrates ora pro nobis 

enim iiatura devereorium nobis, non habitandi, 
dedit o praeclaiuni diem, cum in illud aninioniin 
coneiliimi coetumque proficiscar !' 

hacteims Cato. quid ab homine Chriatiano 
5 dici potuit sanctiua ? utinam talia essent colloquia 
nionachonim omninm I 

Ne. non minus elegans est quod apud Platonem 

loquitur Socrates, aniraum humaiium in hoc cor- 

pore, velut in praesidio, positum esse, unde fas 

lonou &it discedere iniussu imperatoris, nec diutius 

in eo immorari quam visum sit ei qui collocaverit. 

Ch. quani felices sunt qui tali animo niortem 
exspectant I sed in oratiooL- Catonis, quamquam 
praeclara est, tamen fiduciam aliquis culpai^e 
i^possit, ut ab arrogantia profectani, quam oiunino 
oportet abesse ab horniiie Christiauo, proinde 
mihi uiiiil unquam legisse videor apud veteres, 
quod aptius tali eonveiiiat, quam quod Socrates, 
paulo post accepturiis cicutani, dixit Critoni. 'an 
ao opera,' inquit, ' nostra sit probaturus Deus nescio : 
certe sedulo conati suiuus illi plaeei-e, est mihi 
tameu bona spes eum conatus nostros boni esse 
consulturum.' 

Ne. niirandus profecto animus in eo qui 
3S Christum iion noverat ! proinde, cum hutus modi 
quaedam lego de talibus viris, vix mihi tempero 
quin dicam ' Sancte Socrates, ora pro nobis.' 



NOTES. 



A, B, C, etc, refer to the Oeneral Note$ on Syntax, 

I. 

This is a typical example of ErasmuB^B simpler manner, 
with its boyish hamour and its delight in country life. 

Page 1. 

2. hic — f^ranget fores, said by the page-boy from inside. 
From Peter'8 loud knocking he thinks *he mast be a friend 
of the family.' Strictly familiaris means 'member of the 
hoasehold.* 

6. rem haud magni pretii. For the genitiTO of description 
see B. 5. 

7. magno steti patri meo, * I cost my father a great deal/ 
lit. 'I stood to my father at a great sum.' For magno see 
D. 3 (c). Peter answers, ' I should think a great deal more than 
you could be sold for.' credo is often used ironically. For 
pluris * at a greater price * see E. 2. 

9. domi. For the looatiTC case see E. 1 (a). 
18. alii — MercoriuB, * rather go off yourself as your own 
Mercury/ — Meroury being the messenger of the gods. 

4—2 
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Nota 
Pag« 3. 


■^ 


i. 


par paJl TBlatuin, io apposition 


toafjuum,— 'yoQmalie ^^k 


a foii retort, like repaiii for like," i.e. ' 


for tat.' ^l 


6, 


non omnlbus snm dami. See 0. 1 (u). ^H 


11. 


eat 4uwl Hgam domi, ' I have aomeihing to do at ^| 


bome. 


For the consecutivQ Babjuncti 


B aee F. 5. ^H 


nthn nfiSDtU. ' QOt B bit of busiaeSB.' F6r tbe partitive ^| 


geniti^ 


e see B. 6. 


■ 


la 


dies aliquot. 8ee A. 6. 


■ 


U. 


ad ambnlaiKlam. See E. 4. 


■ 


17. 


plane — c&elo, ' I quite think 


we oaght to avail our- ^l 


Belvea of tbiB weather.' 


■ 


18. 


adflolBoendnB. Bee H. 1. 


■ 


19. 


dnnunodo dieas. For the oo 


icffiiEiTe BabjuQctiTe mw ^I 


P. 3. 




■ 


20. 




odKUcmdut tsl above. 


■ 


21. 


HU£onem et nugDnem. BrnE 


Qns dGliebte in pIa;B on ^M 


woids 




■ 


23. 


Ue, pl!u:et, 'eood, I »gree.' 


age > oome dow ' is often ^H 


QBedai 




■ 


25. 


homo, often in the BcnBo ot 'fonow ' or 'oreatorB.' ^H 


27. 


Bl daWtttT mius oi>pla, 'if w 


secure his Bervieas.' ^H 


29. 


amoenum, sb HBiml, of what 


B pleasant to the eje; ^H 


ef. omo 


cna natiirae facia (13, i). 

Page 3. 


1 


B. 






obieot of a verb Bee Q. 6. 


■ 


10. 


ecquld— lunbulatlo, ' hae the Btroll been at aU agiea- ^M 


ableco 


you 7 ' For ecquid eee A. 6, and tor cordi aee B. 1 (b) ^| 


andof 


hac dis eordi ett ' thifl is dear ta 


*•"■■"" 1 


^L_ 


__ 


. J 



Noiei ^ 



II. 

FoTir bo;B plo.; ti?DniB ot l primitive type, not IniWn-UDnis, 
which ia, of oonree, a veiy modem iniititatiDQ. Theae 
pUyerB would have no rackets. The old FrenGh naina tor 
tenmB, jeu depaume, ehovis tliat thc ball waB originallf BtmDk 
by the hand. Next & gloTS waa worn. And then upon the 
glove atringa and oroea-sttinea wera atretched to gi™ tlie bBll 
B great«r impetuB. Hence the racket was eTolvod. It is aaid 
that in the time of Henr; TII the hand naa sometimeB niatched 
tttiinGt tbe rttcket even in the royal tenniB-court at Windaor. 
The gaine was ver; popular Bmciiig the Freneh in tiie middle 
agea. Tbey took it from thc Itallans. The mantian of the 
gamo in the following spirited paEsage fram ilewry V (Act l, 
Scaue 3] ia inteleating. It ahows ns that t^ technioalitiea of 
tennis inust have been generallj undeiatood in ghakeipeve^B 
time. 

Kinj/ Henry. What treiisnre, anole 7 
Exeter. TeniiiH-balla, my liege. 

Henry. We are glad tha Dauphin ia ao pleaaant with na, 
Hia preaent and your pains we thank jou for. 
Whtn we have n)iitch'd oor racketa to theae ballB, 
We will iu Fiance, fay Gud^s graee, plaj a aat 
Bhall atrike hia father'» cio^wn inlo tbe hazard. 
Tell hlm he hath made a uiatch witb sncb a wrangler 
That all tho oouits of Fran^se will be disturbed 
With ohaces, 

12. qnanti, ' for how muoh,'' lit. ' at ho« much ' \ eee E. 2. 
Traualate : ' What are to be the atukes ? ' 

13. allqtio periciUo, ablativeof attendant oircamBtanoes : 



16. ntia parB— tres Iudb, ' whichever Bide i 
gamea Hi-at.' 



^otes 

bao leffe, 'on theBe terma,'— ablatiTBDt manner; 

paxteE, 'tosa toT pBrtnerB (lil. draw lots tor 
) tbat it doea not 



D. 2 (/). 
21. 



matter much who are partneia.' 

nuigill. 01. quaati ctTtabitaus ! (above), 

rGferat, imperEanal, originall; do doaljt nritten aa twr 
words rcjerat ; eeo uote on uwii iiow majni rcferret (40, 23). 



Page 4. 

n non, idiomatio for ' eveiymhere.' 

G. Itat, jOBfiive aubjnnotive; see E. 1, and cf. siima viri 
Bnd tneatar (balow). 

7. M noB—paenltet, 'we too are well aBtiafied with oni 
partneiBhip.' 

%. amat victorla. onnm, a quotation hora the poet 
CaCalliiE. 

10. mlhl, ethic dBtiva ; Bee 0. 1 (e). Here it may be 
lencter»! ' pleaae.' 

exceptuma jillam, 'ready to take the ball.' 

12. hBC, via onderatood ; aee D. 3 (5). 

14. mitte pUam In tectum, ' aerve the boll on to the loof ' 
or 'pent-houae,' as it ia oalled in real teunis. It ie aaid that 
in the latter part of the sinteenth oentnry thore were more 
thon 1800 tennis coarts in FaFis. Moat at tbese mnst have 
been of a very mdimeritarj type, roofa ot iow ontbniliiin(5a 
Beriing for ' pent-houaea,' as here. Man; perhaps were opeu 
Gpaaes where anj kind of liall ganie migbt be played. 

16. hem, acclpei ' tbere, take it,' b^s Nicholoa as he serves. 
Tgaez vaa tbe exclamation nsed bj the early Frenoh plafeiB 
when BGi-ving. Some thiuk that Ibis is tbe derivation of the 



16. ■! ntiBeiiB— Uneaa, i 

le peiit-house and drop in 
ohalt lines whioh bound it. 



I. the bBll must be Berved o 



to 



17. vobta damno ruBrtt, 'it will ba ta yonrloa?' ; see 0. fi. 

2(1. par paji lefeTam. Cf. par paH rtlatwa ^i, 4). 

^l, luders — vlnceie, infiniiives as HiibjeetB of a seDtencs ; 
aee Q. 1. 

34. atraqae aiB. i.e. botli war and tennis, 

et Bimt axtes llliberaleB. We ahould aay, 'ajid there are 
sacb tbinga as illibtial arts.' 

26. vldmus quindBOim, lit. 'we hava «on fifteen'; seo 
A. 6, and cf. vicerit tres biiua {3, 16), Notice Ihat the method 
of Heoritig ia the saaie as in lawn-tennis. 

27. vlcBramHB et Uc— looo, ■wehad wonhere also, if jon, 
Vincent, had Btood io your proper plnce,' Foc thla vivid oori- 
ditioaal Bentence aeeF, 3. 

29. nimna mtnt vaxm, i.e. ■ ttfteen all.' 



Page 5. 



5. fl nihll BBt qiiod DuioeieB, >if ^oa have cothing to 
oount.' Por tbe nulijuiiotive Bee F, 6. 

7. nostei liio Iqedb CEt, because NiobOlaB and liauieoco 
onlj want oce point to win; ate 4, W. 

8. cania trlumpliam, 'yoa sing g. aong ot triumpli,'— a 
good inatitnce of thu cogniito u^cusiitiTe; aee A, 6, 

II, culpaa dnaa admlfdBtl, 'youhave comniitted' — we aay 
' jou have acrvL'!! ' — ■ twu faulta. * 

1*2. lam nmas paiea lumua, i.e, the acore ia 'denoe,' 

18. Berio rea aeltur, 'the b&Ms is beiog fought iu teal 
earnBBt.' 

BucceBBit, uaed imperaonally. The meoning ia, ' ve have 

I 15. rurauB part fortuna aiimoH, i,o, the aeore iB ■deoce' 

agflin, For Lhe ablative of desoription aee D. *2 ((;), 

16. velut anoepa — vlotonam, ' aa H donbWul to whioh pjir 
ahe wants to adjndge tiie vittovy,' 

18. Totnm, ' vow,' not 'prBjer,' Nioholas haa sowed to 
tind Fortune a husband, if she favoara Lis side, wliich now 
wiuB Iwo moie poiuis aud theipFore tbe game. 

L- - ■ J 



56 Nofes 

l'J, pona— ne Bxoldat, ' pnt a ohalk marli (on the wall), 
to prevei^t oar win bsing lor(,'otten ' ; see F. 4. 

21, EndAtum BBt Ba,tlB, 'ws havs Hweated enoagh.' Im- 
persona,! constiuctionx are verj rreq.iient in Latin ; of. ctcidAt 
(i, 5) it,nd sitcoesiil (6, 13). 

22. ne qntd nimiB, faciamus onderBtood. He ia allnding 
to B, Oreek proverb wbicb meanE ' I^othing too much I ' They 
havG played a loug time; compare Nicbolas'» remark, whiob 
foUowH, with 3, 10. 

Ot. 3, 16aad4, 26. 
;aiuB nre too Bleuder to alion of 
anj curtailineat.' Jtrome wantn the wbole ahilling tobe Bpent 
at tbe grnb-ehop, according to the oiiginal agceeinent, 



iri, 

Adolf, a Fiench bo^, and Eenurd, a Oerman, engage in 
'pattinB the weight.' Tbeir inethod ia differeBt from onrB; 
for thej go on 'pntting ' tlt] one plajer hita the bobI, i.s. a 
big stone by the Echool giite. Morenvei, tbe complaiDt abont 
' tliaC wicked littte brick ' gettiag in the wny showB tbat, afCer 
the ficBt ehot, eacb playei Btarte from the point to vhich hia 
weight hae lotled, uot wheie it has pilched. 



Page 6. 

4, qaoil dici Bolet, ' acooidLug to the piovorb.' 

5. lu planltlem, i,e. to a oontcet in whloh he eicell, 
9, Ulnil, i.e, tbe former a11«rnatlve, 

17. uterqae, in appoBition to nci underHtood. 
19, qaod abaiti parenthetical, ■ awa? witb the thought I ' 
ee P. 1 (i) ond of. the phroaa abiit omtn. 
21, age, placel condlclo. See note on 3, 23. 



Page 7. 

4. lluea, from whioh the firet ' pul ' is ta be xaaie. 

B. dlmenuu. See F. 2. 

7. mea noiL refDrt utnun malis, ' it does cot mstteT to me 
wbiah jou pietei,' meii refert i^a for mea re Jert, lit. ' it beaca 
(oc tenda) acDording to mj iaterost.' jMa re is ablative of 
manner; see D. 2{f) and of. inu vmiit (33, 13). PlantuB ubos 
the phrase tua refaccre 'to nct accorJing to yoni' iaterest.' 

12. tandem mitte — sed tamen vlnco. Both bo;a ' pnt ' at 
tbe sume timo, 

o viicE Hercnleaa. See A. 1. 

16. In VMtigiQ spLaerae tnae, i.e. ' where jonr ball 
stopped.' 

19. DenB TSrtat. Sea F. 1 (b). 

21. ne— TiBerla. See F. 1 (.c). 

23. rea agitur. Ct. «erio rei agituT (6, 13). 

25. deflniondum— Tlctoxla, ' we ought to have settled how 
man; gamcB a victor; naa to oonsist of.' 

26. neudum calaerunt vItqb, ' we bave not ;et waimed 
to onr work.' 

24. tertlo, liitii, nnderstood. We mnst tranelate this hj 

30. HgnosciBne Tictorem? Bernard has meaawhlle won 



L 



Page 8. 

1. TlrHiua et arta, ablativeB of reflpeot ; see D. 3 (d). 

4. boc, ablative of cause, > on tbie acconat,' explained bj 

Qallia novum non est, a plaj on tbe words OaUiu 
FienchmSiU ' aud jialZud 'oock.' 
9. floreat Oennanla ler. Adolf ia cheating, as is explaiaed 
l)j wbat followa. 

16. loto Knttore. See D. 2 (A). 



rv. 

Theee two dialogoes on Imjiresiiom of Ffauce inlrodiioe Ub 
to EeTeral a! ErB.suiua'a farouj:ite topios, viz. the evilB of wari 
tbe □nrnl; ambitioaB of princeB, nnd the hoiit for Buug 
BcclaBiaatical appoiutments. The remiLrkB aljotit t)ie pronna- 
oiation of Latin are intereBting. 

19. lUlc UelliH ferrent omnla. Tha firat irar oC FranoiB I 
with thc Emperor Charlea V begao in 1621 and did not end 
till 1526. Charlee claimed Milaii and the Duchj' of Bur^unity, 
FranciB claimed Navarre and Kaples. Tho ifcenoh, under 
Lautreo, were driven from Milan (1522), and Charles of Bourbon 
tranaferrcd hie allegiauce to Charlea V. For the reat of the 
Frenoh miafortuneB aeo below (10, ITj. 



1, totnB oliuB aobii rediBti, ' we find ;oa lia7G retnmed 
entirely ohanged'; aee C. l{a). 

6. TGstiB non foclt aaUum. He ia thinking of (he proTerli, 
> The cowl (laea not malii? the monk.' 

T. callea Qalllce. Underatand loqai. 

10. magistrlB baudquacLuam mutlB, 'with aome great 
chatterboiea lo teaoh me'; see D. 2(fl). 

13. Latluuni Bono Qallice. The Frenuh pronoancad Latia 
vrords as if thoy were Frencli, negleoting tbe original quun- 
tities. In 1523 Eraamua published a dialogiie on the proniin- 
oiation of Latin ond (ireek. He preCerred the English 
pronuncia.t!on of Latin lo the Prenoli. 

li. nunquam sciilJeB bona. carmino, i.e. Latin verBes. 
He would make mn.Dy false quantitioa. 

16. periit tlbl, i.o. 'yoo have lost'; cf, nohit redinti 
(above). 

3S. STat. nlBi bocub eaaet Tlaum Buperla. Por tbia vivid 
conditional Benteoce aee F. *2. Tlie meaning is, 'There mat 
(enough trouble) ; bii( tlie gods above thounht otbcrniae.' 



24, EumaiuiB — Dportet, 'oom must hnve been denr nhere 
you were.' 

26. BEeleratorum mUltnin. Erasmus had a great horror 
of the Tagttbond meivenary Btildiera. They ivpre the cuiBe ol 
the time, Hee DinJogDe X, The noldifr and Ihe Cnrlhiiaian. 

28. ut bellum BaBdpiBnt cum aquUa, i.e. the Impeiial 
Eagle of CharlBB V. 

30. eiemplmn Bcara.ba,el. He is alladiiig to the Latin 
proverl), ' The beetle pnreneH the eagle,' whiuh ia founded on 
the fable in whioh the be«t]a avengaB itaelf for IQ iiiault bj 
deatrojing the eHgle'a egga.. Eraamus in hia Adrtgia {vihnte 
many olil proverba arc made texta for little essaja on onrreilt 
affaira) baaes hereon a aatire on the misdeeils of great monarohB, 
who are tjpiiied bj the eagle. 

Page 10. 

1. nemo— non. For tbe idiom of. mmqvnm non Tegnat 

16. mall, portitiTegenitiTe; seeB. 6. 

17. Oalli— nim dlcendii malls afllisujituT. About the time 
of the firat oomplete fdition of the Ctilloquiei (1S3-1) oconrted 
the diaaBtrouH invaaion of Itttlj by the Frencli nnder Bonnivet. 
Ihe CheTsJier Bajard foll during the retreat. Then the 
imperiiil forcee invaded soutfiem Franoe. WorBe misfortunaB 
were to follow. In 1525 Franois I was defeated and oaptnred 
al Favia, and iu the following year he aBBented to the 
hnmiliatiug Peace of Madrid. 

19. e oupiaitate prlnolpuin. So elseivhere ErasmuB 
wrilea in bitter aatire; — ' KingB who ate Boareely human are 
called divine; terene though thej turn the world upaide dowD 
in a tempesC of war; i^uslnoiutboughtbey grovel in iguorance 
ofallthatiBDoble.' 

23. Baaq.ne canaammidtun— oouiUtnm. Cf.hiacelebrBted 
worda, ' It ia tbe people wtio build citiea, bnt the madnei<a of 
ptineee deBtroja thcm. ' It ia etrange to think that now for the 
firat time in modern hiBtorj a new spirit began to call in 
^aeation wbat had hitherto aeerned the elemeutarj prineiples 
of politiottl oriier. 



Notes 
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umairt. S^QTthiH 



« of the HnbjnnDtive 
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contlonatoreH. !□ aaother ot the CoUoquie» a v&gabond 
Boldier in made to pload in Belf-doreiioe that ' a Prenoher gavs 
ont [ti>in the pulpit that vrar v.'a,» joet.' 

3. belUonin oaiumt, 'flound a martiaJ nate.' hellieum 
(nentec adjectivi>) ie a cojjnato acous&live, rcpieaenting bcUicum 
cantum; sea A, G. 

3. istOB — acie, 'I ebould place jour preacherB in the fiont 
rank.' For tlalufrem bbo F. 2. 

S. cnranda. Sce H. 1. 

8. praeda, i.e. Bome penBion oc Bnug ftppointment, vhich 
Iie boped to ge( from a blnliopi cf. below epiicopus aikil 
osteadit ^jiei / 

9. Tenabar— Irata Oelia. For the conatmction see D. 3 {h). 
TranBlatf-. 'Yea, I did hunt. bat found the goddesB af Delos 
{Diaoa, thi' HuntreBB Qneeo) oiit ot temper.' According to the 
legend, Diuna and her hrotber Apolla were born in the islaud 
of DiJoe. 

11. rel nlbil, ' oot a bit of realitj,' i.e. 'no cenliBation' ot 
my hope. 

13. tota plaustm apel, b vei; vigoraua expieesion, — 
■whole oait-loads of hope'; eee B. 2. 

aed praeterea nihll. He i» thinking of Ihe proverb, vox et 
praelerea nikil, 

19. pendent, 'hang.' j.e. ou the gaUowB of BUBpenBe. 

34. malim. See F. 2. 

25. tlbi ademptnm eat. Se? G. 1 (b). 

27. licuit mmi vacuo vitttort— oanere. He ia thinking of 
Juvooars line, cantabil viiinnu coram lalroni viator. 

23. QumilQid viB T ThiB ia a polite focmula ueed on takicg 
leave of a peiBon, — 'have ;oa any inHtructiDna foc me?' 'oan 
I do anythiog foi you t ' 

Paga 12. 

1. rMIa. vla nnderBtood; see O. 3 {!>). 



EuRebiua (Jlfr Godlimav) invitea Timatb; and tbtee otber 
fouQB EriendB (o early dinncr at bia Eubuzban cattage. Each 
ot tba fanr is to introduce an umbra ar 'shadow,' i.e. a, gueat of 
his own, not diieotly invited by the host. It is to be notioed 
that the praiidium (at 10 o'i;loi!k) ia rBeardBd aa tha fiist meal 
ot the dB,y; for tbe infonnal breakfaat {biberia or 'drinl.' 
Engtiab bevtr) wiis ooXy gradually comitiG into fogue. Sae 
Intraduction to DiBloguG SII. 

S. cum— rldaant, cansal; see F. 6. 

9, quod — lnvflt, geceric ; see F. 5. 

10. velut clavQB claTo, Tbere is b Latin proverb, clavn 
i:lavian eicere 'to diive out one nail b; anotber.' 

13. iBtoB quldem, 'yea, I ahould call them greedy.' 

16. cnl coidi— honiin.um, lit. 'who had preBsuta bj crowda 
of men at htart.' Foc the locative eee E. 1 (6). 

20. Sacn.tes philosopbHB. It haa becn remarked that 
SoeraleB waa not bo mueh a philosopher aa a greot oroBH- 
eiaminiDg miasionarj, sttiving to oonvince all mon that thej 
bad the canceit of knowledga withaut tlie ceality. 

nrbea prMrareliat agrla. ' Tbe philosopby of Socratea was 
in every aeDae tha pbilosophy ol the market-placa. Verj 
rarel; ho might be found under the sbade of the plane-tree or 
the caverned rocks af the Hisaua, enjoying tho grassy Blope of 
ita banks and tbe nliite and purple Bowera o( ita agnus cnstua 
shruhs. But ordiuBrily, wbether in tbe city, in Cbe dosty road 
between the Long Walla, or in the btiay mact of Peiraeua, his 
place waa amongat men..,. GriLdually tlie ccowd gathered 
round him. At firat he epoke of the tannBrs and tho smithB 
aad thedrovers, who wete pljing their tradea about him ; ond 
they shouted wilk laughter as he pouced fotth his homel; 
jokes. Bat soon the mngic charm of his voioe made Itself fell. 
The laughter oeased; the ciowd thickenod; tbe gay youtb, 
whom nothing else could tame, stood aweatrQok in his pceseace ' 
(Dean Stanley). 

Bubjuuutive is dae to virtoftl m-atio 



31. e 

Lubtiqim; . 




'. 7 (iii). 



L 
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UTbBB Laberent imile OiBceret. TliuB at Ihe beginning of 
F)iito's l'lia,edi'ig Socratee is repioseoted as Esirioe' — '1 Bm 
a lover of kDonledge, Bnd tbe men who dwell in the oit; aie 
mj teBOberB, oud not tlie treea or the ooantry.' Then Plato 
sbowB ua thnt, aa the countrj is a noTelt^ to Sooratea, he ie 
(oll of admiratioa for the bea.atiea of catoie, of whioh he aeems 
tor tbe GrEt time to be coDBoioaB. 

S2. lit a^Tis qnldettt eBM. deponding on dicebai whieh ie 
tu be uudi^iatood liom jirucferehal. 



2. mnlta dooet contemplantem. Foi the double KccnBatiTe 
aee A. 7. 

6. ln eo seceBBtt. The ' ratreat ■ is cbatminnlj deaoribBd in 
thc Phaedras; tlie pasBage ia lefeiTCd to at Cho beginmng of 
lie qootation from Dean Stanley given abave. 

11. Ubet isttui — poilcnlnjii fbceiel ' wonld jon like to 
make triB.1 of thie (i.e. of an extureiou iuto the countijj ! ' 

13. in craatinnm dlem, ■ for lo-m.JiTow.' 

14. mille tantum paBBuuin abCBt. Bee A. 4. The word 
paaus deaotea a Itomon 'poce' (or donble ateii) of five feet. 
Our milit!iij 'paoe' ( = Eomftn gradTis) ia 2^ feet. milU 
pasiuuiB ie the Koman luile. 

15. pIHTes aumnH, ' there aie Heveral of ob,' 



IS, Hoiatiua, iii KpoUe ii. 43 dapee inemplai appartt. 

'21, inBii'H FortunatlB, 'tho istea of the Bleat,' tabled bj 
poetB to be Lii thc wFEteiii occau. 

aecedet— e cohorte goUina, 'a ohicken from the [aim-jacd 
will bo addcd.' 

23. age, non reouBamna. See note on aat, placet (3, S 

24. umbram. Horace, in. giving on invitation, sajB toeua 
ett et plurilHiB wnbria 'tbere ia alao raoro foi Bevetal Bhadows,' 
i.e. iutroduced bj one of tbe invited gueats. 

25. cnm bWb. See F. 6. 
niunerum HuBarum. See 23, 21. 
2«. UDUm illnd Yoa moaJtOB TOlo, idioniatio,^'! nhould 

like to give jou juat tliiB oue picce ol aUviue,' 
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Page 14. 

6. famem, alluding to the proverb, * Hunger is the best 
sauce/ 

9. decima. Erasmus uses our reokoning of the hours. 
In classical Latin decima hora would denote 4 p.m., the hours 
being reckoned from 6 a.m. 

priuBqnam ingraYescat. See F. 4. 

10. eorabitur, 'I will attend to your wishes.' For the 
idiomatio impersonal oonstruction see note on sudatum est 
(6, 21). 



VI. 

The story of The horse-dealer outwitted is told with wonder- 
ful gusto, and it abounds in exoellent Latin idiom. Erasmus, 
who was continually making long joumeys on horseback, must 
have had a great experience of horses and horse-dealers. Such 
an expression as 'he gave the stable-man a shilling' will strike 
the reader as delightfuUy modern. 

15. cnm— tum etiam acoelerandum, 'not only long, but 
also requiring speed.' 

16. adeo. Note the frequenoy of the historio present in 
this lively nai-rative. 

17. diziBBes. See F. 2. 
mlnime malnm, ' not at all bad/ 

18. non nihil amicitiae, ' some degree of intimacy.' 

19. opus esse strenuo equo. See D. 2 (d). 

20. proinde — praestaret, * accordingly, if he had ever 
shown himself a kind friend to me, let him make good this 
reputation now.* For this jussive oonstruotion iu oratio ohliqua 
see F. 7 (i). 



Notes 



Fage 16. 

n DBBe, depeuding o 



', wliicli 



— exjntltmn esBe, depeuding on dic 
b« Dndecstood out ol probat, 

6. couventum eat. ' an agreemeDt mi.B made.' The aative 
cnnrnnt L^ used in tliD same aease ; see 16. 27. 

7. mlra alaorltftte. See D. 2 (/). 

S. ferocem. Note that femx is geDerally iised in a good 
bcinse, u.g. ' higb.spirited ' aa bere, ' waclile,' ' uouciigeaus.' 

11. BpeolB, 'in appearanoe' ; Bee D. 8 (d). 
ludlcareB. Cf. dixuaci abcve. 

12. labniB. Bee B. 4 and oF. 10, 12. 
ego meonia, '1 sald to myself'; cl. taci 

(27). 

13. par parl referam. Cf. 2. i. 
2ti, nec pilo factum— macrlorem, lii. ' 

lenDerbjaiiDir'; BctD.2(i;). Weaaj, '1 



3. pretlolarso. SeeD. 3(c), 

etlam b1 quia me Ipaum capBiet emptum, 'eTcn if be 
desiied ta paccbase my vei; self.' Foc the idiom Bee 13, 28. 

G. GietenBem agebsA ciun Creteaal, ' it waa a case of cheat 
meetiug cheat.' Theie wa,s a pioverb, Crele)isit ineidit in 
OTeUmem. Cf. the ironls. 'the Creians are always liacs,' 
.jQoted by St Paul {Titua i. 12) from ■ a pruphot of theii owa,' 
pcobublj EpimeuidcB. 

6, quid mnltlBl UnciBTstand iojuar. Tbe ablative ia 
iDBtcamcDtal, Transtate, ' to make a lung stor; short.' 

7. aestlinaTi — emeiajn, ' I Talued tlie horBo at a ooOBider- 
abl; bighei SDm than I bad giveu foi him.' 

noo paulo, ' by oot a little,'— ablative ot meaaure ; aec 
D, 2(,-j. 
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plntiB. '&% a hi^Iier prici?' ; fee E. 2. 
tt. homlno, Cf. 2, 93. 

paro—sdDctnin. ' I procDTS a ntan ta act a pnrt for nie \a 
this diama, Eplendidl; primed and coaehed.' 
9. qnl— agat, fiiial ; sea F. i. 

locum, ' tbe position ' of itE stall. 

locator— taoera— praealcare. See G. 9. 

Bemper ag«ret de mio lUo, ' talluid all tlie time of that 
horEe onlj.' 

21. Bi qiUdem, ' aince.' 

Bi les raBpotidet, ' if th-e artiole coneepondB to it.' 

aeeUmaTit aliquauto plnris. Cf. non foulo pbirit 

captana hoc lucrl, ' eatching at thiB bit of proGt.' 



Page 17. 

9. re^um, quod nullajn pa-tltui dliii.tloitem. Cl. 1 Samiul 
xii. B 'The king'B buBinesa requirtid haate.' 

19. nliiil luibes auod mecum agas, ' ;ou have no complaiut 
to make agaiost me.' 

20. lA eililliendum equum. es-hiheo is n legal term. 
Cf. (hs term ' writ af eihibit,' to ptooiue the pioduotion o( 
somelhing in conrt. 

21. exMberet, 'let him ptoduce,' — juRaive. Tho oonHttno- 
tion is the sarae as tliat aSpraes taret (14, 21). 

25. Iscrl, not a partitive genitive ; eee B. 3. 

27. Togat ut bonl coiual&m, ' aBka ma M take it in good 
patt,' lit. 'think of it at gaod.' Foi tbis □sn of tlle loeative see 
B, 1 (b). 8o Ovid wiites carimn, coismU, Roma, boai and ageja 
ccmtaU miitsa boni ■ tnke in good p.irt tbe thinga I have aent.' 
Cf. the eimiUr piiraae aeqai boai /ucere, ' tu rate at fair ond 
good,' 'to be oontentsd with.* 

29. Tsrtia dedl, 'I gave mere vorda (not deeda),' Le. <I 
cheated.' Ovid bas curtt dare verba 'to beguiie e,a,ivi.' 
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i. qna {toiita — tacereb? 'with wliat eipteBnioii ol aaim- 

teniuice ot witU what juBtice was he lo do thitt 7 ' For /aetret 
aee F. 1. 

G. nltro, 'beyond,' '(arther,'aften, ai< he 
' tarmat; the tabiea ' on an opponent. 

VII. 

Fart of tbs 24th cbaptei of ChaHea Bende^e Tlie Cloiiter 
and tlie Hearth ia baaed on tliia dialogne. This ia how tha 
novelUt describes Q(!Ftird'a amval at a German inu, following 
ErsBmQB Ter; cloael;: — 'AC prCBent it looked 
oiaasoleain than e. hotel. Nothlnij moved nor soandsd eithar 
in it Di aboat it. Oeiu^d hammered on tbe gieat oak 
doDi: no auEner. He hallooed: no leply. After a whila ha 
ballooed louder, and at lost a little lound windovr opened 
I head piotnided caalioosly, hko a toitoiBe'a fiom its sh 
and eycd Gerard stolidly, bnt neTer nttered a Bjllable.,..'How 
am I to get within, an't please you ? ' At thia tbe 
in, as it the lost qaestion had shot it ; and a band popped 
out, pointed ronnd the corncr of the bnililing, snd glammed 
(ha window.' 

10. ae sraTere oommeinoiarB, ' not to mind telling 

See D. 2 (h). 
22. cslebrliu, 'nioie Cieijuc^nttid (than asaalj/ i.e. rather 
B [jtToaiite one. 
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10. exnaiit, i.e. the ga^Bts. 
13. hlij, Ln Germany. 

18. nt eaaem opera— omnlbuB. ' thst all may be SBtved by 
ths same eirpenilitura ot trouble.' 

20. qnaerunt compendlom. ' they want to save time.' 
24. quldmultlB? See IB, 6. 

26. tuni Babel, See Gsiie»is li. 1 — 9. 
peregrlnae ^ntlB. See B. 3. 

27. qul cultu — piae m lert. ' who by his dresB Bhowa somG 
^tiuction,' 

E AMca. He Ib thinJting of tho proTerb. 



Fage 20. 



I. Komae. 8ee G. 1. 

4. molta vespera, ' late evesing.' 

G. barba. cana., tonao caplte. See D. 2 {n). 

7. quo— eo. See D. a (<■(. 

8. vebementLor accendltur igniB. Thi» passBi^ is thaB 
reproduced io Tht Cloister and thf Hearth :—' Tliat worthj 
uovr leturned with an aTmfuL of wood, and, oouutiDg the 
travelletB, put on a log for evevy eii ; by which act of raw 
joatice, the bolter Ehe room, the moFe beat he added. When 
suffocHtion waa far aiiTii,Qaed they biought in the table-clothB ; 
bnt ob, Bo browii, ao dirty, aud bo coarae : they liQomed like 
BhredB froiu the maiuBail of aouiu wom-out abip.' 

12. non fero, idiomatiu, We aay, 'I oB.u't bear it.' 

13. barbaCne Gauymedea, a humoroua desoHptioD of the 
giim arid abiL^gy bead-uaiter. The real Ganymede waa a 
be&utifnl youth, who waa made the oupbearer ol Jupiter. 

le Ganymedet bclow. 

a. 

.a tha leant n 
Bedetnr. See note on rudatum ett (6, 21). 
See A. 6. 

le D. 2 (/). 

'i bread j<on£ed in brntli.' 

6— a 
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Page 21. ^ 


1. 


aliquld oarnlam recoctarnm, ' a diah of hashed ment." ^ 


7. 


alternlB, 'by tumH,' ■alternatelj,' licibut nnderBtood. ^H 


oIFaa ac pultea, 'aolid food and brotli.' ^H 


10. 




plarwriglit'; rae H. 2, ^| 


13. 


hoc veacitur. See D. 2 (d). ^M 




15. 




17. 




'thera 


a a general huhbub.' ^H 


90. 


Tix ciBdas. See F. 2. ^H 


21. 


saltando. See 0. 3. ^H 


23. 


alternni, ' his neighbour.' ^H 


25. 


raoltaia noctem, 'dead of night'; of. multa ttt vaptn ^H 


(20, 1) 


■ 


36. 


abBOlve— proilx!, 'fioiBh off (yoar ooaonnt of) the ^H 


^noer 


for I too am wenrj of euch b loug odb,' ^H 


29. 


pioait Ule barbatuB. This patiBuge ia thus giveu bj ^H 


CharlE 


Ueade :— - Kntered gri&ly Oanfmede holding iu hia ^H 


handa 


woodeo diab with ciroles marked on it in chalk. Be ^H 


pat It donD on the tMe and Btuod BileDt, sad and BombFe, sa ^H 


Oh.,o. 


b; Biyz. waiting for hia bost-ioail o( soula. Then ^^M 


ponche 




intotb 


e dith.' ^^M 




Page 22. ^M 


2. 


aUaB atqua aliuB. ■ odq ulter acother.' ^H 


8. 


oemo reclamat laiquae rationl, ■ does no one objeat ^| 


tO thc! 


uniuir reckoning? ' Everyone haa to pny the eame, ^H 


whatev 


er he hi^B had. ■ 


1(J. 


quid tn e» homlnla I *what eorl of fellow are yoaf ' H 


nlhilo plus. See D. S (,.'). ^ 


H. 


eont cabltum. See A.. 3. ^M 


^L^ 


1 
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15. dTltstem Platonioam, Plato'a idenl etate Jeacribed in 
hiB Republic. It, was a BjBtani of oommunism ; this ig what is 
refetred to here. All ihe gasBts in the ina are to do alike. 

IS. et praeteTsa nitiU. Cf. II, 13. 

27. Longobardlam, ' Lombardy,' a diatriot of aortli Italy. 
The LoDgobardi, or ratber Laagohardi, were invadera from 
Oermanj. Their name probRbly does Bot tagnify 'LoDRbeardB,' 
bnt 'dwellerB dd tbe Lange BHriie,' a fertile plain on tba left 
banlc ot the Elbe, where tbej are Grst beard of. 

Page 23. 

3. nanta. William ia traTeHing by boat, on the fihine 
piobablj. 

4. bora tarti&, 3 p.m. Cf. hom a meridie quarta (19, 14). 



itB 1517. 

I 20. d 

^ Iriend?' 



VIIL 

ThiB iB s elianning idyU, writlen in 1614. Tlie nine MuBea 
and ihree Giacea are repreBentBd br viBiting the eartb to be 
preaent at the marriage oE EraamaB'3 friend Petrua Aagidiua 
(i.e. Peter Gilee) (o Comelia. Writing to Sir ThomaB Uoie, 
from Antwerp in 1517, Ecaamns Baya;— 'Peter Gilaa and I are 
being painted in one pictnre, trbloh we intend to aand yoa aa 
a present befoie Inng. He aml hia wife Coruelia aeiid fheii 
kindeat regards to yoa and youi wife.' Tbia pietnre waa 
pajnted by Qnentin Mataja. Straoge to aaj, it haa been oat 
in Cwo ; the Fetel Qilee ie now in the ooUectioa of Lord Badnoi 
al Longloid Cautlei and ihe Eiasmus is at 8t Feteraburg. 
Gilea waa veiy devoted to Eraemns ; he had already began to 
colleui bis letCera, and pnblish<id a colleotion of them aa eaily 



o deofl immoTtales. Sae A. 1, 
A laevam, ' lowaidR the left (hand),' ' on the lcft. ' 
quae bunc agitant, ' 'what Bpectiea aie eiciting i 
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31. novBtn— Muaaa cnm tribns Oratila, Tha nine Mases 
were, acoordiiig to the early Qreek view, the iDepiring ((oddeEHBs 
ot song ; in later times tbe; were regnrded as tlie pntronessea of 
diSerent liiad» of literatnre and of the liberal arta, eacti Mose 
haTing a aeparate funotion, — e.g. CaJliope the Moso of epio 
poetrj, Cliothe Muee of bistory, Uraniathe Mnaeof aatronoiny. 
Ihe; are represcnted as attending this wedding becauae of the 
gieat reiinemGnt of the bride anil bridegroom. The Oraces 
are three goddesses who enhance the pleaaureB of life by reGne- 
ment and gentlcncBS. To one forio ol lovelineaa— poetrj — 
they arc apeciallj devoted, and on tbis acoaant thej are 
repiesented Bs the friende of the MaeeB. 

32. oultloreB aul maEis alacrea, 'more beautitull; arrajed 
or witli raore eager looks.' 



2, quam— Eibi baerent, 'bow eweetlr thef embraae one 
anothcr,' — the oidinary attitade of the Oraoos in ancient art. 

T. blo, 'on thia ocoaBJOD,' 'to see this viaion.' 

8, fonte Uasanun. Oi 
the MuseE loved to dwoll, 1 
Aganippe and Hippotrene. 

10. eso bausl e foate BcoU. Joba Duub thc Soot, com- 
monly oallod 'Duna Scotus,' was probably born at Dudb in 
Beiwiekshite. Others derive bis name frDoi DuDstoD io 
MorthuiDberland. He was a grcat teacher of tlie FranoiBoan 
Order, out? cf the moat famous of tbe medieval tbaologiaDB 
called BohoolmeD, tratDed in tho oloistetand uathadral soboola, 
whicb CihatlcmaeDe and his socoesBors had fuunded. At the 
Bevival of learniDg it was thougbt a matk o( intellectoBl 
progreBS to bsve thiown ofE their yoke, Duns ilied in mu8. 






le at Cologtie is this upitapb :- 
SeoCia lae gtmiit 
Ajtglia me siueepil 
Oallia me docuit 
CotoiUa mt Unel, 
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11. lacuB ranamin. 'a pond-full of ftogs,'— eenitiva ot 
mnteiial; cl', tata plaustra spei (11, l^l). It was cuntuuiai'; Cai 
tbe friends o! the New Leaming to «peak violently ot DanB 
Sootua. Tjadttle (writing in 1530) Bayar— ' Remeinber yenol 
liow the o!d barking cnrs, Dance'a liiBciples, tbe cbildreD of 
darknesa, raged in everj piilpit agEiiuat Qreek, Latin, and 
Hebrflw.' And iu lS3o one ot ThomaB Cramwell'fl Commis- 
sionere at Oxtord writes: — ' We bave ntterly banialied Dunce 
from Oiford for ever. At Neiv CoUege we feuad all tbe great 
Qandraint CauTt fullot the leaves of Dance, tbe nind bloning 
them into every oorner.' Champions ot the Old Leaming 
wonld constitntly Bppon.1 tu thi! antbority of itB famoaa doctor. 
Those of tbe New Lcarniugwoiild TGply, ' Oli, you are a Daas- 
man,' or. more briefly, ■ You are a Dunoe.' ThnB trom tha 
great coQflict between the 0\i and New Leacning wa inhetit 
Ihe wordB ' dunoe ' and ' dancery.' It haa beeu remarked that 
the fate of Dudh was a hard one. The 'subtle doctor,' the 
■wittiest ot the School divines' oould not have deaerved that 
his name sbnnld havo been turncd into n by-word for invlaaible 
stupidity (Treaoh). 

17. Bpeotacnlorum peTsptaacas, See B. 4. 

10. coninioduni, 'just at the rigbt time,'— an ftdyerbial 
accUBativc. Simllarly the adverba tum, priBium, aad otherB 
are really accnBstivea. Flaatus has coBimodiiiii adoeni domiim, 
Such aeciisatives wonld tall andei A. 7. 

21. tntende, 'Btrain yonr ejeB,' ' iook hard.' 

24. tantnndem, ' juat a little b!t.' 

27. oculos tuos obsedlt Scotus, with a pla; on the Oreek 
word tor 'dftrknesa' {akolos); cf, thc pftssoge ot Tjndale 
quoted above. 

25. non est qnod omciaTis, 'there is no reason tOi 
tortnriag yoorBelt.' 

29. toll pr&emio, 'with euch a recompense,' attendant 
circumBtaiiFes ; see D. 2 (b|. 

30. ActaBon vldlt Dlanam, Aooording to the Qreek legend. 
Aotaeon was a famoua hnntsmnn, who saw the HuntrcBS Qaeen 
bathing with her nymphs. Thereupon the goddeas ohanged 
hiia into a atag; snd in thia Ehap? he v^aE tiirn in pieees by 
hU own honndB. 



1 
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17. nid bonla anlml, ' □nleBs (taaM eo) by good qoalitieB 
ofmind,'— ttbUtiTeofcause; see D. 3 (6). 

19. valeat—sapisQtla, ' awaj viLb anoh wisdom aa jon 
deBcribe.' 

21. ludBre Blsun. aleam Ib oaguate aocQsatiTe. luden 
oUa (iDatmmeiital) is bIbo ueciI. 

36. nianaclios. Kattlius, a LBtia poet nbo flouriEbed st 
the begiiming of lliB Fiftb Oeatary t.D. and wbo Etill cloDg to 
tbe oM pagBniEm, rightlj deriTea monaehui 'monk' fiom the 
Oreek adjeotiTe monachos ' aolitarj ' ; — 

ipsi K monaclio» GrflMi eOffnomine diomt, 
qvod goti nutlo vivere teite volunl. 

trequentei eue ln Ilbris, ' to be mucb engaged in bookt.' 
Oioero UKB tbe adjectiTS iu the eame wa;, — erat ille Romae 
frequeTit ' hu was often at Rome,' frequem Flalonii aaditor 'aa 
aaaiduoue pupil of Plato.' Gf. alao Horace'8 phntM tolui lit 



S. qnam plurlmnui saplaa. Hea A. G. 

9. noii vacat saperel ' bave ;ou do tiuie for viiidomJ' 
HerB we hoTQ tli<j ijilicilive ueed iia a dativo caBe, — perbapa the 
ocigiDal Gigoilication of tbo iuGmtive termiuatioas. Note tbat 
the inGnitive ia not a ' mood, ' biiC a veibal noun. 

14. tlbi, dative of person judging ; sae 0. 8. 
L 15. UBU Tenlt. Bee note on 33, 13. 

■ 23. mea non magni referret. See coM on 40, 23. 

■ 27. TuUii Baplo, 0. good oixnniple oC O. 1 (a) ; of. nest nobe. 

I flni 



' jou bave made 



Page 41. 

13. iMiie prospectum eat monacbiB 11 
flne provisioD foi' tlioiie mouliii,' 

exapeeto c»UHam. ' I am vaiting for jour reuoD.' 
13. qulA-flrtutem, 'beoaase it Berves but little towards 
maintainiog tbeir viiCue' ; al. Medfoe faeiunt ad teelut omsu 
a (Ovld). 
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24. neHcimit LaUne, loqvi i 
(9, 1} and dUcere Oallice {4.2, 8). 

35. Immo Itlliio — opera, 'jes, there ia Tei7 liltle dAnger 
ou (liat sooie {or an; troutile jou. moQks take.' 

TWtra opera, ublative of cauBc. 

26. 1100 &gltlfl, idlomatic, ';aa aim at this.' 

SO. qold "1''' dtaa vnlgom 1 • viiy pra; (mifii) do yoa 
quote the oommoii people J ' mifti is ethio dative. 



ettoURh brai 
eee F. 3. 

19. mlbl qnantnTnmp iiTn^ nft egt 

34, BcaTTarxuu. The «ord icum 
good Benee, ' wit ' or 'maa aboat t 
'paraHitu' or 'bufFoon' aa heit. 

30. quiintci plureH. See D. '2 (c). 



PagB 42. 

u to be lepeated irom the previons 



thongh tbe; have little 
Bpaie.' ThB aubjnnative ii 



' m; litUa atore of 



irigjually naed in a 
1,' oamc to eigaifj 



Page 43. 

4. oontlBeTit, oaaBal eubjuDDtive ; aee F. 6. 

12. Bi — Mplentls. lapientiar muBt be underst«ad at the 
bt^inning of this Beotence. 

14. quldquid— cDmparatum eat, ' wbateTer haa been gained 
by tbe greateat toila ;ou please.' 

24. ea demnm bls stnlta sat, 'ebo, wben you come to her, 
ie doubly B fooi' f or denium denotiag a oUmas of. tum deimnn 
' tben and not till then.' 

25. nescio quomiMto, 'gomeho'iv or otber.' 

26. cllteUae non conTanlnnt bovl. There was a Latin 
proverb, oliuliat bovi iintt iiiipoiitae 'the saddle is on the 
wrong beast.' 

6—2 
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Nbtes 



29. lara RTla. This proTerb reterreA oriBinally to Iha 
fabuloaa biril pboenix, wbioh, aooociiing lo oiie legeod, appesTsd 
iu EgTpt at iaterTaU of more than 1400 jeara. 

39. OaesareB, bere'emperorB'eenBmllj, TbetitlebElongg 
striotl; oniy to tbe eorly Boman cmperora of tba CaeBareOD 
bDQBB. It appeara in llie Gtrmao Kaiter and tlie Ruaeian 
Czm: 

Fage 44. 

1. usqne ELdea rajTim, 'bo verj rare.' 

3. mullerea noblUaslmae, Bee (jreen'B Engliih PeopU, 
p. 304 : — 'Henry vm, bilterly an lio bad diBB.ppDiQted Ita bopes, 
remaioed the Btoadj frieod of the New Lenraing. Throngli 
all the Btrange chnoges of bin tcrriblo curecr the King'a CoQit 
1TBB Ihe home of lettors. Evcn aa a bo; hia Bon, Edvord the 
Siitta, «aa a fair Bobolar in botii Ihe Claseical laogaogeE 
danghter Mary wiote good Latiu lettera. Elizabeth, who 
Bpoke Frencb and Italian bb 9iieat1j' aa EDglish, began ever; 
daj Vfith an hoai^s readiug in the Greek Teatament, the 
tragedieB of Sophoolea, or the oriLtionB of Isocrates and Demos- 
thenea,' Then Lady Jaoe Gre; waa a great 'humanist' ; ond 
it ia Doteworth; thst six cf the Cambiidgo Collogca w 
/ounded by ■nadierci noiiliteimae. 

5. res eo tanCtem eTadst, 'thinga will come at kBt to si 

U. Maanam — penona — ^pBrtea, all theatrioa! temiB; 
aclare» fabtiJariim — scasnis — ahoros — aeta» (21, fi). Note that 
peTsoiui is here ased in ita original eenee of ' mask,' i.e. ' that 
throogh wbioh oneapeaka' {per-an;io). 

14. EnaTliu, 'right pleasontly,' lit, 'moie ploasaittly theti 
naaal' ; cf. celebriui (18, 22). 



I 



Tht sckooJboy^i day ia a smoll portion ot a long dialogae 
D The boy'i religiim. Onspai, wbo is a day^boy, is oaUed al 
Id tboee days moinlDg eoliool began at 6, and «ent on tlll 9 



Notes 

or later. Breakfaal (at abont 8) wns iiitroducea io aolioole and 
onivorflitiea in tha lifleentli centary; bat il wsB Ioqr regarded 
BB &□ ' estra,' b> be dispenaed with b; the moie hard; and 
oconomioftl BtndeotB. It waa a verj infonaal meal, oonsiating 
of a mug of beer and a cruBt of bread. Qaspu'^ famil; have 
dinuei' ijtriindiam) at 10. Supper {cena) would be at G or 
tbereiLbouLB. 

19. pmeBtas iBta 4na« dODas, 'do you praatiee what yon 
preaoh ? ' 

31. qnomodo potes pro tMU ? Eraamua i% playfnlly taki ng 
unEair advantage of bis young friend; forpio virili parte ie a 
atereotyped pbraae, wbich muat not be preaGed; it melely 
meana ' to the beat ol ray power.' Cicero has phu quam vinlif 
pari poituiat 'moie than my proper shBje leqniies.' 

qnl ais puer, 'aeciny thut jou aie only a boy' ; aee F. 8. 

22. meditot, ' I think over (my life). ' 

23. Ineo ratlonem, a commerciol metaphor,— 'I open an 






' it' there bas been any BlackneBa ' ; 



Page 45. 

3. nilill Mlabo—BiHlBlem. See A. 7. 

6. Tolueiit. The subjuuctire ia dae to Tirtual oratfo 
obliqua ; aee F. T. 

14. ludum lltterarium. the Ibll expreasion. So Livy hae 
litteTamm ludi. GeDerally ludus a.Ione ia aaed for ' sehool,' e.g. 
20 (below) and 46, 3. Sometimes ecliola ia employed, e.g. 23 
(belon). It iB curlouB to find the same word ludui meaDine; 
both 'play' and ' Bohool.' It geta the latter Bignificiition 
(hrough tbat ot ' a place for piuctioe oi exeiuiae ' ; cf. gladiatores 
in ludo kabebat 'he had gladintotB ia a training-acbool ' 



(Ca^ 



Tapulem. HowdoeBuopiii^jobtainitflpasBiyeineaning? 
StrioHy it ia a neuter verb, probably oonneeled with vapar 
'heal,' 'Bteaia.' fltinoe i( ia appioi>rialely osed of oue 'Btening' 



S6 Notes 

mder tlie rod. In Plautns a 'cher is iuBde to say cocliim fga 
non vajmlatian condactiis fui 'I havB beeii hired to eook, not h 
atew ' or ' be warmed np.' Ot. Sliakespeare, iTijip Jd*b, u. i 
139, ' I'll Bmolte jour Bkin-coat, Ka I catoh yon right.' 

20. sl qnld— obeo, 'if there is Home pieoe or Bttention to 
be flhowD to my pareuts, I periorm it.' 

Fckge 46. 

I. actl« gratdls, 'having Baidgrace.' 
5. acana. Cf. aprandia (37, 20). 
T. tamUUM, ' honBcIiold,' rather tlifLn ' familj.* 

II. tatam, 'wholl;.' For thia idiom of. totaa migrai 



xm. 

We have i^eie aome good table-tstk on the Stoics a 
EjpiCDreana, nud on an opinioo of 'Eome Brst-rate experta lu 
aupper philosoph}'.' EraBiiLaa is ealled awa; from lable by s 
servunt ot Sir ThomaB Mor». His maeter is passing 
Holland OQ his wa}' to Gerniany. 

15. accombltB. aee 20, 92. 

le. 



'Live while yon live.' thc Epioure wonld Bay, 
' Aod SDatoh the pleaeures of the preseiit day.' 

outem onremus, i.e. ' let us looti after ouraelves,' an Hora- 
tian eipreaaiou. Virgil baa corpora cwant, 

17. Epicarel, the tolluwers of EpicujuH. He eBtabliBhad 
biH phUoBopbio sohool in ths celebrated ' Gardeo of Epicur 
at Athena. Though he he!d that pleaBure was tho chief go 
his mode of lite waH fiiniplB and temperate. 'PleaBure' wilh 
bim res.lly congiBted ta pure luld noble meutu.1 cnjoymiiQt, it 
fraedom fcom pain and &oiu all influeoceB whioh diaturb on 
peaoe of mind. He died iu 270 b.o. at the age of 73. His 
vievB are best kuowu to na through Luoretins' poem de ri 



l 
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n lbii DoIiiB oum frontB Btolca, 'wa briTe nothing to do 
with Ihe Btoio frown.' Tlie ytoicB were Boeslleii fcom Ihe S'oa 
or Pareh, A Mlonnade at AlhflDS. where their founder Zeno 
tftueht, It waa adoroed with paintingB by Ihe gieal atiiat 
Falygnotna. 

2il. homjnis Bummnm boniim, the higheet good attaiiiable 
in human life. 

nsBClo quo boueBto, 'b; aoms sort of moral goodnens.' 
hmettum is verf oflen ased as a BabataaliTe iii Cioero ; ic is a 
Bjnonym of mrtia, The tiescio qvo \a depreoiatorj. 

Page 47. 

2. fsllcltatan) vDluptaite t«TininaiiC, 'deQne happineBB hy 
pteaaure,' or, in uther wacda, pleaanre ia Chelr giimmiim boniim. 

i. Zenan^m. II ie eaid that Zeno pregided over the Stotc 
Bchool at Athens for 68 years odA died at the age of 98. The 
datea o( his bicth and death are not known. Ha Ib thooght to 
have been atill alive in 260 n.o. 

Eplourum vlTO, 'Ilive tLe lifa ot Bpiourua,'— a vacy bold 
nse of the coenate Qocuaative, bolder Ihan Chnjlippuin agi» 
'you act Chry?ippi.s ' (line 27). 

S. paJlio tEmttim— pbUoaopM, ' philosophers only in re- 
apeot of tha (threadbarc) cloak and (unkenlpt) beard,'— the 
tcaditional i;et-ap of the philoaopber, For the ablativca aee 
D. 3(,^. 

'J. HerculemmepraestBbo, 'I willehowmyaelf BHeieules,' 
whose taak it wae to rid ths eartb of noiaome hesBtB. 

Vi. nlhU edadaB— me&daolUB nihlL Tho neatera ore 
idiomatic, 

20, colore. Thie and the fouc ablativos nhioh follow are 
cftttaal. 

26. uaTmina condla. Cf, Miltoa, Lijddai, 'boild (he loft; 
rhjine.' 

37. OhryBippum. Chryaippua was a very celebrated 8toia 
Ceaoher, Ee was cooBidered the Fillar of the Stoio Poreh. 
He died in 207 b.o., aged 72. 

H«lliBa tilii opns eat. ^ D, 2 [d). 
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Fage 48. 

1. aremtlia, ' the aubtleties ' ot his logio. 

2. tQerlt, Ihe ordiDarj teaae io a ooaeeaativB claiu 
thia Ijpe. 

4. bllwtla, ft mild juasive. ' jon wUl please drink,'— 
oomiDOu way of giving a commniid in Latin. 



6. ttbi sl 



le C. 6. 



elQBdem generlE EeztadoB dnoa, < tiro bottlee ot the 

10. te convenfTe, ' to ba,ve an inlerview nitli joa ' i Boe 
A.1. 

13. • Biitunlk advenlBBa, The soene is probubl; l^d at 
Botterdam. 

16. suMuoatni ratlo, i.e. iu order tbat EraSrang ta».y pay 
hJH sbare. 

10. fabula, here in the senfla ol 'play' ; oontrast fahdam 
narrat (47. 28). 

30. valete et plandite. At the oouolaBion ot a Latin play 
□ne of the ootorB nutUd eaU oui flaadite. 



KIV. 

ThiBia taken from the long Beiigious symposiwn of EraHmaB. 
It coatainB one of his mast Btriking sajinga;^ — 'Perhapa the 
Bpirit ot Chriflt ib poured moto widelj than is admitted iu oar 
interpretalion.' Tbix is illufltTated by a quotation liom Cato'B 
famoUB Kpeeob ia CiceTo'B lie lenectute and bj referenoe to 
statementa oC Sooratea aa given by Plato. The words SaneU 
Socraten, ora pro nobis bavo aluioat paased iuto a proverb. 
' Boorates a Christiou Saiiil ' has been the tbeme of not a 
few TriterB, anoient and modecn. 



B. veterlbuB, i-e. non-cbnfltiflii claa: 

6. et tonaaBe— Intarpretainur. 1 
ie BDpported by what ia probablj tba uo 
Et John i. 9. 'There waa tbe trne liglit, 
ligbteth every maa, oaming into the n 
hamiiD hiBloiy. 

7. apad noB in caCaloKO, 'ii 

8. M. TulHi. The fall nai 
Heis ofteu epokeii of aa Marcui 
mBgiBtTBto in the Senate oallecl 



iua'a suggestion 
intecpietation of 
the ligbt whicb 
i.e, throughout 



unr liat, ' i.e. 'inouroalendar.' 
e waa Marous TnUina Giceio. 
'riiUiuB. WbeD the proBidiog 
apsak, he would bt 



c Marce TuUi. Old Euglish writerH ofteu oaU biin ■TiiUy.' 

10. senaz scrlpBlt da senectute. The Cato maior ot de 
wnectule was nntten in 14 b.c. In tbe follawing yeac Cicero 
WB9 put to itoatb, aged 63. 

11. carmBn— oycnenm- Siinila.rly Olceio himaelf applies 
the term lt/ctuh vox to the last Bpeeoh of the great orator 
Crassus. 

12. haec verln. pat hj Gioero [dt aenectute, 83, 84) into 
the moalb of Marons Cato the Elder, «ho died in 149 b.o. at 
the age of 86. 

14. ai qula—IarglaeuT— racnMm- ' The proBent Bub- 
janotive is noticeable. Strictly, an imposBible oondition ahonld 
require the pnst tense ; bot in vivid pasBageB an iujpOBsible 
coudition is momuntaiily treated as possible' (Reid). 

ut ex hac aetate repueraacam, 'to retucn lo ohildhood 
from my present time ot tife.' 

1. quatl decursD Bpatio, ' when 1 bavo run my courae, 

Bpeak.' The quiiii is nn apology for the metapboc. 
ircBrea. At the atarling-place in the Cirous MaximnB 
al Rome there were vaulted ohambecs called carcera or 
'priaonB,' eaoh conatraoled to hold a ohnriot and horees. It 
le timo there wece aa many ae twelve of tbeae. Their front 
doocB opened on to tbe arBca; asd at a given aignal theae weie 
thiown open Bimultaneonsl;. Coiupare Ihe 'Etartlng-gate' of 
the luodecn race-coucse. 
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t BBns, 'grante'! thnt it doea haro (toil).' Far 
BubjimotiTe aee F. 3. lane is very often nned ta 



commorandi — deTerBorlum, 'b hoatelry wherein to 
a'; cf. Hebrewi xiii. 11, 'Here haTe ve no continning 



Fage 60. 

i. bactennB Cato, Joyittfur underHtood. 

S. coUoqola mDnachornm. Cf. colloqi: 
pliod to the coQyerse of mookH (43, 94). 

7. apuA Platonem, i.e. in the dialofjae called Phnedo, at 
the end of wliieh the iast aoena ia wonderfullj deaeribed. 

19. oicittam. PoiBoning by hemloek was the ordinacj 
mode of eiecution at Atbeaa. 

Oiitonl. Crito waa one of the favoniite diaoiples of 
Socrates. One of Flato'» ctialoguea \s named aftei him. 
There we are told hon Crito tried without eaoceas to peraoade 
etcape from prlaon. 

eaae oonaulturuni, ' will take in good parC ; aea 
note on 17, 35. 

26. Tlx miiil tempero qnlni dioam, ' I oan aoaraelf lefrain 
from Bftjing,' 




GENERAL NOTES 

ON SOME PARTS OP LATIN SYNTAX. 
The references a/re to the pages and Unes of the Text. 

A. ACCUSATiyE. 

The ohief uses of the Aooasative are: — 

(1) Aoousatiye of the dlreot objeot, after transitive verbs : 
hio franget fores, 1, 2. 
satis momordisti labrum. 7, 11. 

Sometimes after intransitive verbs, — ' oonstruotion ao- 
cording to sense' : 

te convenire Tolt. 48, 10. 

Sometimes in exdamations, really the object of some verb 
nnderstood : 

o vires HerctUeasl 7, 12. 
^2) Aocasatiye as Bubject of the Infinitlye. See Q. 8. 

(3) AocuBative of groal of motion : 

est iter Antverpiam. 25, 25. 
domum rediit. 29, 21. 

Exoept with the names of towns and small islands, domum 
and ru8t prepositions (e.g. ad^ in) are reqoired : 

venit ad civitatem. 28, 18. 
oontigit ire in Oermamam. 18, 9. 



am 



94 General Notes 

(E) a«aUiT0 of tlie part (or 'pmtitive geDittTe'), depeDding 
OD anbat&Dtives, B.djeotive8, or proDoima : 
para victariac. 6, 9. 
uoD aai eet malonan. 9, 23. 
epei permnltum. aed rei aibi]. 11, 11. 
uaptauB boo lucri. 16, 27. 
tantulnm opn-ae. 31, 7. 
idbori* aliquid. 43, 16. 

0. DATIVE. 
Tbe Dative deaoteB (A.) the peraoD oi thing ooncsrDed,— 
■uas (2) to (S) givea below being speoial eiSirDples of (1); 
(B) tentleQc; ui' purpoae, i.e (6) belon. 

(1) DaUve of peraoB or thloe coDceiDed : 
(a) Dative of advantiige '■ 

noQ onmibat anm domJ. 2, S. 

8ibt Bapiullt euBB. 40, 2S. 

ribi Qavent iD caBtrie. 11, i. 

coneultnm est fqiw. 19, 6. 

aommodiora servunt veniuii'. 19, 9. 
({>} Dative of diiadvantage; 

qnae erit vfelo poena? 6, 11. 

peiiit tibi Bjllabaram quantitaB. 9, 18. 

altei alteri in moia est. 81, 27- 

oioBtiioea plnxemDt tibi faoiem. 36, 19. 

After verba ot lnkiny aviay : 

nibilne tibi ademptmn eat? 11, 2S. 

tucundilult De Beneotnt qniiiem detrabot. 26, 20. 

(e) Bthic dalive (denoting tbe pereoD inteieated iu a 
statement), only peraoiuJ prououuB in lively ei- 
preBsioDB : 

tn mifti ooDBiste a tergo. 4, 10. 

BD tibi advenit VeDUB. 27. (i, 

totuB aliua «nbit tediEti. 9, 1. 
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{d) After many oompound verbs, tranBitive and intran- 
sitive: 

nimium adsides lihris, 3, 5. 
ego red adsistam. 4, 9. 
tihi Fortima adspiravit. 8, 1. 
incidit mihi iter. 14, 16. 
reolamat iniquae rationi, 22, 8. 
ooreas induxit iUu 28, 25. 

(e) After many adjeotives, espeoially those denoting 
neamess, Ukenessy Jitness, and their opposites : 

erit utrique oommodum. 10, 4. 
ooreae aptae tibiis illius. 28, 24. 
abeo dolenti similis. 17, 26. 

(2) Datlye of remoter object : 

(a) After transitive verbs of giving^ teUing^ and the like : 

dabimus Hhi maritum. 5, 18. 

mihi narras negotiatores avaros. 12, 11. 

par pari referam. 15, 13. 

(&) After intransitive verbs of sparing, truatingf oheyingt 
and others : 

aaciUae tuae credidi. 2, 1. 
ne Musie quidem parcitur. 8, 21. 
oboedire hono viro, 35, 16. 
prandentihus ministro. 46, 30. 
persuadent sihi se deos esse. 10, 23. 
ei nubet Comelia. 26, 9. 
EutrapeU) favit lupiter. 27, 20. 
ego mihi gratulor. 43, 4. 

(8) Datiye of person Judging : 

mihi videris oooleae vitam agere. 2, 7. ^i 

mihi vel immori studiis duloe est. 3, 7. 
quid tihi est suavissimum? 39, 24. 



98 General Notes 

qnid opus lii! ivrfint') 17, 17. 
lit. 'what work ig to be done by...?' i.a 
thereof...?' 

N.B. Xhe verbs in tlie aiiOTe examplcB havo b reQexive 
sensB, — utor ' I emploj myBelf (with),' vetcor, 'I feed myeelf 
(with).' HenoB tha uae of the inBtrnmeiital sblatiTe with thesa 

(<) A ccompaninMnl : 
magitlrit haudquaqaaTn mtttU didid. 9, 10. 
bonii avibtu auBpicnbor manDS. 28, 13. 
Gonernlly witji prepoeition cunt: 
■nigrFtB cum ocreU, larcinii, luto. 19, 7. 
simnl cim liicto conieoit se in pedes. 30, 10. 

(/) Xarmer : 

juo paHa didioiBtlf 9, 9. 

modit onmibiti do operam. 45, IS. 

dio mihi bona fidt. 29, 3. 

pulohrum eat arte vinoece. 4, 23. 

inseqnitur inaiore voct quam ctlrau. SO, 23. 

qiia frojite aut qv/i tur« id fnosret? 18, i. 

boc illia usu vonit. B3, 13. 

{g) Quality and Dacrijition : 
famuluB barba eaiia, uultu lorvo. 20, S. 
fan farluna BumuB. 6, 16. 

(h) (i) Attendant eirEanslaneet, incladiug 
(ii) Abialivi abiolutt (bo callod); 
(i) aliqtto pericvio ceitandum eat. 3, 13. 

ne Cali praemic lideas MusaB. 24, 29. 
(ii) aimile acoidit me puero. 3D, 12, 

mibUlo i:a'c<, prodit ille. 21, 28. 

vcuftbar, aed irata Delia. 11. 0. 

Mvcco eunicirWe oculoi rogat autor. 3 
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N.B. Such sentences as the foUowing help us to under- 
stand that the term ablative dbsolute is a misleading one : 

melius canit Gallus loto gutture, 8, 14. 
stahulum mota manu monstrat. 18, 20. 

We cannot regard these ahlatives as really ahsolutet i.e. ' set 
free ' from the frame-work of the sentenoes. We may translate, 
' with histhroat washed ' and * uoith a wave of the hand.' 

(3) Locatlye ablatiye (denoting in, on, at): 

(a) Ordinary locative use: 

iubet te stare loco. 35, 19. 

ea parte offendit brevitas. 31, 18. 

Often with preposition in: 

peiore in loco non potest esse. 11, 7. 
sont in Hispania^ sunt in Italia, 44, 2. 

(b) Way along which: 

ne musca quidem hac transvolabit. 4, 12. 
abeo recta domum. 12, 1. 

(c) Price at which: 

venale pretio largo, 16, 3. 
magno steti patri meo. 1, 7. 
emeram quindecim aureis. 17, 23. 
aestimarat triginta duobus. 17, 24. 

(d) Part concemed and Respect in which: 

viribus non tibi cessero. 8, 1. 
specie insignes. 15, 11. 
tantus natu. 38, 7. 
dictu mirum. 21, 15. 

N.B. The supine in -m is really the ablative (perhaps 
sometimes the dative) of a verbal noun. 

(e) Time at which and in the course of which : 

qua hora Ubet prandere? 14, 7. 
tempus quo regnant piscatores. 30, 13. 
qua aetate sibi notos esse potest. 33, 17. 

7—2 
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E. LOCATIVE. 

Some ezamples of an old Locative case snrvive in Latin, 
the termination being -i in the singalar. In the plaral the 
Locative terminations cannot be distinguished from those of 
the Ablative. 

(1) Place at or on wMch: 

(a) Ordinary use: 

Romae, Lutetiae, Venetias nemo miratur. 20, 1. 
versabimur Lovanii. 25, 28. 
estne loannes domit 1, 9. 
foris nihil est negotii. 2, 11. 

N.B. Romae represents Romm of old Latin; cf. Carthagini 
'at Garthage.' With /oris cf. Athenis *at Athens,* 

(b) Metaphorical use: 

cordi fuit haeo ambulatio? 3, 10. 
lcordi denotes 'at heart.'] 

(2) Price at whlch: 

quanti certabimus? 3, 12. 
non magni referret. 40, 23. 
rogat ut hmi consulam. 17, 27. 

Cf. the similar use of parvi^ plurimiy minimif nihili. 

N.B. The genitives pluris and minoris are HBed (by false 
analogy) to denote price : 

aestimavi non paulo pluris. 16, 7« 
multo minoHs vendunt. 19, 5« 
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F. SUBJUNOTIVE MOOD. 

The chief uaes of the Snbjunctive are : — 

(1) JuBsiye Subjunctlye, i.e. in (a) commands, (&) wUhes, 

(c) prohibitions : 

(a) fiat sortitio. 4, 5. 

sint pares sphaerae. 6, 23. 
definiant arbitri. 7, 27. 

(b) adsit Fortnna. 6, 21. 
bene vertat, 7, 19. 
fiareat Germania. 8, 9. 

(c) ne ante tempns riseris, 7, 21. 

The Jussiye Snbjunctiye is sometimes nsed of events no 
longer possible, the tense being imperfect or pluperfeot. 

utinam huc defiexiMcs, 36, 3. 

When nsed in questions, the Jnssive Subjunctive is some- 
times oalled * Deliberative.' 

qua fronte id faceretl 18, 3. 

(2) Potential Subjunctive, used of events which might happen 

or might have happened, sometimes oalled ' Sub- 
junotive of imagination.' 

yix credas. 21, 20. 

malim et onus et periculum. 11, 24. 

minus discemas ovum ab ovo. 7, 6. 

fortasse redderet, 22, 6. 

istos statuerem in prima acie. 11, 3. 

plus soio quam vellem. 14, 13. 

dixisses ferocem esse. 15, 8. 

The Subjunctive of conditional statement belongs here. 
[Some think that in the examples just quoted there is a 
suppressed oondition : e.g. dixisses might mean *you would 
have said, if you had been there,*] 



pe<icatum nt. si guis ditat. 31, 11. 

ptisscm. ai adeiitt laurua. 34. 15. 

niBJ lateroiilus obalitUiit, le vicuann. 7, 14. 

N.B. ths Tivid conalmotiiiiiis : 

vtceraiiHia, si tuo cimKlitiiiea looo. i, 27. 
<rat. nlai Hecua esaet viium aopisria. 9, 33. 

(3) Oonceudve SubJunctlTe : 

Get, dummodu dieat. 9, 19. 

uuii m&gnl referret, modo eitem homo. 40, 24. 

quaajvlB aim, ta feliclor. 4, 2. 

sed Aa&eat Bane, 49, 16. 

(1) Final 8ub]imctlTe, i.e. deaotlng purpole; 
noa vivinniis at studeamai. 3, B. 
curaut ut estremua actua eit optimua. 21, S. 
paro (hominani) qai mlhi parteiu agai. 16, 8. 
deHignant cnbiDnlH, ubi sese erHant. 19, 9. 
do optiram, ne merito vitpiilem, 4G, IG. 
oertondnni eat, pe fiigeat Indua. 3, 13. 

Often m clauses introduced b; canjanatlonB meaning 

' until,' wben the notion o! expeclancy {uid therB' 

fore purpnse) Ib preasnt : 

depQuunt peoLiniam, doneo expl-tatur piniwiora. 1 

iibet primdere, prioaquQ,m ingraveicat aestOH. U 

(S) ConBecutlve SQb]unatl.ve, i.e. denoting conteqtienee. Tlia 

'geneiio ' uae of tbe Subjunctive (Le. denotlng kinS 

or cUai) oonma under this head. 

efficiam ttt audfn*. 25, 2. 

ijaid Bccidit tiallls ut bellum lUicipiant? 9, 28. 
non desunt aontti>natorea qai bellicum canant, 11, 1. 
digana qui udd unt> saspendio pereat. 31, 38, 
eet quod agam domi. 3, 11. 
non eal quod cruHej-ii. 34, 39. 
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(6) Caosal SubJimotiYe : 

oam omnia rideant^ miror. 12, 5. 
oreditam est, oom videreTvt, 31, 25. 
probns es qui ista cogites, 45, 19. 

The temporal nse of the Sabjanotive (i.e. 'historio cum^ 
with imperfeot or pluperfeot subjnnotive) is often hardly dis- 
tinguishable from the causal use, from whioh it is developed. 

oum irutaret ille, hio inquit. 16, 23. 

oum dyeB prosiluissent, oohibuit Maocus. 29, 14. 

(7) SabJunctiYe tn dependent statements: 

(i) in dependent 'jussive' olauses, i.e. oontaining (a) com- 
mandst (d) wishes, (e) prohibitions : 

(a) rogo ut equum alat, 15, 20. 

oum clamassem, aut equum exhiberei aut emp- 
torem, tandem numerat pretium. 17, 21. 
narro rem esse gravem ; proinde se bonum nuno 
praestaret. 14, 19. 

(h) quaeso te ut narres, 23, 1. 

(c) edioo ne quis prqferat praeter ridiculas fabulas. 

28, 2. 

(ii) in dependent questions: 

roga ipsum an velit nuno esse domi. 1, 11. 
rogabat num mihi venalis esset equus. 15, 29. 
quid mali allaturi sint nesoio. 10, 16. 
numerat quot sint in triclinio. 20, 7. 

(iii) in subordinate dauses of oratio obliqy>a or virtual 
oratio obliqiui ; 

dicebat illio esse quaestum, ubi esset populus. 12, 16. 
urbes praeferebat agris, quod esset disoendi oupidus. 

12, 20. 
iussit me adesse, nisi vellem relinqui. 23, 4. 
negabat se emisse, sed quod delatum fuiaset aooepisse. 

30, 27. 











The cbiet ugbb Df the InSnitive are:— ^^^^H 


^^M W 


InflnitiTB as subjeiit : ^^^^^H 




Don est muliebre titpere. 38, 17. ^^^^^H 
pulatirum est atte vincere. i, 32. ^^^^H 
prfteetat iagenue ludfre. i, 31. — ^™ 
nofaa Bst tibi quidquttm jicleri!. 20, 8. 
veBtrum erit hoo averiere. 11, 8. 


^^H (3) 


InflnitiTo Bs predioate, i.e. Htatorto Inflnltlvo. often nsoa 
in rapid, graphio deflDriptioDB ; 




looator primum laceTe 16 18 

oninea 'praebe e eesa ce taminia apeetatoreH. 29, 17. 


' (3) 


AccuBatlve BHi InflnitiTB ueed \Fith vPibH of taying, 
thinkiiig perceivitig and thc liky 




negabat le ttl g ite SD 2 

vidi «DJ vineert 6 9 

audirem talet nb illis alt 16 11 

flentiefl me non ette avinum 6, 6 

credidi le aoa esse dorui. S, S. 

persiiadent flibi le tise deos. 10, 23. 


^l (*) 


of <at/)'iig, thinkiiig, pereeiviiig, and the like : 




qiii iivHuT non eessiss; aquilae. 10, 1. 
(u mihi videria oooleao vitain agere. 2, 7. 


^^H (0) 


biDiilUTe a« object of verbB of ieinhing, atlempting, 
eaniptliiTtg, and many othera : 




malnnt in urbibua veriaH. 13, 11. 
copio vincert. 7, 17. 
immori iion pcobo. 3, 8. 
ooeperant talescere. 21, 17. 
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facile disoimnB loqui, 9, 11. 

iubet eligere, 15, 1. 

oonectis sapere et saaviter vivere, 38, 16. 

H. GEBUin) AND GEBUNDIVE. 

(1) The Gerond and Genmdive are often used to denote that 

Bomething ought or is to be done i 

projiciscendum est. 17, 5. 

illic sedendum est. 21, 24. 

hoc erat canendum, 8, 10. 

spe alendus est animus. 11, 17. 

non dicendis malis affliguntor. 10, 17. 

nnlli commisiBti sanandum cerebrum. 82, 17. 

N.B. The agent, when ezpressed, is usnally in the dative : 

ista fatia curanda relinquamus. 11, 5. 

Bunt quibus vestrum numen est venerandum, 25, 16. 

tibi pendendum est. 35, 25. 

(2) The Oenitiye of the Gerund or Gerundive of ten depends on 

a Babstantive or adjective : 

fdbulandi munus. 28, 14. 
commorandi deversorium. 50, 1. 
libertas faciendi, 39, 11. 
certamen mittendi globi. 6, 2. 
discendi oupidus. 12, 21. 

(3) The Ablative of the Gerund is often used to denote 

manner or cause : 

cantu, clamore, saltando faciunt. 21, 21. 

(4) The Gerund and Gerundive are often used with pre- 

positions, especially with ad, to express purpose : 

invitat ad amhulandum, 2, 14. 

mihi nec ad accipiendum nec ad dandum sunt manus. 

37, 19. 
ad exhibendum equum compellere. 17, 20. 
conduotus ad iugulandoa homines. 34, 30. 



VOOABULARY. 



ABBBEYIATIONS. 



abL 
acc 
ndj. 
adv. 
comp. 

CODJ. 

det 

t 

gen. 

unpers. 

indecl. 

interj. 

interr. 

irreg. 

Dl. 



ablatlye. 

accusattve. 

adjective. 

adverb. 

comparative. 

conjunction. 

defective. 

feminine. 

i;enitive. 

mpersonal. 

ndeclinable. 

nteijection. 

nterrogative. 

rregular. 
masculine. 



n. neuter. 

n^. negative. 

part. participla. 

pass. paasive. 

pf. perftict. 

pl. plural. 

prep. preposition. 

pron. pronoun. 

sing. sinKular. 

V. verb. 

V. a. verb active. 

V. d. verb deponent. 

V. n. verb neuter. 
1, 2, 8, 4 Ist, 2nd, 3rd, 4tb con- 
jugation. 



The quantiiy of long vowels is marked except in tyllablea 
where they are also long hy position. 



ft and ab, prep. with abl. from, 

by, after, 
aMHcO, 3 y.a. lead away, 
abe^, 4 v.n. abivi or abii, abi- 

tum, go away, 
aUectOB, a, nm, low^ mean, 
absolYO, 8 y.a. releasey Jinish. 
abBiun, v.n. abfni or afui, be 

absentf be distant. 
ac, conj. andt as. 
acc6d0, 3 v.n. accessi, acoes- 

sum, approachf be added to. 
accelerO, 1 v.a. and n. hasten. 
accendO, 3 v.a. acoendi, acoen- 

Bum, kindlef light. 
acddO, 3 v.n. accidi, happen. 
accipiO, 3 v.a. accepi, accep- 

tum, receive. 
acc5 (Greek word), booby. 
accnmbO, 3 v.n. accubui, ac- 

cubitum, recline at table, 

tit down. 



acies, ei, f. keen edge^ line of 

battle. 
actlO, onis, f. action, legal 

process. 
actor, oris, m. actor, prose- 

CUtOT. 

actus, us, m. act (of a drama). 

acnd, 3 v.a. sharpen. 

ad, prep. with acc. to, at, to- 

wards, tillf according to, 

with a view to, compared 

with. 
addlc0,3 v.a. assign, give over 

to. 
addO, 3 v.a. addidi, additum, 

add, attach. 
adddcO, 3 v.a. bring to, escort, 

induce. 
adeO, 4 v.n. adivi or adii, 

aditnm, go to, approach. 
adeO, adv. so far, so much, to 

such an extent, further, also. 
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^^^f adferO, t. iireg. sttQlI, adln- 


phraae, aes auenum, an- 


^^ tnni, brinff M, «««;.';«. 


otlier'1 rnoneii, i.e. deU. 


■ i^fto, adv. h>Eh«rto, eu yet. 


aeBttaiO, 1 v.a. ettimate. 


HiO. 


rcehon. 


adtnS, 3 T.ft. Bdeml, sdGmp- 


awtnH, fla, m. heat. tide. 


tani, loJ^e luni!/. 


aetlB, atifl, f. age, Ume of tife. 


■dlnngO, 3 T.a. joiii lo, throie 


aetsnma, a, nm, etemal. 


in. 


aSeotiui, UH, ni.feeling. 




afflnnO, 1 v.a. a>-m. 


vianage. 


affllSO. 3 v.a. afflixl, affliotnm, 


admlwsO, S v.a. BdnuEcu!, 


tlrike, damage, a^ict. 


admixtum, mix icith. 


ager, agti, m. field, fam. 


wmiitU, 3 T.a. admit, aimmll. 


eitate, terTilory. 


adnuKluin, ailT. qaitt, v&ry. 


agitO, 1 T.a. itir, drive. tamt. 


»am<mM,2y.^.r««ind,w,im, 


agnoHCO, 3 v.a. agnort, agni- 


advilf. 






BgO, 3 v.a. and a. egl, actum, 


waming. 


lead, dTive. do, aet, plead. 


admOTBa, a T.a. move lo. 


ya»s (ime, Iii-e ; HgB gitaia. 


wlam&, l ¥.a. eqiiip, prepare. 


give thanks; imper, age, 


BdBDiBcD, 3 T.a. adaolTl, ad- 




aortiim, (ai,> (o oiie-flj. 


agricola, ae, m. hiitbandman. 


adBidee, 2 v.n. eil near, fit 


farmer. 




SiO, v. def. «at/, speak. 


aflslaM), 3 T.n. adatiti, itarul 


ala. ae, I. leing. 


by, take a atand. 


alacei, oiis, ore, briik, enger. 


adsiarO, 1 T.n. breatht iifon. 




«niU «yon. 


cJiferfuiiieia. 


adstO, 1 v.n. adstiti, itand 


alaoiiter,adv.br«%.ena(T(v. 


by. 


Uea, ae. f. dici, gnmbling. 


admuu, v.n. adtui, be preieat, 


hatard. 


be here, aid. 


sma, adv. at anolher time. 


ftdvohS, S v.a. adveil, ad- 


a! olheT timei. 




aUM. adv. nhewhifTe. 


advonifl, 4 T.n. advSni, advcn- 






alienoB, a, nm, anolher'». 




foreign, UTatige. 


faci-aff, agairut. 


allO, adv. to another placa. 


aades, is, t. leinpU; pl. houKe. 


loinemkeTe elie. 


avTOtna, a, Qm, ill, riek. 


allqaantnm, i, n. eomt a- 


aaqnAlltSa, atis, f. liuality. 




aeqne, adv. equalls. 


aUqula, a, id.noineone , aTW otm. 


aeqnO, 1 v.a. oqunl, ma*e 


aJiquot, indeol. lome, eeveral. 




aUter, adv. otheraiiie. 


aeqnuB, a, um, tevel, eqtial, 


aUuH, a, ud, other, another. 


favovrable, calm, fair. 


difercnf. aUua,.,aUuB, one 


aes, aetis, n. coiiper, hronze; 


^ 
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al8, 3 y.ft. Rlnl, feed. noHriih. 


aperlfl, 4 v.a. apiTui, upertuni. 


ehfiish, mainiain. 


operi, iiiieuver. 


■Iter, era, eriim, mM...olfter. 


apertS, adv. apenly. 


the one, the olher (of two). 


appart, 1 v.a. pi-epare. 


altsniTis, B, nui, altemaU. 


appeUO. 1 v.a. call. app^.oZ io. 


amai>ma.c, lovfly. deligMM. 


appetO, it i.a.. and n. atrife 


amaWllter. adv. delif,hlfidly. 


afler. deiire, cime on. 


amblO, 4 v.a. go TOand, <:an. 






&ptae. a, um, ^t, «uiiufiie. 


UHMtiJiBe, adv. o«ttntatio>isli]. 


apad, prep. with acc. at, aith. 


amhnl&tlB, oDis. f. u-afA-inj,, 




«alk. 


aquilft, ae, 1 eagle. 


ambnlO, ly.ii.ica!)t. 


ara. ae, f. altar. 


BmlCltla, ae, f. friendikip. 


axbitet, tri, m. aw^irt. 


Bmlcns.a.uin.teing./nendly, 


arbitror, 1 y.d. thmk. 


(ifur; fiubst. amlcuB, I, m. 


arboT. oriB, f. tree. 


/riend. 


ardor, uris, m. heat, ii-al. 


amnia, iB, m. riveT. 


argenteufl, a, um. of lilvtr. 


UHO, 1 y.a. lore. 


ai^atiae. arum, f. pl. euhlle- 


amoenua, a, mn, delightful, 




chai-viiig. 


BiKator, 1 v.d. prate, ehatter. 


MnpUtOdO, inlB, f. «ffl, exti:nt. 


araia, orum, n. pl. armt. 


uiiplUB, a, Hin, omjiZe, \aroe. 


jneapon», impUmenU. 


BJi, ooDJ. whether, or. 


arma, 1 y.a. arm, equip. fur- 


ancepB, anoipitiB, dnuhle. 


niih. 


doubtful, dangerniii. 


arrideB, 2 v.n. arrlu, arrianm. 


ancin», ae, f. mnid-iervant. 


»mile at, please. 


ansaitUB, a, um, narrow. 


arripiO, 3 y.a. arripui, acrep- 


anneiuB, B, um, p,.Mii,i!. 


tum, enatch up, aeize. 


anima, ac, f. Iin-ath, Uft; loiil. 


arrogantUi, aa, t. arrogaiiee. 


anlmalverto, 3 v.a. atieiid lo. 


ara.artiB, r.an,deviee,method, 

trade. 
artlfex, fioiH, m. and f. arlist. 


KOixam. ilia, n. animal. 


aolnmB, i, m. mind, eoHTage. 


aBlnna, i, m. n*s. 


KouL, heart, inelination. 


aBpeotna, iia, m. o^pecJ, ^ight. 


aunenti. ae. f. corn, rorn. 


l..,.yk. 


mpply, priee o/ corn. 


aBpereO, 3 v.a. scatler. iprin- 


ajmaO, 3 v.n. >to<l a«mf. 






assaeBCii, 3 v.a, ami n. aa- 


■HBer, eris, m. floose. 


Buavi, ftBanetum, aacustom. 


ante, prep. with aoc. uiid adv. 


accuitom oneielf. 


6tfw.. 


ajBUB, B, um, roiattd. 


utea. ttdv. 6e/orP. 


aseiolDKua. i, m. aitnlager. 


anteniUL, ae. t. lail-yard. 






at, oonj. bat. 


p!a«. ' 


atqne, coDJ.orui, as. 


»PM. apri, tn. rcHd 6oar. 


«tqol, conj. Imt, and yet. 




. .M 





^^f a.ttaiitn*, n, na, aUrt, atten- 




^^^ tive. 

' ftttlne«, 2 T.n. ieWff (o, con- 


Wfc adv. (luwe. 


1 cern. 


blajMlitla, ae, f. fiatlerin 


wmtor, Sris, m. aoihor, ad- 


ailurement. 


\ ttiser, aulhoTity. 


bonltifl, S,tiE. f. good-neiK 


\ aootentlLe. Btis, r. authority. 


bonran, I, n. good thing, good. 


1 7>!^u.nce. 


bonuH, a, nm, good. 


' aodea, 2 T.B. Bnd □. ansaa. 


hia, boviB, m. and f. ox, eov. 




btaccHlnm, ii, n. arm. 


^^_ sndlO, 4 v.a. ft«ar, Iisti-n; in 


brevlB, e, thort. 


^^K pasB. sense, 6e ealUd. 


brevltafl, atlB, t. lirevit]/, 


^^M BnrenB, a, um. of gold, a«lden ; 




^^V gotd com. 

U anrtga, aa, m. dHiw, Ma*ft- 


bnocft, ae. (. cheek. 


oadB, 3 v.n. ceoidi, oasum, 




fail. 


! ftum..is,r.™r. 


oaeonB, a, nm, blind, dark. 


atupliwr, 1 v.d. take omem. 


oaelOBtlS, e, heavenly. 


begin. 


caelum, i, s. heavcji, iky. 


ant. oonj. Ei(ft«-, w. 


'healher. 


1 antem, conj. but. 


oalcar, AiiB, n. epur. 


\ aTOnu, a, nm, greedy, covet- 


oaJoeariua, if, m. shoemaker. 


f oai. 


calceua, i, m. shoe. 


^^^— aTGna, bb, f. oati. 


oaleftolO, 3 v.a. make umrm. 


^^K &TerU>, 8 V.B. fiim awa^, 


calefl, 2 v.a. 6e loarm. 


^B 


calBac6, 3 v.n. groir aarm. 


^^H aTls. ia, f. a{r.J, »m«n. 


calix, ieis, m. cup. 




caUeQ, 2 v.a. be ekitUd in, 


^^^ bamfita, ae, t «nffin* /or 


in^. 




oalx, ealoiB, t lime, ehalk^ 




goril. 


i laptlenina, I, m. dipping, b^- 




tism. 


fair. 


1 DMba, ae, t. fieoi-d. 


oanO, 3 v.B. oeoinj, oantnm, 




«iJiff, ploy. lound. 


barbaroa». 


cantl6, onis, f. singing. 


bBiMtnB, a, um, bearded. 


cantO, 1 v.a. eing, play. 


' Deue.adv.jnetriJB.niee/y.iDsii. 


oantufi, UB, m. song, miaic. 


! bcOlianB, B, om, loarUke. 


c&miB. H. am, rchite, luiary. 


1 beUoa, ae, f. \Ditd beam. 


capaz, iuiis, i-apacioia. 


1 brtlnm, I, n. »ar. 


oaplO, 3 v.a. eepl, oaptom. 


1 bei», adv. u><U. 


wke, seiie. catch. 




oapt», 1 v.a. chase. catch at. 


good-ioitl. 


caput, itis, u. hfad, peraon, 


benlgnB, adv. Hntfl!/. 


poHiliou, feUmc. 


1 bibo. 3 v.a. bibl, -Innft. 


catbaBOS, i, f. fiax, liiiea; ^. 


■. 


, 
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^■'<»>»»..n^,n.._. 


clbUi, i, in, /«nd. 


^^"mii<. 


olcfttm, ioia, f. srar. Kound. 




cloOta, ae. f. hemlock. 


1 itartiiiB-nate. 


olroa, adv. andprep. with nrc. 


1 caieO, 3 T.D. bg tcithmt, ri- 


rownd, aboiit. 


frain from, imnt. 


olronlns, i. m. cireU, round. 


; c&Tltils, ntis, i. deamfss, love. 


olto, adv. ytiiVif^j comp. 


cameo, Lqib, n. aong, jw*™. 


citlnB, niOTe guiekly. 


car3, cainiB, f. ^;i, mrnt ; pl. 




camiE, pic<;ei q/' nieat. 






clvig, ia, m. cidrni. 


caseuB. i,m. ithcfse. 


olvltU, atia, f. itaU, eoa- 


caBtmm, i, n./orj; pl. ottBtra, 


mtinily, lovm. 


oriiHi. n, camp. 


clam. Bdv. lecTelly. 


catalognB, f, m. liil. 


oiajnlUJ. 1 v.a. ery alond. 


oauaa, ae, f. cauie, Teason, 


olamO, 1 v,a, caU,iho\U,oaafar. 




oiamor, cprifl, m. shoat, noiie. 


1 oavBa. ae, l. capt, den. 


el&niB, a, um, clear, Tenmened. 


caveO, 2 v.a, catl, oaatnin. 


claodO, 3 v,tt. olauei, elaoaom, 


take heed, lieaare. 


ihut, cloie. 


e«0, 3 T,a, and n. cbbbI, ces- 


daudua, a, aa, lame. 


Bam, jftelii, teithdTaw, cum 








cEHBber, bris, bre, thronged. 


encij. 




clepirdra, ae, f, jDater-clock. 


calBbrO, 1 v.a. fftrm.a, eefe- 


oUtellae, arum, f. pl. pack- 




laddU. 


c»16, l¥,a. /liVI^. 


ooolea, ae, f. mait. 


c«na, ae, f. ««pper. 


eadei, ioia, m, book, manit- 


cBnationa, a, om, o( supper. 


script. 


oenO, 1 v.n. dine, ivp. 


coeO, 4 v.D. come together. 


oenaeD, 2 v.a. expreu an 




opimon, vole, dccide. 


coepl, v. def. begin. 


centarlO, uulb, m. centuHon. 




1 oerebnun. i, n. bntin. 


cOgit&tlo, onia, f. thimghl, re- 


1 oertfimeii, iniB, n, cmifft. 


Jtection, imaginalion. 


oerte, adv, really, mrely. nm,- 


cOgitS, 1 v,a, iHnk, imagine. 


lioie. 


cognOBoS, 3 y.a. oogoSvi, cog- 


Dorta, 1 v,ii, Hrive, rumpele. 




(mtQB, B,, um, (m^uin, s«tlf(^d. 






oOgO, 3 v,a, coegl, ooactum. 


oeHBO, 1 v,Q. loit^, bs slaek. 


collect. eompel. 


oBMnu», adv, but, <m the other 


coUIieO, 2 v.a. cheek, Teitrain, 


bond, hineever. 


cohon, ortiB, f. ertcloture. 


cEtenu, a, nm, ihc remairuier. 


yard, eonpany. 


the re>t. 


oonigo, S v.a. DoUegi. eoUoc- 


. cliorui, i, ta. ehoir, danoe. 


tum, eoUeat. 
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^^V CDlllB, 10. m. hill. 


oondOeO, 3 v.a. and a. brinf 


^^ OOUOOfl, i V.B, p,<(M. 


Ingelher, hite, be of lae. 


f colloauium, ii, n. CD«MJ-«aifoB 




' ooia, 3 v.a. oolui, Qultnm, cu 


oonairalor, 1 v.d. cW W- 


livate, woTikip. 


yether. 


1 color, oria, m. coltniT. 




^^m eolns, ua and i, f. diitaff. 


Ifitnm, bring tagether, coBi^ 


^^^ comea, itia, m. aiid f. con 


pare, conBerie, impule, bt 


^^H 


take. 


^^^F COmitOT, I v.d. occompany. 


confldO, 3 v.a. coDfeoI, oon- 


^^H commemora, 1 v.a. relatt. 


fectam^Aniihojr, kill. 
condnKa, 3 y.a. /abTUale, 


l oonmieiida, 1 v.a. ca>ain;iuj 




make up, deniie. 




oonflfl, 1 v.a. fuie, make «p. 




produ^e. 


ooramltM, 3 v.a. commit, m 


conraslO, ania, r. eon/iuion. 




aoBgnaior, 3 v.d. congraiBOS» 


oommode, adv, canveniintly 


mett, ctmtend, come near. 


comfortahly. 


ooogma, B y.n. agree. luit. 




oflnicifl, Bv.a. oomecl, conisfr 




tara, throw together, Ihraa, 


GommodO, 1 v.a. furnith, fcnd 


efincr, 1 v.d. attempt. 




conacendO. 3 v.n. aicend, gtt 


frofit, comjort. 








fiil. cuinfortable; adv. com 




modiim, at the Hght timt. 






commHnla, e, c<mmon,tho.Ted 


ooUElderfl, 1 v.a. eoniider. 


comparO, 1 v.a. get tageiher 


couBillnm, ii, a. advice, pur- 


prtpari, get. 


pose, deiign. 


oompellO, 8 v.a. compuU, com 


DonalBtO. 3 v.n. itand. 


pulBom, campd. 






conapectum, deiery, per^ 


taving o/ time. 




compOuO, 3 v.a. compoie, ur 


oonBpionnB, a, um, vaiblt. 


tange, make, draie up. 


oonBtitnO, 3 y.a. appoint, eoit. 


cenfttUB, fia, m. attempl. 


«lifiKe. 




eonBta, 1 v.n. mntitt <^, 


oonourrt, 3 y.u. oononiti, oon 


agree, coit; Lmpera. OOB- 




atat. i( is agreed. 


condlclfl, onis, f. conditian. 






habil. 


^^H 


conaulfl, 3 v.a. oonaulQi, ooa- 


^^K oimda, 3 v.a. oondi<», ooii 


auJtum, conialt, ••oniider. 


^^B ditum, fonnd, }>ttilA, frame 


lakd thought ; plirase, Iwnl 


^^K 


oonauia, taht in goud pau. 
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^^^^nmtO, aAy. pttrpastly. 


oreditum, entnist, truic, be- 


|— tiOBnltor. orie, m. taamMir, 


fiVii*. 




orfita, ae. [. chalk. 




orita,ceua, a, nm, ofehalk. 


»udi,. ' 


oruciO, 1 v,tt. torture. 


contenaa. 3 v.n. cont/md. 


ommena, oe, f. yurss. 


>lrive. 


cruBtulum, i, n. roll (of 


Gontiliga,3v.a. ana n. contiel, 


bread). 


oontttotum, ioiich, reach, 


cuUleulnm, i, n. bedchamber. 


bappfrt, fall to Dne's loc. 


cell. 


eoDtlOnlltor, Qria, m. speaker. 


cnbO, 1 v.Q. cnbul, oubitnm. 




Ue doirn. 


GOHtiSnor, 1 v.d. Itarangue, 


cnlpa, ae, f./aiil(, blanh!. 




oulpO. 1 T.s. hlanie. 


contrt, prep. with Bco. (ijjHiiHl ; 


cnltDT, oris, m. adtivator. 


udv. rm the otlier hani. 


leorshipper. 


MnttahO, 3 v.ft. dmiD togither. 


onltns, a, nm, cMvated, hepl. 


contracl. 


cuUUTcd, elegant. 


convenis, i v.a. and n. conu 


cnltna, uh, m. cultnre, dteu. 


tagtlher, meet, call on. 


HyU. 


agree. be agreed, suit, be 


onm, prep. with abl. vritL 


e^tabU. 


cum, oonj. loften, lijice. 


convlva, ae. ni. boon-com- 


ctlnae, arnm, f. pl. cradU. 


panion, suesC. 


cnnctor, 1 v.d. delag. 




cnnctuB, B, um, all tagether. 






QonvlTltini, ii, 11. dinncr, fcaat. 


covetoumtae. 


party. 


onplO, 3 V.I1. deiirc. 


ofil^, ae, f. pUnty, oppar- 


ctr, adv. ui%f 


trniity. 


ctoa, ae, f. care. 


cSptfiae, adv. abundantly. 


oBrO, 1 v.a. care far. taJce 


oOiralS, 1 v.a.jDin. 


care of. 


cor, oordia, n. heart; loeatiTe 


DnrrO, 3 v.n. Ducucrl, cnrsnm. 


cordl, at heurt. 




CorCim, ae, ^ croiDn, nng. 


onnos, os, m. running, eourie. 


crowd. 


cnrvQB, B, am, bent, curved. 


oorpus, oria, n. body. 


cuBpii, idis, f. ^ar-point. 


GomgO, 3 v.a. oorreH, oor- 






outls. ia, l. ikin. 


corrnfi, 3 v.n. eollapas, fall 


cyatsni, i. ladU, cup. 




cycnSna, a.um, o/a «wan. 


cottUlB, fldv. mfry day. 




crla, adv. to-»,orro^. 


aamanm, I, n. damage, lou. 


craBBnB, a, um, thtck, dtnae. 


[dapal dapiB, f. feaiC; pl. 




ttiandi, daintiei. 


ciBlirO, Aiw.frequencly. 


M, prep. with abl. dounfrom. 


dUO, 3 v.a. and n. orgdidi, 


fiom, conceming. 


h" 


s J 





dea, AG. r. goddeu. 


aeaignS, 1 v.ft. marh out, id 


dSbaO, 2 V.S. oae, be bmnd, 


apart. 


oaght. 


dBstatO, 3 v.n. ieave qff. 


dMom. indeol. i™. 


destilia, 1 v.a. raobie, dp- 


dema, a v.a. becowe, befit. 


pom*. 


ieetaaa, 3 v.a. dootoTi, de. 


dOBam, v.n. be tcanting. 


orctam, decidf. 


deteneO, 3 v,a. frighiin qf. 


decIdO. 3 v.a. decldl, deolBQin, 


deter. 


eut aff, itttU matters. 


dSteBtor, 1 T.d. cnne, ahomi- 


detflniiis, a,, nm, tenth. 






detrftbO, 3 v.tt. dran dmnn. 


fToper. 


Temove, take av>ay. 


MeaxiB, 3 v.a. nnd d. run 


detTBOtO, 1 v.a, deciine. 


doan, rujt thTongh. 


dens, f, m, god. 


dMS, 3 V.B. dedidi, deditam, 


deversor, 1 v,d. put up, lodgi. 


jire uy, yieli. 


derersSriam, ii, n. fnn, 


dSfendS, S v.^ d^/end. 




dJftrO, V. irreg. detnll. dela- 


dBvorO, 1 v.a, devov.T. 


tnni, earry down, offer. 


dlcO, 3 T.a. dizi, diotnm, mu, 


report, teli lalet. 


call 


dBnniO, 4 v.B. define, explain. 


dlotnm, I, n. vmrd, tatfing. 


dattertO, 3 v.a. and n. beiid 


maxim, johe. 


atide, tvm aiide. 


diee, el, m. and f. in Bing., m. 


dBflnO, Bv.n.^oioiioicn. 


in pl. day. 


daln and deinde, adv. thsn. 


diffldliB. e, difikult, aakward. 


ruxi. 




dBleotO, 1 v.a. charm, delight. 


(Ugnitas, tatifl, E. dl^ity. 


dEUoiae, arom, t. pl. ddighU, 




chaiTiis. 


dlgnor, 1 v.d. think right. 


dBlIrO, 1 v.n. rane. 


deigii. 


deifldO, 3 v.a. delude, ckeat. 


OigmB, ft, om, iBorthy. 


dBmum, tttiv. at length, not 


dleredior, 3 T,d. dlgreaBDB, 


till tkiii. 


depart. 


denitrtM, il, m. denoriai. 




thiUing. 


delay. 


danlijue, adv. lailly. 


dlmittO, 3 T.a. dwnHM. 


dSnuO, adv. ajTeih, agaiit. 


diicSdO. 8 v,n. depart. 


dBplOrfl, l T.a. deplore, he- 


dlBcemO. 3 v.a, diBcrSvi, dia- 


moan. 


crStum , <J is tinffuiafi , duosm. 


dBpOnO, 8 v.B. d^foiit, lay 




aeidf. 


dladdium, il, a. qnarrel. 


deBcenda, 3v.n. dficnuj. 


dlBOlplIna, ae, f. Btudy, eduea- 


OeBcrM. 8 v.n. wriU doan. 


lion, diitcipline, treatment. 


miip oat, deicribe. 


dlMlpnlBB, i, m, icholar, pupil. 


dSeeitnB, a, nm. deierted. 


dlKO, 3 V.&, didiol. leam. 


deHdeB. 2 T.u. lit idU. 


diiorlmen, inis, n. danger. 


dBelderO, Iv.a. mii», Iwijj/vr. 


cri.U. dWere,.,e. 


■ . . 





f Vocabulary 115 1 


dlBcna. I, m. AM, dish. 


i and 01, prep. witii abl. out 


plale. 


o/. froat. accarding to, after. 


dlBpUcea. 2 T.D. dispkale, 


eccB, iuterj. lol behold! 


dhmiitfy. 


ecqulB, n. ccqodd, pron. interr. 




ia there anyoiie! 




edaa, aoiB, greedg. 


euni^eal. 


edlBCO, 3 v.a. leam bu heart. 
edS, T. irreg. esao, edi, esnm, 


dlQ, adv. /nr K long linie ; 


comp. aiaUnB, longfT. 




aiveriUH, a, um, ilifereiU. 


Moctua, ft, um, laught thor- 


dlTBi, itiE, ri^ft. 


oughly. 


dlvlDltaH, BtiB, i. •liviiiily. 


eraolO, 3 v.a. effecl, afteotnm, 


inxpiraiion. 


efftct, cauit. 


dlvlnltiu, ftdv. divinely, hyj 


eCfugiO, 3 v.a. and n. fiee 


in>piTBtion. 


aicay. eecope. 


da, 1 v.a. dedi, datum, gife, 


emmao.Sy.ii.pouTout. 




ogo, mel, l : egomot, Imiiself; 


doiwO, 2 Y.a. dooDt, doctam. 


mecum, li>i "lyelf. 


(aaefi, prove. 


OgreKlS, adv. e:rcelletitly. 


ioaHE, e. teachahle. 


egresLnE, a, um, exccUent. 


doctuB, a, nm, Irarned. 


ogTeBBOE, UB, m. going out, 


dolBO. a v.a. aod n. /eel pura, 






Etabor, 3 v,d. ilip aieay, ei- 


dolua, r, m. (ric*, flMi7j. 


cape. 


dumaBtKnu, a, um, dmnesiic. 


eiegona, aulis, nice, choice. 


private. 


Sleganter, adv. nicely, taitt- 


domlmia, i, m. BWilCT, owner. 


fully. 


lard. 


eiigfl, 3 v.a. aegi, elactum, 


doma, : v.a. domui, domimm. 


pick vvt. 


tamt, lubdue. 


Bliiua, B, um, boiled. 


domoi, UB, r. >ui«>e, homt; 


emlnefl. 3 v.n. MavA ont, be 


looative, doml, al home. 




dfllLBo. conj. 1111(1^ 


emO, 'i v.a. emi, emptum, bug. 


dormlJ), 4 y.n. lUep. 


etnptor, oris, m. purchaier. 


dutdtO, 1 v.n. doiiU, heeitaie. 


8n,interi. Ip/ bekold! 


oacO. 3 v.ft. duiY, duotnm. 


ealm, oonj./or. 


Uad, auirf<, attruet, marry. 


eO, Iv.n-iviorii. itnm,5o. 


eimrideT. 


eo, adv, tkilheT, tlierifore. 


diutni, 39, m. leading. 








itiildl, e. saeet. pteasant. 




dnm. eoni. tcliile, niHil. 


hymn. 


dnmmodo, conj. providcd 


equee, itia, m. /lurwmuH. 


that. 


equldem, adv. fnr my part, 


dno, ae, o. tico. 


tiideed. 


aniilloO, 1 v.a. d<mhle. 


equltO, l v.n. Tide. 


. dOnu. a, um, hard, crueL 


•HUUa, i, m. horae. 


^^^K 


8—2 


m. 
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•rgO, adv. Tealbj. therefoir. 


expleS. 3 v.a. explevl, ei||^H 






lom, f,ll up. "■ 




SrlpiO, a via. eripul, eraptnin. 


explOiO, 1 v.a. examine. ^H 






eupectBUO, dnis, f. «^H 




BnillO, 4 v.a. Uach. 


pectation. ^M 




gmdltlB. oniB, f. fanmtnff. 


exspectB, 1 T.a. ■aait far, «^H 




SrQdltHB, a, nm, burned. 


■pect. ^H 






eistraS, 3 v.a. bnild up. H 




tsuiiB, 4 v.a. aud n. le hungiy, 


exterEeO, 2 v.a. eilersl, «^H 






teri.iira. clean out. ^M 




eBDs, uii, m. caling. 


eitra, ndv. and prep. wi&^' 




et, adr. ond conj. hath, and. 






alta. aitn. 


extrftnBUB, a, um, eaitemal. 




eawn, adv. and conj. aUo, 


eitrBmuB, B, um, last. ntmoil. 




aitn. really. mi. 


eitrHdO, 3 v.a. thnitt <mt, 




flugi, ialorj. bravo 1 wetl done '. 






eviaB, 3 T.n, go out, tum 


Bxaof3'v.a. pM of. ttrip. M 




ei. See B. 


(Ebula, ae, f. stary, drama. ^M 




BXoldO, 3 v.n. excidl, /aH dmI, 


mnulor, 1 v.d. tell a ilory. H 




be faTgolUii. 


[adOB, cl, t /ace, npiiM»M 




ewHplO, 3 v.a. E<cepi, «toep- 






tiim, (u*e iif , ca(eA, reetive. 


facUe, adv. eaBily. ■ 




excULmO, 1 v.a. call out. 






exemptam, I, n. «zampfe, 


&oiB, a v.a. fici, faetui^H 




modeL 


mafce, iloi practUe. ^^M 






futum, i, 0. deed. ^l 












&aiO, 3 v.a. fe^lll, falaum, 




exhlbeS, 2 v.a. pradti<:e, ex- 




Mbit. 






exnia, e, tftin, tmall, meagre. 


Hlnia, ae, t repart. repute. 




exlmlUB. a, nm. exeelUnt. 


fiunBe, ifl, f. hunger. 




exlHtimB, 1 v.it. «cSon, think. 




oiltlum, i), n. (ie8(™i(»n. 


family. 




BXOTdium, ii, n. preface, be- 


f«mlllfiTl8, 8, belonging to a 




giniiing. 


houtehold, intimate. 




expedlO, i v.a. aod n. ^xtri- 


famUiarltiB, SHb, f . imimMj/, 




cate. reUate, be, cxpedient. 


familiaTity. 




expediniB. a, uin, vnencnm. 


ramnlm, i, m. lervant. 




bered. 


(iB, only nom. and aoo. 8ing., 




experKlacor, 3 v.d. eipetreo- 


n. divine laic, rigkt. 




tua, be awnkened. 


ataila, e,fated.Jatal.fatefiii. 




eiperlOT, 4 v.d. expertus, tTj/, 
teit. 


&,teor, 2 v.d. faaaus, eonfen^ « 
I&tmD. i, n./ate. ^ 




expBtS, 3 v.B. aeele after, de- 


lanBtuB. a, um, aaipieiM^^^ 


b 




-1 
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yocabulary 



. ffivl, fiintnm. fcrtOnataB. a 






fUIoltfit, 

kappin 
fBliaier, aav. fortiinulelij 

comp. feUdlu. 
fBUx. icia, iiicftg, hnpjiy. 



ahout 



IXrmA, adv. eomnionl^, nearly, 

(btB, V. ineR. toti, latnm, bear. 

bring, proiapt, report, lay. 
IBtox, ooiH, ipiriled, lirave. 

fBrreO, 3 v.n. jjiow, 6« hot, bf 

agitaied. 
EmUviui, a, utD, chaTming, 

flMi, i. abl. floa, t.fig. 
fldfia, ei, f. faith, belief, pro- 

Qd'llcl&, ae, f. cuiifidenee. 
fldni, B, □m,/aifh;ul, 2olluI. 
Ongo, 3 v.a. finxi, ficttun. 

uiould, faihian, feign. 
flO, T. iireg. faotnB, become, 

be made. 
firmiu, B, iini,^mi. 
fl&gltO, 1 v.a. deinand. 
flecCO. 3 v.a, Hexi, flexum, 

bend, tum. 
lIBreS, av.n.^o«Wsfi. 
flOB, floris, in._floiUEr. 

fbns, fontis, m. founlain. 

- ' ~ m. little /onn- 



tacla, ia, f. dooT; pl. (iDa leavei 
d/ a door, iJ(ior, eiilTance. 

fOTis, locative, out o/ door», 
aiiuide. 

fom&, oe, f. shape, beanty. 

fortaaM, adv. perhapi. 

forte, odv. bt/ rAornif. 

farlAua, uu, f. /ortttiK, iliitjan. 



(. goodfortune, fcrtOBO, 1 v.». projiper, blett. 
fOBsa, ae, t. rfitcA. 
fragmentuin, i, n. frifTmeni. 
t^angO, 3 v.a. fregi, fioctuui, 

6rr,t4. 
&atar. tri3, m, hrnthir. 
CrauB. fraudia, f. Iiarm. fraad. 
fireqtiBiw, entis, frerjuenl, 

crowded. 
&rlKea, 2 v.u. be cold, be in- 



frlgldnB, tL, nm, eold,frigid. 
fronB, frontis. f. forehead, ex- 

tkuotoa, ilB, m. eTijoyment, 

prodiice, frait. 
fruatril, ailv. in vaiii. 
taica, i.a,t.flight, escape. 
fnEiB, 3 v.a. tiigi,/fee, etcape. 
(Dlgor, orie, m. bi-ighlitea; 

fHmSBtig, a, nm, i-moky. 
fuad-n, 3 v.n. [Qdi, filsnm, 

•piiiir, spread. 
fmiEnB, [, m, fungui, looij- 



furo, 3 v.n. raiie, be m 

fnctom, i, n, theft. 
f&SUB. i, m. apindle. 



i. f-K 



g^ueriistts, a, um, generoat, 

ffoni, Rentis, (. rnee, TWffon. 

g-anO, uB, n. *ne«. 

ffeaoi, erifl, n. birth, familij, 

kin4. tijpe i Keaiia vltoe, 

profeatiim. 
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Bwfl, 3 v.a. ReBii, ^ 
beur, catry on, aagt, holii, 
sianage. 

gestia, 4 T.n. deiire eagcriy, 
rndt. 

Keatfl, 1 v.ft. lear. carry. 

glotiiu, i, m. intiiK, biiU, 

gUrla, a.e, t glonj. 



homB, inia, m. muri, hini\am 

lieing. fellow. 
bDnsBtaB, u, iim, hommrabU | 



BT, iT, 



. hvan. 



SlKtla, ae,Hi'acf,ju('«ur, Wnd- 
neia, gratitHds; abl. pratUl, 
/or lh« aa^E o/ (witb gen.); 
pl. tAuni;!. 

erMolor, 1 T,a. congralulate. 

gravlB. e, heavy, lerioui, {ru«C- 

gravB, 1 T.a. burdeu; paaa. 

glx&Tor, bf burileneij, o^>ii(, 

Iat£ amiM. 
gmiilnm, ii, d. boiom, Jap, 
BTHiuiiC, 4 T.n. primt. 
guttur, uris, n. throat. 

lkab«B. 3 T.a. have, invotve, 
hold, camider; plmtae, alc 
rea lubet, «o it ii. 

babltfl, 1 T.I1. (fiDfJt. 

bAbitns, UB, m. btaring, mien. 

bAOtauuB, adT. f Aiu/or, hilher- 

bOBMS, 2 T.D. haesl. haesiim, 

«lidft, ciing. 
baurlB, i T.a. baliBl, haustum, 

drain, drink. 
bem, interj. tlierel aelli 

yes! 
tLena, interj. bol JioUnal 
blo or blc. haen, boo, de- 

monatr. pion. ihii. 
blo, adT. ft«re, Aereupon, fier*. 

bllaila, e, jiuy, liTighl, 
binii, udT. Acnc?. 
bodii, adT. Utda\i. 



bflra, ae, t 'lour. 
bortUB, i, m. garden. 
boepeR, itis, n. hoai, gueit, 

hOBpitlnm, il, n. lodging, inn. 
hOBtla, is, m. enemy. 
bHc, adv. hilhiT. 
hOm&nuB, a, um, Aunuini 
hnmane. 



laeO, adv. therefare. 



^tUT, coDj, therefoTe, Ek«n. 
iKnia, iB, m. fire. 
IgnBrfi, 1 v.a. Iie igaorattt. 
IgliBtue, a, um, imknoTim. 
HlcB. udv. 011 lAe rpat. 
Ille, illa. iUud, he, that. 
milMT&llB, e, illiberai, mean. 
llllc, adv. ihere. 
illlne, adv- Ihence, ffom 

mac, adT. thilhir. 

UincesoB, 3 v.Q. illoxl, iMm 

immB, adv. in truth, yei, naj/ 



Immorlor, iS v.d. die tn. 
Immoror. 1 T.d. dieell on. 
IminoTtUlE, e, iiaTiuirtaL 
tmnin.li. e, exenipt, frri. 
Inpatlens, entis, impatient. 
ImpellB, 3 T.a. impall, jm. 
pulsuni, nrye nn. impel. 
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impBrfttOrtOB. a, om, of a 


tnlnBBfl, Abl. m, aithmit 










•^piTC. 


Lnnataaoa, 3 v.d. JnDiitDl, br- 


\ Impiart, I y.a. ««(«ai. 


«■0«,^ knawn. 


1 lntpnileiis, GDtia, ihamrlm, 




impudent. 


Inopia, ao, t. waitt, poverty. 


Impflne, adv. lEiih imp'iait>/. 


inqiutm, v. dof. inquii, lay. 


In, prap. with acc. i«to, a- 




jBi™i, /nr, ciU, tending (n ; 


inBHUO, 4 v.D. be raod. 


with abL in. 


lnBequor, 3 v.d. foltom after. 


laoeda, 3 v.n. move, ftilk. 


piir.'ve. 


move doJDly. 


tMlgnia, e, Temarliable, emi- 


, Inoertiu, a, mn, uvci^Ttairt. 


nent. 


inneBBa, 3 v.a. atlacA. 


laBllia. 4 v,a. inaUuI, Uap 


:' Inolaa, 3 v.D. inoidi, fall on. 


npon. 


inolplO. 3 T.a. incopi, iocep- 


tnaolitna,a,nm,«nacci»(OTne<l. 


tnm, bm„. 


tnBUtna. 3 v.a. e»tabU>h. set 


InolMa, 3r.a. sftutin. 


on /00 1. 






«CTienc^, tmuble. 


nife D/ life. 


inda. adv. /cmn »«>, tkence. 


tnata. 1 V.D. institi, pres» im. 


thert. 


«.rge. 


IndecOnu, a, um, UKbecoming. 


tnatrae, 3 v.a. inatrnii, in- 


IndlciJ, 1 v.a, poini out, in- 


atmotum, famiih, prime. 


dicafe. 


tnBnavlB, e, mipleaiant. 


ImUgnaB, a, um, unvtoTthy. 


iMflOla. ae, 1. iiland. 


Ind(lca,3v.a-Wngin,(!ran'on. 


Lnaama, a v.a. ipeml 'upoa. 


Indna, 3v.a.puf on, t.«<ume. 


IntBllega, 3 v.a. inteUBsf, (d- 






1 InaS, 4 v.a. enfn', ffain. 




InlSllx, Icis, ualuckij, un/or- 


leatonable. 


KinaM. 


tntendO, 3 v.a. diTecl, aiTti, 


lafra, adv. and prap. with aoo. 




beiom. 


Intenta, 1 v,a. direct, aim. 




intentna, a, nm. ifilent. ,tixed. 


racter. \TtteUect, ability. 


inlar, prep, with aco. among. 


tngens, entis, great. 




inssnnS. adv. frankly, Hkc a 


InteroBda, 3 v.o. interpose, in- 






1 liigTa.TaBca, 3 v.n. iTu^reau. 


iBterea, adv. mennwhile. 


grow sei-ioH». 


tnteilm, Rdv, meaniohile. 


Ingiedlor, 3 v.d. ingraBsuB, 






interrupt. 


ijilda, 3 v.ft. inieo!, inieotnm. 




1 thrniB im. 


tntrt, pcep. with aco. mitftin. 


jBlqnna, a, nm, un/oir. 


lHTenla, 4T.ft.^nd, loin. 
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inveaiutiu, b, am, unlovely. 


Jttncer iff age; BubBt, m. 


InTBrtO, 3 v,a. tunv. chcnige. 


young man. 


invlBC, 3Y.a.ff.i[0i^f,«i.i«. 


luvH, 1 T.a. iiiTi, iutnm, iUEp, 


InTlW. 1 v.a, invile. 




Invltns, a, um, iiiiwilling. 




ipae. a, um, sfJ/, hini^flf. 


labDT, oria, m. wDrt, (oil. 


ira, ite, f. ««/;er. 


labmm, I, n. Mp. 


Iratua, a, um. angry. 


iBxius, UB, 10. lake, pond, pool. 




laedB , S V. a . laeai, laeaum ,kurt. 


Is, ea, id, lliat, he. 


laetus, a, um. joj//uI. efteer/ul. 
la^vuB. B, am, lifl; Bubat. 


ine, u, ud, that, rbia, fAaf of 


youn, th<il bi/ jiou. 


laera. ae, f. l^l kand. 


Ittlc, B.3v. there mhere yoa 


laacoa. ae, t. IttTtce. tpear. 




lanluB, ii, m.ftuteiCT-. 


Utmo, ftdv. /ram u-ftere j/w. 


lani. lancifl. f. plaU, Mih, 




icale. 


ita, adv.»D, thu», aecordingly. 


laitfor, 4 T.d. beaaa, grane. 


Itaqaa, adv. Ihfrtfore, ae- 




cordingly. 




iter, itineriB,n.jounuy,v>ai). 


taBBUB, a, um, vjeary. 




lite, adv. aidely. far and 


lactO, 1 v.a. fftrou-, toii. boatt. 


vnde; oomp. Utlni, more 


lactua, QB, m. throic. 


widely. 


lam. adv. noio, already, by 


lateO, 2 v.n. 6« concealed. 


IhU tim.. 


laterenlna, i, m. UtUe brUk. 


iamaaanm, adv. long ginee. 


latrS, onia, m. ro66«-, Ugh- 


laraprldem, adv. laitg since. 


vtayman. 


tsmnna, a, um, Uan. 


landS, 1 v.a. praiie. 


lOCUB, i, m. jeal, jote. 


iBurnB, I, r. biy. lauret. 


inbBS, '2 v.a. inaai, iuaaimj. 


lauB, laudia, f. praiie. 




lavO, 1 T.a. laTl, laatam oi 


ItlouiulIUli, Itis, r. detiglit. 


lutum, iBash, 




leotUB. i. m. bed. 


IflcanduB, a, aiu, pleaiaiit. 


legltimB, adv. UoBfuOy. 


ifldsx, iois, m. and i.jndge. 


ISgitimufi, a. nm, Tawful. 


lHdiQlum. il, n. ;»ii'rm''nf. de- 


loeO. 3 T,a. lesi, lentum. rtad. 


diion. 




IDdicO. 1 v.a..judge, dteide. 


fine. witly. 


lugulD, 1 v.a. cuC the throat. 


levlfl, e. lighl. tlight. 


,i,i.nl>T. 


lax, ligiB, f. han. condition. 


imsS. 3 v.a. ionii, innotnm. 


llbentei, adv. aminglg. 


join. 


Uber. bri, m. book. 


lunclani, ii, n. gimrrrJ, Jraicl, 


Ubepl, Brnm, m. pl. chil^m. 


inri), 1 v.a. «fear. 


llbertSa, -StiB. f./rMdom. 


m, iuria, n. right, jviiirf. 


Ubet, 2 T. impers. il please». 


as. iuris, a. tonp, •onte. 


UblaS, \m*, f. ih»i-c, longing. 


Invenla, is, yuung, in Hui 

1 


llbra, ae, t.poa»d (weight). 


L 


«^ 
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lioet. 3 V. impers, it i> aU 


maBuilloa, ady. iplendidly. 




maguifloua, a. um. gjileHdid; 


llgnBua, a, um, icuorJeji. 


comp. magniflcentior, more 


limplduH. a, nm. cle<ir, tram- 




parcnt. 


magnltllda. inie, f. gTeatntti, 


llnaa, ae, f. marjf, Uru. 




lingna. ae, t. eongiM, langaage. 


maBmope», adv. greatly. 


lliiteum, I, a. lirwn doih. 


inaglluB, a, nra, flceal. 


llquor, OiiB, m. %Hid. 


mSiestaB, iltiB, f. majesty. 


littora, ap, (. leller o/ a/p/in- 




6el; pl. Mter, epistlt, Ut- 


male, adv. badly. 




mai8, V. irrBK. malnl, pre/er. 




maJum, i, □. e«i/, harm. 


of reading and wriling. 


wftlum, i, n. uj^Je. 


loclltor, orie, m. one aho lel>. 


maluB, B, nra, /-ud. 


de.ikr. 


mandB, 1 v.ft. «iiru*(, eom- 


1M«, 1 V.ft. pblCf, Ut. 


mnnrf. 


ItKms, r, m. place, pnaiiion. 


mllnB, adv. in tke moming. 




maneS, 3 v.a. and n. manBl, 


longe, adT./ar; oomp.longliu. 


mansur), reiiwiw, uiait /or. 


1 /arfAer. 




longHB, a, um. Imii. 


pjiiB nwney. 


loqu&z. auie, talkolive. 


manuB, fia, f. ftand. 


loquor, a v.d. locQtUB, talk. 


mare, is, n. tea. 


ipiak. lay. 


marttuB, i, ra. hmband. 


luonmi, i, D. gain, profit. 


mater, tii.i, t. HKii/ier. 


lllda, 3 v.D. luai, lOBum, 


matrimOnium, ii, n. momage. 


jilay. 


matrona, ae, f. ™iI--dii. 


IMUH, I, m.play, game, >choot. 


m&MUS, ftdv. in sood (ime. 


lupuB, i, m. wolf. 




Htaw, un. m. play, gam,. 


matllritlLB, atie, f. ri;ienre(. 


Intnm, i. n. mud. 




Inz, lucis, f, ligkt. 


mazimS, adv.' exceediagly. 


lya. ae, f. %™. 


especially, eertainly. 




maxlmna, a, um, very great. 


macer, cra, crum, lean, thin. 




maaafSciO. 3 v.a. viake wet. 


medlouB, I, m. physieian, 

doclur. 
medlocria, e, vioderatt, or- ^m 


nukdldnB, a, am, leel, moiit. 


maereo, 2 v.a. and n. rnoarti, 


diiuiry. ^M 




meditor, 1 v.d. praetiie, thtnk ^M 


maelE, ndv. luare, rather. 




maBiBter, trt, m. maiter. 


meUor, ua, f.rtler. ^M 


teacher. 


meliuB, adv. hrtt-i: ^H 


maglstra, ao, f. misJnts. 


melUtnH. ft, um, bi»i<-y.iiie.'et, ^M 


magiBtratuH, fis, m. wngii- 


■ 


traie, pubUc ojiei, 

L 


meudu, acis, men/iueiouf. ^M 


L 


J 
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^^^F mendlcni, i. m. bfggar. 


mOlior, 4 v.d. iindertalct, 


■ mau, menlii, f. mind. 


lubaar iipoii, iuiM ap. 


r HLenu. u. £. ta<!>2e. 


mDllla, e, io/(, ^fnlle, e<uy. 


meiudi, iB, m. moalh. 


monaobns, i, m. mank. 


L mentiS, omB, f. menlion. 


monaS, 2 v.a. udvisi?, icarn. 


^^^_ meTcatna, ub, m. Irnding, 




^^K 


c«m6.«. ' ' 


^^H mercBBftriaa, b, nm, Atr.^ii, 


monatrO, I v.a. sAoii'. 


^^H mtKtnary. 


mora, ae, (. delay. 


^^^ merceB, ediB. f. hire, reaard. 


morDufl, i, iQ. diieaie. 


^^^^ nMTOor, I v.d. purchaie. 


mordeO, 3 v,a. momordi.mor- 


mBria«B(no gen .),m.mi(Wa!/. 


Bum, bii,. 


merilO, adT. deiervedly. 


maiigerua, a, om, aompliant. 


meritum, i, n. lervice, favoUT. 


obtdienl. 


men, meroiB, f. tcarea, mer- 


mBriO, Onifl, m. clown. 


chaitdiie. 


morlor, 3 v.d. mortauB, die. 


mSta, ae, t winning-pom. 


moror, 1 v.d. delay. 


metlor, 4 v.d. meaEaB aam. 


mon, martia, f. death. 




mOB. moria, m. cinlam, btitt, 


meiu, mea, mBum, my. 


rapTlee ; pl. mannen, habitt. 


mlKrt, Iv.D. depart. 


(ih^raeter. 


mDflB, itiB, m. loldier. 


moTsO, 2 v.B. mQvi, mOtnm, 


mmtla, fte, f. BuTita™ leniice. 
mlnu, irom, (, pl. threaU. 




mox, adv. eooa, pretentlji. 


mlnlma, Bdv. ieo»i, in lAc 




leiui, jio/ 


mnllebrlB, a, Kom^nly, femi- 


minlmnB, a, uoi, U<ut. 


nine. 


mlnlstrO, 1 v.a. suppbj, viait 


mulier, etia, f. iDOinon. 




mnlUtndO, inlB, f. miiHilTide. 


mlnor, as, tniaUer, Ues. 


mnltO, ly.a.puni»J.,>e. 


mlnaa, adv. lea$. 


mnltuB, B, am, miieh; pl. 




m.iiiif ; eubst. mnltiim, i, n. 


mlror, 1 v.d. Konder, admire. 


much; phraaeB, mnlta m», 




dead d/ night; mnlta tm- 


miioeB, 3 v.a. miBouI, mixtoin. 


pera, late eveiiing. 


mw, minylr. 


ronndna. i, m. varld, univem. 


nJaer, ara, eram, viretched. 


mOnua. eria, n. aSUe, gift, 


mlseila, ae, f. wrttdKdneti. 


offenng. 


mlttO, 3 v.ft. mlsi, miflsuii]. 


mnaoa. aa, f.;Iu. 
mOtatiO, Qnia. f. change. 


«fn,i, thrav,. 




mHtO, 1 v.a. chaxge. 


»ervei, sabdued. 


mHtai, a, um, siltnt. d-amb. 


modo, ttdv. ortly, jtHt, ju8( 


mDtntU, a, am, mutuai. 


noic; eonj. ■proBidtd Ihat. 






luim, conj. for. 




nanciscor, :< v.d. naotns, liyht 


■ molntnB, a, mn, anno^inff. 


upon. obuun. 
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n&ilB, U, [. noeiTil. 


nltor, firlB, m. brightnets. 


wrri, 1 v.a. teU, reUitt. 


nftblUa, e, /ai«o«., nolif^; 


nawor. 3 v.d. DatuE, {>c bom. 




nitOra, ae, f. nn rs 


aoctnmui, n nm fij wgkt. 


natnB. -i3s,m.6i7-tft onlv aei 


nadus 1 m IL of io i. 


in nbL dng. 


nOie T rr e nol be un- 




watng 


nlvlginni', ii, n ehp boa 


n.eraen m b n me 


myage. 


nemiBe 1 V a vunt n, call. 


bSvW, 1 v.n. la l 


a.en adv not o 


nB, canj. lest, tkac tiot nol 


aBnagSnailUB a, am ninety 


ne...aiildein, not «f 


V od 


DB, Guclilia ma k of mterc 


n.Onflginta ndeol nruly. 


ahelher. 


n.ondam adv iwl yet 


neo and neqne. oonj e ker 


nonne en adv nol.' 


nor, not either 




neoMM, adj. n. (only nom 




and aoo. Hing ) e sary 


noscO 3 V a onts fo ftnow, 


neaa, n. indeol, mp o s d> l 


uc(T pf nevl ftnoio. 


nBgB,'lv.a.'dsv "f se 


nota ae f mark 


nagOUator, oriB m 6 s nes 


nStufl a um k om i, aiU 




(Tioirn 


negOtlnni, ii, a b aes 


novem ndeol n ne 


troubU. 


novus a om nea fresh. 


uemB (pl. and abl and rbu 




Eing. bonowed froD nulIUB 


noi n ohB f n ght 




nHbO 3 V n nupel, nuptam, 


najnorOBns, a, um uu dy 


pe ; on«(i/ Tnarr^ (of & 


bVfShy, thady. 


bnde) 




nHduB a um nahed dettitate. 


forat. 


ttHgai ac a trtfl ng fnvolovt. 




n.Hffa oniB m (njJer t.(foon. 


neBdO, 1 v.a. be « ot m 


nllgoT 1 V d tnfie play the 


nI,oonj. i/«Dl, uWsi 


joo! 


nldiw, I, m. n«s( (.ednjom 


nnUna a um oiany noni. 


nlHU and nD, indeol d no 


nnm nterr adv h n! now.' 


tAin^ ; nCn nlMl >o etk -ng 


ohether 


nlliUnm. i, n. lu th\ g 


nOmen, nis n d vlnitg. 


nlmlram, adv. do h e 


,J! ence 


nimlfl or ntm^nTti adv loo 


n.umerO Iva ou oil, pi^. 




numonw m n nJsr. 


nlEi, conj. ijnol nlttt 


nummuB ra n oney. 


nltlas. adv. briahtlv rharn 


niunqmB numqu A pron. in- 


ingly. 


tcrt dot» any one} 


nltor, a v.d. nisoa and maUB 


n.imo adv now 


■ ieoTi, dejpBiid, trivt. 


nunqnam adv ne er 


^^B 


m,- ^. 
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nnnt», 1 v.a. annovnce. 


Ollm, iidv. onte on a einw. 


ntlper. adv. CaUIi/. 


/uriaerly, lang ago. 


nuptlaa, aiaia, t. pl. nupliab, 


onmii, B, qU, «ueiy. 




onu., eriBj o. lond, tarin,. 






nate, 1 v.n. nod, nliakc, wavcr. 


Bing.). aiiJ. My; pl. opta.. 


nnz, DHoiB, f. nuf. 


pever, Teaoarcet, vtealAt 




goodi. 


11, inteii. oft/ 


opaiu, ae, f. tiiarJt, ^ort, ser- 


06, prep. with aco. on account 


vice, atlmtion. aid. 


of. 


Opirei, ioia, m. and f. iDorfc. 


obambnlO, 1 v.n. iii«iS Toand, 


man. mafcr. 


go round. 


opInoT. 1 v.d. Ifttrti, detm. 


otflO, 4 v.a. obivi or oliil, go 




ovtr, perfona, dU. 


it U becoming. 


oWdB, 3 v.a. ohieoi, obieotnm, 


oppngaO, 1 v.a. attaek. 


thnmagairuit.expos'!, taunt. 


opttmtu, a, iim, beit 


oboftdiS, i T.n. obey. 


opnt, eria, a. laoTk, bu«ineM 




•fed, want. 


obcdicnce. 


BrilttS, ouiB, f. ipeeck. 


onsldeo, a T.a. obsedi, ob- 


orbia, iB. m. eircU, earth. 




aorld. 


obBte, 1 v.n. obBtie, oppoie, 


Ordfl, inis, m. ordar. 


hs in thc v>ay, prevent. 


orlor, 1 v.d. ortoB smn. aril4, 
omO, 1 \.a./itrniih. adont. 


obatrepS, 3 v.u. clamour 


agaimt. 


OrO, 1 v.a. pray. 


obtlnrt, 2 v.a. kold on to. 


OBtendO. 3 v.a. ahois. - 


Iiold, maiMaiti. 


etlnm. ir, □. Uiiure. 


ocOM, 8 v.a. OOTidi, oociaum. 


OTum, i, n. cfla. 


m. 




OMnrriJ, 3 v.n. meel, prese.nt 


piLbmnm. i, n.faod./oddcr. 


ontiflf, occuT. 


paotlO, unis, f. affr«niFnI, 


ooTsa, a~e, f. g/iiler. 




ooiMtui, a, am, rlad in 




gaiteri. 


paene, adv. ri^drli/, alinoiit. 


octO, indeol. fight. 


PBBnltet, 2 V. impers. it ra 


octfiglnia, indeiii. Hghty. 


;wi,i«, il ffri««u. 


OGulOB, i, m. eye. 


paJfttom, i, B. puiaw. 


oia, ae, f. fiiiiip, piece. 


palliatnH, a, nm, clod in < 


offendfl, 8 v.a. itrike again$t. 


ro6e. 


liglit upon, come ta grie/, 


palllmn, il, n. eioa*, rolK. 


ohnd. 


plnlB, ia, m. bread. 


offioliiii, ae. t. u«jr*.ftop. /oc- 


papiVBT, eris, n. yoppg. 


(ury. 


pix.parU.rqual.iuell-malrlie^ 


offlciuni. ii, n. rfnly, nj^iff, 


tuirnblt i aubBt. n. n pait,. 




eovpU; plirase, p&i paiS 


DhB, interj. ifop / 


lefene, to give tit /or Cai. 


1 
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pftTOO, 3 v.a. peperoi, ip-ire, 

pawM.entie, ni.n.ndf.jjur™(. 
parM, 3 v.a. peperl, poirtuiu, 

bnng fortk, gaiii. 
part, 1 T.a. prepiiTe, procure, 

psxB, pnrtiB, f. part, tide. 
parUm, ndr. ^arffy; esp, eab- 

BtautLvely, sonu', o(Ae)'.'<, 
punin, adv. andmdecl. subst. 

teo liltle, little, 

3, sjiuill, litHe. 



ponltnB, adv. far icilhin, 

lhw;.„glil,j. 
poiutUs, e, hangirtg, himg up, 
penBO, ] v.a. aeigh, pay, com- 

peitsale. 
penOtla, oe, t. icanl, ecarcitij. 
por, prep. with aoo. Ihrovgh, 

bij iiiciini d/, duTing. 
paragO, 3 v.a. pereg!, perao- 

tum, carry tkrough, aeaom- 

plish. 
perarabulO, 1 v.a .wa (i tkTaug li. 
p«TCOtLUir, 1 v.d. qvealioii, en- 



puoB, 3 v.a. pivl, pitBtum, 


parfO, 3 v.a. perdidi, per- 


feed; paBB. /e^d oneself. 


dilum. lose, ruin. 


paHnB, UH, m. pace. 


peregrinuB, a, nm, foreign. 


paator, oria, m. ilupherd. 


etmiise. 


pater, tcia, m. father. 


peroO, 4 v.n. perii, be lott. 


p&tieni, entis, imdiiTing, 


perish. 


patlor, 3 V.d. paaaUB, m/tr. 


pBrtloia. 8 v.B. pertBoi, per- 


endiire, alhia. 


fectum, perfoTm, JlHiiih. 


patrla, ae, tfatherland, comi- 


pai^, 3 v.D. perreii, perrao- 


iry. 


tum, go 0«, proceed. 


patrins, a, nm, yatemai, an- 




ceatTol, national. 


dangcT. 


paoel. ae, tt,/tw. 


perloulmn, I, n. danger, trial. 


panlnin, I, n. u iiltle. 


Tisk. 


panpar, eria, pooi: 


perltua, a, um, ikilled. 


panpertas, atia, f. poverty. 


permnltHB, a. um, very lavch; 


peoofttnm, I, n. sin. 


pL ven; many. 


pectns, oria, u. breast, hfurt. 


perparcuB, a, um, eery 


paollnitt, ae, f. monsy. 


/panng. 


pedes, itia, m. oiis thal goes 




on foot. 


perpBtnna, a, mn, mbroken, 


pe<teater, tria, tre.oafoot. 




pSlOr, QB, MOTie. 


pBriiOlia,tte,f. matls, eharaeter. 


pelia. 3 Y.a. pepull, pulsum. 


parl. 




peraploax, aoifl, sliurp-iigkted. 


pMl&tea, icitn, m. pl. homiliold. 


petBpiclO, 3 v.a, perapeil. 




perspectum, lee throiigk. 


pendeO, 2 v.n. pepfndl, ba/ng, 






peranHdeO. 2 v.a. perauBBi, 


pendO, 3 v.a. pependl, pea- 


perBuaaum, convince, per- 


HOiQ, aeigh, pay. 




penes. prep. oitL aoo. m the 


pertlnefl, 2 v.n. reach, exiend. 




pertaiii to. 
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^^w 


pertarWltlO, oniB. f. diitHTb- 


pluvla, ae. 


'. raiii, (Ao«>er. ^^1 




pflculnm, i 


n. cup, inufj. ^H 


jjWTOnlO, 4 v.a. coiia tafe. 


poona, ae 


t. puTtiikment, ^M 


pta, padis, m./oDl. 








poetft, ae, 


.poet,plo.yv,Tiaht. ^M 




poUtna, a, 


nm, palished. re- ^H 


peBtUentla. iie, t pntiUnce, 


/inf-/. 




ptague. 


polllaeoi, 2 


v.d.jiromi». ^H 


p«tO, 3 v.ft. petlvl nnd petii. 


pompa, ae 




pfitituiD, wet, aak. 


pono, 3 V. 


. poflul, poBitom, I^H 




p/ace. 




phlloaopliiu, T, m. pMloiopher. 


poplee, liti 


, leg. ^M 


pletftt, atis, f. denotum, pietij. 


populUB, i. 


m. jMopIe. H 


plget, 3 V. impeiB. <( irkt, it 


POPCUB, I.B 


a. Anif, pig. H 


diigiaU. 


porrlgo. 3 


T.a. porrexl, por- H 


pila, ae, f. hall. 


ractum. 


frefch 011 1. ■ 


pUu, I, m. hair. 


poiTO, adv. 


o,i«,aTd.faT,moTt- ■ 


ptnadQm, I, n.pliilc. 






plngO, 3 v.a. pinsi, pictam. 




iKit«. J 


paint. draw. 


poBBum, T 


irrPK. potnl, Bf _H 


pip«r, piperiB. n. pepper. 


aiilr, have power. ^^^ 


plnmi, i, D. pear. 


P08t, prep 


with aeo. i>ft«r; ^^H 


HBottor, oris, ax.fxheTman. 


adv. afteruiaTdi. ^^H 


idBObi, iH, in.>A. 


poBthHc, adv. after thii, henee- ^H 


pliu, ft, mn, dtttifvX, affection- 


/.«■i/i. 




ate, piuu«. 


poEtquam, conj. after that. ^^| 


jauxH. 9v.n. ptea«, »a(.»/y; 


poBtuW, 1 


F.a. oik. demand. ^H 


impera. plscet, it it a-jreed. 


pOtatifl, u 


uiB, [. dHHking, ^M 


plaoide. ftdv. calmb/. 






pladdiu, a, nm, cnlm. 


poteBtfts,a 


is, i.poweT,a.bitity, ^H 


piao6, 1 v.a. opptugc, imVf. 


authorit 


^l 


pianS, adT. clearly, /ntirely. 


potlor, 1 I 




plftnitlSB (no gen.), f. levei 


pOtiOT, 11B, 


better. eupeTiOT. ^H 


grnund, plain. 


potlus, Bdv. raiher. ^H 


planUB, i, m. cheat. 


POIC, 1 v.tt 


(in~n;t. ^H 


plandO, plausi, plsusum. 


prao, prep 


witU abl. befoTt, ^H 


3 T.a. aud n. npplaad. 


in /ron( o/, becauie o/. coin- ^H 


planBtrnm, I, n. eart. 


pared tu 


(;>; praa rt fBTB, ^H 


pienui, ii,om.;^ZZ. 






lOenqng, pleraeiiae, pieraque. 


praebefl, S 


v.a. ofer, ihoic, ^M 


pl. vioet. 


aii-*. 




plflma, ae, f. fea.lhfr. 


praecepB. 


praecipitiB, head- ^H 


plflrlmus, a, um, very miich; 


long, kuTried. furward. H 


pl. 1'fn; mung, vioit. 


pnieceptor 


uriB, m. leacher. ^H 


plflB, pluriB, n. m aiug. more ; 


praeclplto 


lY.iL.thraadoKn, ■ 


h."'"""'"" 




J 











1 praocipuui, a, um, chitf. 


Vi\<a.<ii.former.fiTU. 


\ sptcial. 


prius, adv. beforc, tooner. 


\ piaBoianiB, a, um, glorioui. 


priuaqnam, oonj. bejiire ihat. 


praoouiTil, 3 v.tt. run befoTt. 


prO, prep. with ahl. in froM 


pTMda, ae, f. booly. 


of, for, on behalf of, ia 


praeafttiO, onis, f. ■plwideri-ng. 


pivportiait to, iiiUead of. 


praealcO, 1 v.a. pnclaiin. 


probS, B.Av.righ!l!,,v>ea,braaol 


pmise. 


probO, 1 v.a. approve. 




probUB, a, um, good. 


pra^ferO, irreg. v.a. jiJace 6e- 


prooul, adv./ur off. 


/ort. prefer. 


prSdeO, 4 v.D. prodii, prodi- 




tum, goforth, come forlh. 


praescrtbC, 3 v.a. pressribe. 
praeaenB, eaii», preienl, ready . 


prfldlglOaufl, a, am, prodiffi, 




praoBBrtim, adv. eipecutlly. 


pro(ootfl, adv. indetd, cer- 


praBBidefl, 2 y.n. preaidi ocer. 


tainly. 


praeBlUium, il, u. fort, gar- 


prSIerO, v. irreg. protoli, pro- 




litura, prod-uce, utter. 


praeBtO, 1 ".a. praestiti, tur- 


profloiaoor, 3 v.d. profeotuB, 


paaa, «hoic, make good ; im- 




pera. prasBtat, i' is heiler. 




pTMler, pcep. witb aoc. Iif- 


proDibeO. 2 v.a. hiiider, pre- 


«ides, excivt. 




proiuds, adv. therefore, ac- 






Ihal, except that. 


prOIiiuB, a, um, capiout, long. 


pruideo, 3 v.n. prandi and 




pranaus eum, dine. 




praiiillum,ii, n. earhj diniwr. 




prttnni, i, n. mfadoio. 


prflnnntia, 1 v.a. annouiice. 


piecor, 1 v.d. pray. 


prope, adv. ^ear, warly. 


premO. 3 v.a. preaai, preBaum, 


corap. proplae, nearer. 


yresj. jojiie. 


propemodum, adv. luar tht 


pretlfiBua, a. um, c™%, 


mark. 


JHVCiOlU. 


properS, adv. hattily. 


pretinm, il, n. jn-i-^e. paij, 


properO, 1 v.a. kMten. 


value. 


proplno, 1 v.a. drink (o, 


[prex, preeia], onlj pl. with 


pledge. 


abl. and fttc. FiDg. iirayer. 


prOpOnO, a v.a. put forward. 


1>tbaO,a.dv.,iifin't,fir^l. 


ojer. 


prtmnm, adv. ai jSrst. ^«r. 


prflrepO, 3 v.n. craielforth. 


/or (A« firit time. 


piCsillo, 1 v.n. proBilui, Uap 


pdmnB. a. am, Jiret. 




prlTLDepB, oipie. flrst, chief; kb 


proBpBFUB, », um, fortunau, 


Bubst. leader, tavei'eign, 




monarch. 




L 
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proapectiiin, look c 
h<fon 



prAteg;B, 3 v.a. pr^tcci. 
prfitlnm. aiM.foTthiclth. 
prflTerblnm, ii, D.primerb. 
prOTOcO, 1 v.a. eoJZ forth, 

challeage. 
prozMua, a. mii, iteareil, next. 
prfldenUai, ae. f. icudoni, pru- 

pttljllcnin, r, n. a piiblic place. 

publirily. 
pQbllans, a, am, of the itate, 

pndet, 2 T. impers. it skamei. 
pneUa, os, f. girl. 
pner, erl, m. bog, babe. 
pugna, ae, i.Jight. 
pognB, 1 y.-a.fighl. 
puloher, chxa, i^rum, heatiti- 

f^hfinc. 
puloIiTe, adv. beautifully, 

tplcndidlj/, 
pala, pnltie, t potlage, thick 

pnter, tiia, be, cnimbling, 

pntene, I, m. tcell. 



qn&, itdv. vihfre. 
qnadT&gliitS,. indecl. forty. 
qunamplnm, i, u. jaur/old 

qnaerfl, 3 t.r, qaaesivl, qnacsl- 
tuiD, leek, eHquire, aikfor. 
qnaesO, 3 v. def. beg, pray. 
qnoeBttt», iia, m. projii, bvn- 

qnailB, e, of rehnt kindf ituh 

qn&Ut&i, B.eiB, [. qualiiy. 
qnnm, ii.dT. hmc, at, t)ian. 
qnamqnMn, conj. allhough, 

and v<'. 
quamTla, conj. although, 
qaMdS. iaterr. Euiv. ichtnt 



oonj.uihen.si 
ifever. 
qna&doqniileiii 



qnautnlusctunqne, acun 

qnuttne, a, mn, Acw grealt 

at great as. 
qusntusTlB, avia, nmvlB, hovy 

qn&propter, adT. wherefare. 
quSffi, adT. mherefore. 
qnartna, a, nin./ourCA. 
qnaal, ftdv. oa if. 
qnattttor, indeol. four. 
qoe. eaolilic conj. both, and. 
qnemadmodom, adv. AtHOl 

queO, v. irceg. quiTl, be able, 
queror, 3 T.d. qneBtos Huiaj 

complain, 
([Ul, qnoe, qood, leho. 
qnla, conj. because. 
qnlcninque, qnaeenmqae^ 

qnodcumqae, tchoever. 
quld, adv. interr. whyl 
qnldam, quaedam, qnoddani,^ 

a certain oite, aoniebody. 
quldem, adv. indeed, at lean,. 



qaiesoC, 'd v.n.quicvi,! 

quTnam, quaenam, qnidnunu 
iDho piaijl 

qolndeclm, iDdool. //tei-n. 

qoinqne, indeol. j!cb. 

qnintna, a, am,fifth. 

qnippe, oonj. liy atl inea 
indeed, for; qolppe qnt 
(with Bubj.), inatmaeh 

qnin oi qal, q.ua ot quae, qui4 
oi quod, pron. interr. 
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^ 


qnla, qna, quid, pron. iuieS. 


recttta, a, um, ttraight, iip 


H 


ajig oiie, soaie one. 


Tighl, right. rootl (viB). 






gtraight. 




piam, any one. 


recflaO, 1 v.a. re/iHe. 




qniaauam, a. quidc^uain, auy 


rsddO, S T.a. reddidi, reddi- 
tum, give liaek, give »p. 


1 


QUiaqne, quaeque, quidque. 


render, repeat. 




eaeh. 


redeO, i v.n. tedil, reditum, 




qniBqnis, n . quidquid, iBhocveT. 


reiun,. 




quO, adv. inhitheT; OOQJ. in 


rBdlmltuH. a, um, ior«a(ft(d. 




order (/laf. 


endrefed. 




qnod, conj. becavge; quDd ^ 


redlma, 3 v.a. redemi, re- 




6u( if. 








rafart, v. irrog. rettuli, re- 




qnBnam, adv. lekitkeT praij} 


\U\aa,hringbiiek.givebai!k, 




qttoniam, conj. smct!. 


Tecail, repeat, relate. 




Hnoqno, conj. abo, too. 


rOfert, V. iroparg. it U impor- 




qnot, iDdeci. ftoio wmny» ai 


tait, II eoneem». 




. maiiij oa. 


TBKlO, "liB. f- region, counlry. 




L quottanH, adv. ftoio o/1ehJ o» 
1 ofie» a>. 


TSffluB, a, nm, ofa king, riryal. 
regnO, 1 v.n. reiflii, raie. 


H 


■ qnotua, a, um, vshieh in nuni- 


rognnm, i, n. kiugdom, man- 




1 berf of what nuiiiber}— 


archy, rule. 




W phtase, para qnota, hoie 


lelegO, 3 v.a. read again. 




f .mallaijaHJ 


reUnqnO, 3 t.b. relrqni, relio- 
lum, leave, leave behind. 


H 


rftd8,3T.a.rn9i,rrisiim, acrape. 
ihave. 
1 limna, i, Di.Sruncft. 


reliqnna, a, nm, t</i, Temain- 


H 


rBmittO, 3 v.a. lend baek. 


H 


1 rfaa, se, f./™g. 


reuuO, 3 r.n. and a. ikate ilie 




■ raplDa, ae, f. pliindc', piliaae. 






1 iftrO, udv. «^'(2om. 


reperiB, 4 v.a. ropperi, reper- 




1 raraa. a, um, r<,r.. 


toxa, Jltid, diieover. 




1 rasflra, ac, £. aliaviiig. 


rapetO, 3 v.a. seek again, re- 




■ ra,tHl, onifl, f. UfroHlK, mefAod, 


BWjie, go mier again. 




■ aay, phin, Tiaeon. 


rapleo, 3v.a.replevi.repleium, 




■ ratoi, u, nm, calcHiatefi,^»'^, 


fiu^. 




f ^lfmmed. 


repOnO, 3 v.a. replaee. 




r niuciis, a, um, hoarse, ImTah. 


raportO, 1 v.a. hri-ag baek. 




' reclpiO,3v.a.recSpi,receptum, 


repraesentO, 1 v.a. realiie. 




receice, aecepl, betakc. 


rqiresent. 




recIllmO, 1 v.u.ct^ out agairat. 






proteH. 


child again. 




reoootUB, a, um.eookedagain. 


rto, rel, f. thing, malter. bvsi- 




reeraO, 1 v.a. reitoTe, Tecruit. 








reality. reapflbllca, stote. 




1 agaili, lireak ortt again. 




H 


1 - 


» 


1 


L 


' « 
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1 WBolodO. 8 v.a. reaoidl, la- 


sftnB, adv. certainly, indced. 


■ Baisaum, tear open, amvl. 


yei, it 1« (rue. 


■ MBtotO, 3 y.ii. restiH, itop. 


etna, 1 v.a. keal. 


■ raiit. 


B&nna, a, um, lound, healthy. 


■ mpoiidBg, 3 v.a. reapondi. 


aaplena, enCia, wiie. 


■ reflponBum, ansicer. 


aaplentia, ae, i. iciedom. 


f Twta, 1 v.n. remaUu 


BaplO. 3 Y,D. A«M (ast8,6e iCTM. 


rtte, is, n. ncf. 


BapDT, oris, m. foste. 


roUB, s, am, aecuied ; snbst. 


aaroina, ne, /. buntlle, bagaage. 


m. d^Mdant. 


■atietaii, atis, I. taliety. 






Biam, (urn back; poaa. r*- 


utlB ODd Bat, indecL n. anbst. 


Tertor, reium. 




wvooB, 1 v.a. coW &ae*. 


ni^cienlly, quite. 


mvoItO. 3 v.a, roll baek, re- 


BaudiiB. a, atD, woanded. 


volve. 


Bazum, r, n. rock. itone. 


MX, regiB, m. hing. 


Boaena, ae, f. stage. leem. 


rldeO, 2 v.n, riBl, riamn, {aagh. 


■carabaeiiB, I, m. beetle. 






ildlonlnB, a, ma, laughahh. 


/a,no..>.' ' ■ 


rlma, ae, f. cract, chink. 


BeelUB, eria, n. crime, sin. 


rlEos, ua, m. lau^A, imile. 


BQhDla, ae, f. ichool. 


xlia, aa, f. 6raiDl, itri/t. 


BolO, 4 v.a. knwe. 


K^lv.a, oi*. 


BcrlbO.Sv.a.Bcrip^, BOriptum, 


ralm, bra, bram, red. 


«rrite. 


rumpS, 3 v.a. rupi, rQptimi, 


B<:nrra.ae,m.mflna6ou(»KW. 


break. buTlt. 


idler. bufnon. 


rnTEiiB, adv. again. 


Bt. aeae, ani iBniet, reSexive 




pron. /«»«.'1/, themielvei. 




»eouin, by hlvtitlf. 


■ooclutnun, I, n. gujrar. 


B«ceaEna, ua, m. rttreat, r«- 


■aoer, ora, otnm, lacrtd, holy. 




■aoerdSB, otie, m. firiese. 


secundam, prep. with imo. 




««jif io. according to. 


■Monlnm, i, n. age. Bfntury. 


eeoua, adv. otlttniiiit. 


nepe. adv. qftta. 


awl. oonj. 6ut. 


ulBiinm, il, n.salary,itipejid. 


BSdeS, 2 v.n. Bedi, BeBEom,*!!. 


MUaaa, onia, f. daitcing. 


BSdeB, is. f. .ml. 


aaltO, 1 v.n. dance. 


sadB, I v.a. ifttU, ealnt, wtop. 


■alllB, atu, f. htalth, la/tly. 


aednia, adv. earefully. tsiaU 


■slllta, 1 V.B. gTtit. lalate. 


ouils. 


Utke Uave of. 


««n«l,adv.ow«,OMe^a«. 


■olTeS, 2 v.n. 6« viell, be tn 


eampBr, adv. abcayi. 


aood fteoilh; imper. «alvB, 




haitl 


■eneBcO, 3 v.a. Benul, growohL 


Moetiu, a, nm, >ai:rf{I, 'laly ; 


senBJC, aeniB, old ; aubet. old 


1 anbBt. laint. 


.... 


■. . . 


, 
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■ 


aentlni, Bdv. jvst pfreeptibly. 


boItO, 3 v.B. Bolvi, Bolutam, 




gradually. 


looaen, hreak wp, reieane. 




semnu, ub, m. feeling, kabit 


poy/or. 




0/ mi«d, ,,nie. 






BUttentU, SB, 1. opimon. 


sona, 1 v.tt. and n. Bonni, 




thoifghl, wiih. 


Bonitnra, lound, speak. 




mntlB, i y.B, Benel, aeaavm. 


aopMBtrla, ae, 1. femaie 




/«;, ,r.. 


laphist. 




Betiolld, 4 »-a- '"'rv. 






BBqnor, 3 ».d. Becfitns, /oiJoio. 






BaneB (no gen.), f. rim, terie: 


Bora, f^ortia, f, lot, thare. 




BarlO, adv. leriousiy. 


BOrtlor. i v.d. rfruw ioi,. 




BMmfl, Dnis, m. cOTirermiiioii, 


BOrtltia, oniB, f. drawing of 






loi,. 




■errltlU. utiB, f. jfaKeri/. 


apatiOBna, a. um, roomy. 




■eiTO, 1 v.B. lope, fteep. 






Mveritto, itis. f. «e«m™, 


Bpatlnm, ii, n. ipace, room. 




«tricftiesB. 






8n, indeol. n:c. 


«peoiet (no gen.). I. light. 




■exAglnta, indecl. ^xty. 






MXtArlus, 1. m. pint. bcUU. 


BpBotaculnm, i, n. sltoie, ipec 




BeztnB, B, □ni,sulA. 


Incle. 




bI, oonj. if; sl qnidem, iim^f. 






alo, adv. lo, thM. 


apirO, 1 v.a. and n. ftope, ex- 




BilVBatrlB, e, o/ forui. wondy, 


P«(. 




mld. 


bp6b, ei, f. hope. 




BlmlUs, e. tike. 


Bphaeio, ae,r.globi,baU. 




Hlmnl, adv. ot the. same time. 


Bplritua, ua. m. brmth, ipirit. 




iopether; Bitnol bc. eis suoii a j. 


BpbO, 1 v.a. breatht. 




BlmnlO, 1 v.H. pretend. 


BPOLO, 1 v.a. plwder, rob. 




■Ine, prep. vith abl. without. 


Bponsa, ae, f. bride. 




Bingiaaila,e,sm0uiar, unique. 


BponanB, i. m. bridegroom. 




Aignll, aa, a, pl. indieiduaU, 






one eack, single. 


mati. 




Mtlonla. ae, f. liltJe thirat. 


Btabnlnm, i, n. »tall, etable. 




dve. oonj. uhether, or. 


Btatlm, adv. uraigbttttay. itn- 




loOxu. ii, Tn.comro.de, parlner. 


mediately. 






BtatnO, 3 v.a. plaee. appoiB*. 




M,. _ 


Btatllra. ac, f. ^iie, itatKre. 






Btatn», fia, m. poiition, pai- 




BOl, sfllifl. m. >m. 


tuf. eoii(Jiiion. 




Bolea, ae, f. loh; ikoe. 


sterno, 8 v.a. Btravl, Btratum, 




■oleS, 2 V.I1. HolituB, he tcont, 


«freteft OHt. «pread. 




bt accustomed. 


Btfl, 1 v.n. eteti, Btatum, itand. 




ioUdnB, a, um, loHd. 






■ailtfldO. inis. f. lolitudi. 


Btomacbna, i. itomach, ttm- 




■ aBlna, a, nm, aloite, Imtela. 




, 
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1 •bfinaus, n, nin. aftive. rlgor- 


Bnppedltfl, 1 v.a. ivpply. 


■ 0US. 


Bnpra, adv. and prep. with 


■ ■tn^tiiB, fie, ni. eiattrr, cffTt. 


aco. «bovc. 


■ rtndsB, 2 v.o. pBrnH^, rfesiV?, 


aordnB, a, uin, driif. 


■ >tudy. 


Bfla. RuiB, m. and f. pig. hog. 


■ itndiiini, il, n. eagemess, 




\ liudg, purimit. 


BnadplB, 3 v.a. BnBoepI, inB- 


Btnltaa, a, am.fnoHsh. 


ceptnm, xmdi-Ttakt. 


Bn&TlB, e, iweee, pleiinnt. 


snepeodlQm, il, n. haaging. 


waa.ymB. 5ti8, f. Juifedif*", 




fi«<.«u™. 


EnBptcor, 1 v,d. tiupeet, (ur- 




mite. 


oomp. auaviiiB. 




Bnb, prep. whli acc. u)wfcr, 


eobbler. 


fl6ou(,ju»lh^/or(,jiwln/lfr; 


annB. a, nm, hii ovin. 


with ftbl. nnder. 


ayUaba, ae, f. lyllable. 


snbdflaO, 3 v.a. mitMraw, ruat 




up, rijfcon iip. 


tsbernti, ae, C. grab-ihap. 




tabnla, ae, f. plank, thari. 


aaay. 


tniip. 


■nbtmB, e. ^ne, rf^HcoIe, 


tBoeO, 2 v.n. be tilent. 




twfltB. Rdv. liUntiy. 


BnbtllitaB. atia, /. finenesg. 


tttdtUB, a, um, lilent. 


tiihtlety. 


taeflet, v. impera. il ditgtuU, 




U aeariei. 


eity, luhurban. 




BIUmMO, 3 v.n. ouine next. 


gast. 


Bucfeed, prfnper; impera. 


tftUa, e,eueK ofaushUai. 


EnoeBdU, >'C proipen. 


\£iaa,i.<n.adie. 


■ gnodiifi, S v.a, Ei»ii fo, uhfme 


tAm. adv. 80, to nveh. 


■ 


taman, adv. yet, homivtr. 


■ ■tUB, 1 v.n. (»«((, lDi7. 




■ BnHMKinm. il. n- ■eolf, '«/- 


tondem, adv. at length; in 


f frage. 




' BnUlnB, a, um, o/ iicine, o/ 


tnngfl, 3 v.ii. tetigi, tactom, 


porft. 


lovch. «Jfect. 


mun, v.n. tai, he, exut. 


tantulua, a. um, lo little ; 


■nmiua. ae, f. cMef Ihing, 


subBl. tantulnni, I, n. n> 




littie. 


■nmmnB, a, aia, higkent. 


tantum, adv. sn taucli, oiilg. 


«amO, 3 v.a. snmpBi, BHmp. 




tum, tiilce. 


jiist as lUitch. 


Bnpellu, BupellectUiB, !. fur- 


tantnB. ». iim. sii ifrrntiauhBt. 


niture. 




■nperl, i5cum,ra.pl.3o[faoi»n«. 


tempert, 1 v.a, and n. abttain. 


, nvwO. 1 v.a. «.rpoii. 


mi.r, vary. 


^- nipwmtm, v.n. be le/f. remuiu. 


temiMstEB, atie, f. storm. 
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trtglnttt, indecl. thirty. 


MmpDB, oris, n. time. crinis. 


trlBtls, B, mouraful, gloomy. 


tsndS, 3 v.a. and n. tetcndi. 




Umtam. itreteh, exlend.aim. 


trinmphuE, i, m. tri«mph. 


teneO. 2 v.a. fiofd, gnap, un- 


ta, tui, yuii, ihau; plur. rc)a. 


deriland. 




tenei, em, emm, tmder. 


tomet. you yourself. 


tsnnis, e, t/iin, ilender. sligU, 


tneor, 2 v.d. gaie at, protect. 


poor. 


preieroe. 


tm, adv, thrice. 


tnm and Mmc, adv. Ihtn, at 


tei^nm. i, n. iac:!:. 


tJial time. 


termliiB, 1 v.a. bcmnif. 


tnmnltna, ils, m. cumuK, com- 


tBTra, OB, t. earth. }and ; pl. 




u-orW. 


tnrba, as, f. crowd. 


tertlufl. a. nm, third. 


tnrbulentns, a, um, disturbed, 


tenuiidna, ii, m. farlhinti. 


tHrbiihnt. 


tSBta, a6, f. tile, ihctl. 


tnrgliinB, a, om, twollen. 


testfliM, iniB, f. tortGise, lyri. 


hulging. 


VaAa,.a.B,I.>hin,leg,Jlute. 


tnrrlB, is, (. tomer. 


tlmeO. 2T.B,./rar. 


tAUS. adv. >a/cl.y; comp. 


tollO, !{v.a.suEta1i, EDblatam, 


tntins. tno™ lafety. 


raite, take iiwu;/, dcitroy. 


tatna. B, um, jo/e. 


tcuiaeO,2T.a. totondl, tonsum. 


tuna, B, um, your, thine. 




tyrannlB, idis, t. tyranny, dn- 


torqneB. 2 y.a. torai, lortum, 


potiim. 


taitt, r-irlare. 




torvns, a, nm, item, grim. 


nbi, adv. v>here. loften. 


tot, indeel. «amaiiy. 


nblque, adv. anytehere, every- 


totlaem, indael. JKst aa many. 


Wliere. 


totieiu, adv. ao ojte-it, ao many 


nllnj), a, am, an^. 




nltrfl, adv. beyitnd, of oneV 


tOtnB, a, um, whole, entirc. 


iMoii ncflorii, unasked. 


tTMTtauo. QniB, f. Iiandlinii. 


nmbra, ae, f. iftai^e, ihadoip. 




atlendatit, wninvited gueit. 


traotO, 1 v.a. handle, treat. 


unde. aciv. niherKe,fromvhieh. 


tlMB, 3 v.a. tradidi, traditum , 


nadique, adv. on alliidei. 


hand aver, iwreader, en- 


nnqnam, adv. cvtr. 


init. 


OnnB, Q, um.on^, alone. 


trahS, 3 v.a. trail, tractnm, 


nrl». urbifl, /. city. 




nsquam, adv. anywhtre. 




luqne, adv. right on, all the 


tranq»'Hity. 


vmyto. 


traaaieO, 3 v. a. trauBilgi, trana- 




ttcJtum, asttle, pois. 




tranaviHO, 1 v.a. Jly a,^osi. 


nt, coDJ. in order that, lo that, 


trBB. tria, three. 




trlcllnlmn, ii, a. dining-raom. 


nter, tia, inua, which of two. 


_. 


1 
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ntSTqae, ntioqne. utnnnque, 


VBrbnm, i, n. vmrd; phraee. 


eaehoftwo, filhvr, iiofft. 




OtliiBni, interj. iuohM DkiI ! 


vSrS, Bdv. traly. 


ftlor, 3 v.d. UBUE, uae, enjoy. 


vereor, 3 v.d. rsipeet, fear. 


utmni, adv. wheiher. 


TBraO, 1 v.n. enjoy thespring. 


Tixor, oiiB, f. mfe. 


be i„ ,pHng. 




TflrO, adv. in trtUh, indeed, 


TaoB, 1 T.a. be wMaM, bt 


but. 


frei, haiie leisiire ; inipflrE. 


TBraO, 1 v.ft. I«rn over, thini 


TaoBt, tkerc i, leiaire. 


over i dep. Taraor, moo», be 


TMnnB, a, am, enipty, iJaciwK. 


engaged, Uve. 


1 Tlgifl, 4 T.n. iqim^ 


verto, 3 v.a. uid n. Tettl, 


TSUB, Bdv. itruiisZtf, greatly. 




wl«, 2 T.n. iejttmiir, be able. 


chatige. 


fueatd, fare weU. 


vErum, itdv. tnte, eertainly. 


Tlnu., a, um, mpti/, WJe, 


yes. hut. 


«m-,,,/fli,,. 


vSrufl, a, nm, true, genuine. 


Tapor, oris, m. siEoni, vapmr. 


pTOper ; Bubst. Tarum. i, n. 


fi;ac. 


tnilh. 


Tlpu», 1 v.n. hf wltippcd. 




TartO, 1 v.a. and n. cliange, 


Tesper, etiaudariB, m.evemt^. 


vary, alUr. 


Tsapera, aa, f. evening. _ 


TailnB,a,niii, variaus.ehange. 


Tester. tca, trQm, ijovr. 


able. 


TeBl%iam , i i, n . /oot» (qi , marli. 


veliemenB. antiB, vehement. 


track ; phraae, B TeaHglO, 


eiolenl, eager. 


on the ipot, fOTthvrith. 




TBBtll!, iB. f. clothing. 


vigoToaily, ertrently. 


veBtltus, iis,in. clothing, drei*. 


TehlmilnDi, i, n. earriage. 


vsca, 1 v.a, vetnl, vetitnm. 


vehicU. 


forbid. 


TBl, ooni. nncl adv. either, or. 


TBtttB, eris, ancitnt, old. 


iven. 


aged. 


TelHcO, 1 T.B. piueft at. pinch. 


Tia, ae, f. aay, road. 


TAlnt, adv. ece» iw, jm( oj. 




Tamlie, c,/oi-«fl(e. 


joumty, joumey.money. 


TMiatM, fiB, m. fiunWnff. 


Tiltor, orlB, m. travmr. 


TeniUtlO, uoIb, t. lelUng, laU. 


TieisBim, adv. in tum, tnu- 


TsnilO, 3 v.a. tandidl, vendi- 


tnally. 


tnm, lell. 




veii.Brol,lv.d.v)orihip.Tevere. 


TlotOrla. ae, 1. viclory. 


TeniO. i v.n. veni, venlum, 


rtcu», i, m. atreet, viltage. 


Tinor. i T.d. Au»i. 


TideO. 2 v.a. ifliil, vlBnm, m« ; 


Tenter, trie, m. belly. ap. 


paas. leeni; impers. TldO- 


petite. 


tor, it leems good. 


TSnum, i, n. laU ; phrsBe. TBnO 


TlgllO, 1 v.n. be awake.viatch. 


prOp6lie.yi.to«(/"r»<i;e. 


TlfflBtl, iDded. Iventy. 
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▼Uis, e, cheap^ paltry. 
vUlt&s, atis, f. cheapness. 
Yinc0, 3 v.a. yioi, victnm, 

conqueft beat. 
Tlniim, 1, n. wine. 
Tlr, viri, m. man, htuhand. 
▼IrgO, inis, f. virginy maiden. 
▼iriditfts, atis, f. greenness, 

verdure, 
YirHis, e, manly. 
▼irtfls, ntis, f. manliness, 

eourage, virtue. 
Tl8, acc. vim, abl. vl, f. 

strength, force ; pl. v&rSs, 

inm, strength. 
▼180, S v.a. vlsi, vlsum, look 

at, go to secy visit. 
vlta, ae, f . life. 
YitiSsns, a, um, faulty, 

rotten. 
Yitium, 1, n. faultf blemishj 

vice. 
vltfl, 1 v.a. avoid. 
vitrens, a, nm, o/ gUiss. 



vIvO, 3 v.n. vixi, victum, live, 

enjoy life. 
vlvns, a, um, living, alive. 
vix, adv. hardly, scarcely. 
VOC0, 1 v.a. call, summon, 

invite. 
volit0, 1 v.n. fiy about. 
vol0, 1 v.n.^y. 
vol0, V. irreg. volui, wish. 
volupt&s, atis, f. pleasure. 
V0tum, i, n. vow, prayer. 
vox, vocis, f. voice, word, 

saying. 
vulg&ris, e, common, ordinary. 
vnlg0, adv. commonlyy gener- 

ally. 
vnlgnis, i, n. (rarely m.), 

common people. 
vnlnus, eris, n. ivoundy blowt 

disaster. 
vultns, ns, m. countenance^ 

lookf expression. 

20na, ae, f. girdle^ purse. 



INDEX OF PROPER NAMES. 



The references are to pages. 



Abbfts, g. Abbatis, an Abbot, 

38, 39, 43. 
AcadSmla, Academyj Uni- 

versity, 25. 
Actae0n, Actaeon, 24. 
Aegidins, Giles, 26. 
Africa, Africa, 19. 
Alftnus, Alan, 2. 
Anglia, England, 22, 44. 
Anglus, Englishman, 22. 
Antverpia, Antwerp, 25, 30. 
AuBter, the South Wind, 10. 

Babel turris, tower of Babel, 
26. 



BatftvuB, Dutchy Dutchman, 

9,28. 
Britannia, Britain, 48. 

Caesar, Gaesar, Emperor, 43. 
Gat0, g. Catonis, Gato, 50. 
G]iar0n, g. Charontis, Gharon, 

22. 
ChristiSnnB, Christian, 34, 

35. 
CliriBtus, Ghrist, 49, 50. 
Ghrysippns, Ghrysippus, 47. 
GomSlia, Comelia, 26. 
Crfitensis, of Crete, Cretan, 

16. 
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OrlM, g. Orttflnifl, Crito. 50. 


IflplMr, g. lovie, Jwpiter, 


OupWo, g. Cupfdims, Cpid, 


Jmp, 27, as. 


27. 






Latlnat, Lalin, S, 3S, 41; 




ndT. Latlna, 41. 42. 


DSlla., Godden of Delot, 11. 




Diana, Diana, 24. 


loTaniensia, o/ Louvain. 25. 




loyfiniuni, Louvain, 25, 


BptcflrBiU. Bpimrean. 46, 47. 


lutetla, i-am, 9, 20. 


aplcHruB, Epicurta, 47. 






Iflaooufl, itaecoB, 2B, 29, 30. 


Fortilna, Fortutif, i, 5, 6, 8. 


Mara, g. Martis, Jfar», 5. 6. 


Fortanfttae Insmas, Is/e. o/ 


MeliBBa, Melisia, 47. 


tke Bla<t, li. 


MerouiinB. JI/ctcu™, 1. 




MErDB, .S'>>' ThMnaa More, 48. 


OaUla, Gaui, France, 6, 3. 


MflBae, ike Mutes, 3, 8, 13, 23, 


aamcnB, Qaftie, French, 9, 


24. 


10. 22 ; adv. Oallio6. 9, 38, 




41,42. 


Pallaa, Pallai Athene, 26. 


Oalltt», a Oaul, a Frenchmm. 


PetniB, PeUr, 2G. 


B, 8, 0, 10. IB, 19. 


Phaadrus, Fhaedrw. 13. 


QuTmeilBa, Oangmede. 20. 


PlatO, g. PlaWniB, Plato, 


aemanll., Oermany, 6, 8, 18, 


50. 


42,48. 


FlatOnlanB, o/Kafa. 23. 


Gemanlinu, Oermau, 18, 22. 


Prior, a Frior (or Superior), 


OeimftnnB, a Germwa, B, 8, 21. 


35. 


Onecna, Qreek, 38. 




Ortttoe, (Iie Oraees, 28, 24, 


BOma, Rt»»,-, 20. 


95, 2e. 27. 




OnalUa, Walet, 22. 


SofltnB, DV.IS Seolui, 24. 




BOoratBa, SocratH, 19, 13, 


Heniloiu, Htnry, 2. 


50. 


Hercnlta, Herctt/es, 10, 47. 


StolonB, Stoic, 4(1, 47. 


Heroaleiw,D/ff«-eui*(,HtTcu- 




I.on, 7. 


TuUlM, T«Ui«i. 49. 


HlBp&nla, Spain, 22. 




BoHLtlaa, i/trrac;, 13. 


VeaetlB, Venicf, 20. 


1 HOgO, g. HugoaiB, /iutf^ 2. 


Venua, g, Venerifl, Venm. 27- 




ZenO, 8. ZSnuma, Zfiio, 47. 
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AND THE 

CAMBRIDGE SERIES FOR SCHOOLS 
AND TRAINING COLLEGES. 

Volumes of the UUter series are marked hy a fiagger +. 

COMPLETE LIST. 





GREEK. 






AntUr 


Wark 


Editot 


PrUf 


AMMdiyliis 


Prometheus Vinctus 


Rackham 


a/6 


Arlstoplianet 


Aves — Plutns— Ranae 


Green 


3/6 each 


ff 


Vespae 


Graves 


3/6 


»> 


Achamiaiis 


)> 


3/- 


>» 


Nubes 


II 


3/6 


DemoitlieiieB 


Olynthiacs 


Glover 


«/« 


Biixl]iide8 


Heradeidae 


Pearson 


3/6 


II 


Hercules Furens 


Gray & Hutchinson i\- 


»1 


Hippol^rtus 


Hadley 


'/; 


II 


Iphigeneia in Aulis 


HeadUm 


</6 


II 


Medea 


1) 


>/6 


II 


Hecuba 


Hadley 


./6 


ff 


Helena 


Pearson 


36 


fi 


Alcestis 


Hadley 


1/6 


II 


Orestes 


Wedd 


4/6 


Berodotiis 


BookiY 


Shuckburgh 


4/- 


II 


II V 


» 


. 3/- 


>f 


„ VI, VIII, IX 


II 


4/- each 


II 


„ VIII 1—90, IX 1—89 


II 


7l6each 


Homor 


Odyssey ix, x 


Edwards 


3/6 each 


» 


II XXI 


II 


«/- 


>i 


II XI 


Naim 


«/• 


II 


Iliad VI, XXII, XXIII, xxiY 


Edwards 


1/- each 


II 


Iliadix,x 


Lawson 


2I6 


Ladan 


Somnium, Charon, etc. 


Heitland 


3/6 


1» 


Menippus and Timon 


Mackie 


3/6 


Flato 


Apologia Socratis 


Adam 


3/6 


» 


Crito 


II 


3/6 


n 


Euthyphro 


» 


9/6 


§9 


Proti^^rM 


v^ «^ ^« 


KiSass. «^«^ 


'5,ooo 
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THE PITT PRESS SERIES, ETCA 
OREEK canttnuai. 



FlnUich 




llulden 


4/S 




Gmcchi 




0/. 




Nkia. 




5- 




SulU 




1}. 




Timoleon 






SopboolM 


Oaiipus Tyrannua 


Spratt 




XbDCjiUdeEi 


Eook 111 






Book v: 








Bookvii 


HoMeo 




XenopboD 


Ae«ilau5 


Haiklone 


a/6 






Pretor 


ih 




„ I, 111, IV, T 




tl-atii 




„ II, VI, VI] 




t >, 


„ 1, 11, IIlj IV, V, V 


Edwards 


1/6 «cA 




{WiihampUtt VKabulaHc!) 






HeUEnics l. II 




3/6 


" 


III, IV, V 


Shuckburgb 


\f 


L 


HoWen 


4 
$ 


■ 




Edwaids 


1 


" 


-■ 


•It 


^ * 


LATIN. 






Beds f 


Ecd. Hislory iii, iv 


Lmnb? 


7/6 




Dc BeUo Gallico 








Com. 1, III, VI, vill 


Pesketl 


./6dv* 




„ ii-in,sn<lvii 




<). ml 


1 


,■ i-ill 

„ 1. 11,111, IV, v.vi.v 




$ 


r '^ " 


1 Shuckbureh 


1/6 «a* 




[Wilh comfleli yocabuiaries) 






De Uello Civili. Com. l 


Peskell 






„ ,, Com. 111 








AclioPiimainCVeirem 


Co^e 






De Amicitia 


Keid 






De Scnectute 






L 


De Offidis. BV III 


Holden 


■fc 


1 


Pro Lege Manilia 


Nieol 


,li 


B 


Div. in Q. Caec. et Actio 






I 


Prima in C. Vetrem 


Heitland & Cowie 3/- 


r 


Ep. ad Atticum. Lib. II 


Prelot 


3/- 




OralioDS againsl Caliline 


Nicol 


■s 


+ " 


InCtttiliDaml 

( Willi Vaiaiulary) 


Flalhei 


1/6 




PhilippicB Secandi 
Pro Archia PoeU 


Peskett 


3/5 




K,-i.l 


'k 


j* 


„ ij^bo 


„ 


.(5 


■ •-' 


a 
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LATIN cenliHutd 








U^ctk 


BdiUr 


/v™ 




Pro Mi!on= 


Keid 


1/6 




„ Moren» 


Heitland 


al- 




„ PlMdO 


HoWeD 


47s 




„ SuH. 


Reid 


3/6 




Somnium Scipioni» 


Pearmau 


'/- 


Comellus Nepoi Fonr paris 


Shuckburgh 


i/fiJi 


EraHmnB 


Colloquia Latina 


G. M. Edward 


1/6 


Horace 


Epislles. Bkl 


Shuckburgh 


Jfi 


;; 


Odes end Epodes 
Odes. Bootsl, 111 


Gow 


s/- 

1/- tack 




„ Booksii. iv; Epod 




ll6cacA 




Sitires. Book l 




'>'- 


JaTenal 


S«tircs 


Itaflf 


S ■ 


UTJ 


Book 1 H 


J. Edwaids InDuPieit ] 






Conway 


2I6 






Stephenson 


tl6 lacK 






Maishall 


1/6 






Whibley 


»/6 




„ XXI, HUl 


Dimsdalc 


1/6 lacK 


„ (Ldapled (roni) Stor? oftbe Kines of RDme 


G. M. Edwaidi 


,16 




Horatias and olher Slorie. 




1/6 


tiiou 


Fhaisalia. Bk l 


Heilland & Haskini i/6 1| 




De BeUo Civili. Bk vii 


Postgale 
Duff 




lunUiii 


Book m 


tl- 


Ortd" 


Fasti. Book vt 


Sidgwick 


i/fi 




Metamorphoses, BTi i 


Dowdall ' 






Bk viu 


Summcrs 


1/6 


+ „ 


Seleclions from thc Tristifl 
{mih Vgcabulsry) 


Simpson 


■fe 


+EliaBdrnB 


Fables. Bka l and ii 

(miA Vecabulary) 


Flather 


./6 


Flmttiu 


Epidicns 


Gray 






Stichus 


FcnneU 








Gray 




Fllfiy 


Letlers. Book VI 


Duff 




QuIntniCiutl 


ni Alexander in Indin 


HeiUand & Ravcn 3/6 1 


Baoian 


CatUine 
Jugurtha 


Summers 


$ 


TaCltM 


Agricola. aud Genciajua 


Stephenson 


3- 




Hk. Bk I 


Divies 


Jfi 




Bk iti 


Snmmers 


1/6 


Tsrciice 


H aulontiaionimenoi 


Gray 


3'- 


TorgU 


Aeneid l to XII 


Sidgwick 


1/6 r*-* 


t .. 


„ I.tt,V,VI, IX.X.Xl 




1/6 lacik 




{Wilh amfltU Veci^aria) 






Bucolici 




ife 




Georgics i, II, and iii, iv 




il- tacK 




Comple» Woik., Vol. i, Teit „ 


3/6 


" 


„ ■Vo;.U,SqW*« 


^6 


u 


1 ^ ^ 



^^^r TIIE PITT PRESS SEHIES, ETO^' 


^l 


f 


FRENCH. 




^l 


W TU VBlumts maiked ' cauUtm 


Vocaiular},. 


^l 


Awlfm 


Wort 


EdiOr 


/■m^^H 


About 


LGRoidesMontagnes 


Ropes 




•Biart 


Quaiidj'el,iispetit, Pt5 i, n 


Bolelle 1 






L'Att Po^tique 


Ni<Jiol Smith 




OoniBUle 


La Suite du Mecileur 


Masson 


^^fl 




Polyeucle 


Biaunboltz 




LeCid 


Eve 






I^iare Hoche 


Colbeck 






Ueitrand du Guesclin 


Leathe* 






„ Partll 






DelavlgnB 


Louis XI 
Le5Enriuitsd'Edouard 


Eve 


'/^1 




Wnned^Arc 
LaCannedeJonc 


Clapin & Koues 




poVlgBy 


Eve 






La Fortuiie de D'Atla|;iian 


Kopes 






Le Chieii du Capilaine 


VeiiaU 






Clapin 






Walerloo 


Ropes 






LeBlocus 








Madame Tlif rise 








Histoire d'un Conscrit 






Gftutier 


Voyage en Italic (Helcctioiii, 


l'syen Payne 




Ouljot 


Diccours sui l'H>Eloire de la 








Kfvolution d'A.ne1eIerre 


Eve 




Hngo 


Selecled^Poems 












■fiiEaot 


Remi et ses Amis 
Renii en Anelelerre 


Verrsll 


•^l 


H^ie 


Colamba lAfiruJsid) 






Hlcbfllat 


t^uisXI&Charles thcBol 


„ 




HoU^re 




ClBpin 






L'£coledesFeinmce 


Saintsbury 






Les PrecieusGS ridicules 


Braunholl! 






„ {AbridgeJ Edilion) 






" 


Lc Misanthrope 
L'Avare 
l'"airy Tales 




^T^H 


■pirauii 


Ripproaon 


'/^H 


Plron 


La M^tromanie 


Masson 




PonBard 


Charlolte Corday 


Kopes 




Sadiie 


Us Plaideurs 

„ {AbHdgfU EJilian) 




;S 




Athalie 


Eve" 




Saintliie 


Picciola 


R.ipes 




Saadeau 


Mdlle de la Seigli^e 




SorlbB fe Logo 


iivs Balaille de Dames 


Uul'l 




ScHbo 


Le Verre d'Eau 


Colb^cli 




S^aliio 




Bnll 




fDuceauv 


Un PhilosophesouslesToilB 


Eve 






L*iicr/&L«ChevtieiiieU. 


laine R^pei 


i^^H 


' 


4 


^ 


^J 



THE PITT PRESS SERIES, ETC. 



FRENCH conUnued. 



ft >6B0 OT 

^aSl,lbnede 



RdiUr 

Ropes 



Pric* 

1/6 

3/- 
Masson & Prothero i/- 



fi 



Tlileny 

▼iUenudn 
▼oltalre 

ZaTler de 
Malefere 



LeSerf 

A Primer of French Verse 

I^ Directoire 

Dix Ann^s d'£xll (Book ii 

chapters i — 8) 
Lettres sur rhistoire de 

France (xiii— xxiv) 
R^ts des Temps M^ovin- 

giens, i — III 
Lascaris ou les Grecs du xv* SihtXt 
Histoire du Si^cle de Louis 

XIV, in three parts Masson & Prothero i/6 each 

!La Teune Sib^rienne. Le) w^«„«„ .i/f 

UpreuxdelaCit<d'Aoste{ ^'**"' ''*' 



ff 



If 



Masson & Ropes 
Masson 



a/. 
1/6 

a/. 



^Andenen 

Benedlx 

Freytaff 



II 
Goetlie 

II 

II 
•Qrimm 
Ontskow 
Haftkiander 
Hanir 

II 



GERMAN. 

Thc Volumes marked * cmtain Vocabulary, 

Rippmann 
Breul 



Eight Fairy Tales 

Dr Wespe 

Der Staat Friedrichs des 

Grossen 
Die Joumalisten 
Knabenjahre (1749 — 1761) 
Hermann und Dorothea 
Iphigenie 
Selected Tales 
Zopf und Schwert 
Der geheime Agent 
Das Bild des Kaisers 
Das Wirthshaus im Spessart 



Wagner 

Eve 

Wagner & Cartmell 



II 
Breul 



II 



Rippmann 
Wolstenholme 



3/6 
3/- 

1/- 

1/6 

376 
3/6 
3/; 
3/6 



£. L. Mihier Barry 3/- 



ff 



II 



Immemianii 
•Klee 

Kohlranech 
Leseing 



Die Karavane 

Der Scheik von Alessandria 

Der Oberhof 

Die deutschen Heldensagen 

Das Jahr 181 3 

Minna von Bamhelm 
Leseing it QeUert Selected Fables 
Hendelssolm Selected Letters 
Banmer Der erste Kreuzzug 

KleU Culturgeschichtliche 

Novellen 

Die Ganerben & Die Ge- 
rechtigkeit Gottes 
SobiUer Wilhelm Tell 

{Abridged EdUlon) 



Breul 
Schlottmann 

& CartmeU 
Schlottmann 
Rippmann 
Wagner 
Woktenhohne 
Cartmell 
Wolstenhohne 
Breul 
Sime 
Wagner 

Wolstenholme 



II 



Breul 



ff 



ii 



ti 



3/- 

3/- 

3/- 
1/6 

3/- 
»/- 

^" 



1/6 



' THE PITT PRESS SEEIES, ETC. 


1 




QERMAN cQHii««td. 




■ 


A^tkcT 


Wi^i 


Edittr 


"9 


Scmuer 


Geschicble des didssigjSh- 








ligeii Kriegs. Book iii. Bieal 


ii- 




Mana Sluait 




3/6 




Wallensteio I. (Lager and 








Piccolomini) 




3/S 




Wallenslein II. (Tod) 




3/« 


flyb^l 


Prini Eageo von Savoyen Quiggin 


./6 


UUULd 


Ernsl.Heric^TOnSchwalien W 


ilslenholme 


3/6 




Gennan DactyEic Poetty Wagner 


J/- 




SPANISH. 




■ 


Le t*ta ft iBla 


Lns Ladrones de Astuiias Kirkpatrick 


« 


Oalddi 


TrafalBar 

ENGLI8H, 




^ 




llistorical Ballads 


Sidgwick 


1/6 


Bacoa 


Hislory of the Keiyn of 








King Henry VII 




3/- 




Essays 


West 


3/6 S 5/- 




New Allantis 


G. C. M. 


Smilh 1/6 


BUTto 


Atnerican Speeches 




3^ 


oowlej 


^^y ^ r, , 




*/- 


SefM 






Barl« 




West 


3/- & 4/- 




TraveUcr «nd Deserted Villnge 


Murison 


1/5 


Oxly 


Poeros 


Tovcy 


4/- & S/- 


+ .. 


Ode OD Ihe Spring and The Ba d „ 


aj. 


+ ., 


Ode on the Spricig and The Elcgy „ 


M. 


KlngalB7 


The Heroes 


E. A. Gardnei 1/6 


Uua1> 


Tales Irom Sha.kespeate. i Series Flathei 


1/6 f«* 


Uaciinla; 


Lord Clive 


Innes 






Wanen HastinEs 








William Pitt and Eail of Chalham „ 




+ " 


Tuhn Bunyan 




'li 


+ ., 


John Millon 


Flalher 




Lays and other Poems 




i/s 


Mayor 


A Skelchof Ancienl Philosophy 








from Thalcs lo Ciceio 




3/6 




Hindbook df English Metie 




./- 


Hor* 


Hislory of Kini: Richard III 


Lumby 


3/6 




Utopia 




3/6 


BiiitoD 


Arcade* 


Verity 


(/6 




Odc on Ihe Nativity, L'Alle-) 




./« 




gro, II Penseroso & Lycidas | 




+ .. 


Comus & Lycidss 




.'/6 




Samson Agonisles 






Sonnets 




./6 




CaiaJise Ix)st, sii [lartl 




tl-tock 


i^p» 


EsiiyoD CritlcisQi 
6 


\N'i.v 


>(■ 


1 







THE PITT PRESS SERIES, ETC. 



Authinr 



leoU 



ff 
ff 
ff 
ff 
ff 
II 
I» 



flhakespeare 
tf 
if 
ff 
ff 
ff 
ff 
ff 
I» 

II 
8bake8peareft 

Sldiiey 

Spenser 

Wordswortli 

Weet 

II 

fi 

Carloe 

lUU 

Bartholomew 

Boblnson 
JaokBon 



ENGLISH continued, 

Work 

Marmion 

Lady of the Lake 
Lay of the last Minstrel 
Legend of Montrose 
Lord of the Isles 
Old Mortality 
Keiiilworth 
The Talisman 
Quentin Durward 
A Midsummer-Night*s Dream 
Twelfth Night 
Tulius Caesar 
The Tempest 
King Lear 
Merchant of Venice 
King Richard II 
As You Like It 
King Henry V 
Macbeth 
Fletcher Two Noble Kinsmen 
An Apologie for Poetrie 
Fowre Hymnes 
Selected Poems 



Elements of English Grammar 
English Grammar for Beginners 
Key to English Grammars 
Short History of British India 
Elementary Commercial Geography 
Atlas of Commercial Geography 

Church Catechism Explained 
The Prayer Book Explained. P 



Editor Prict 


Masterman 


1/6 


II 


«/6 


Flather 


»/. 


Simpson 
Flather 


3/6 


«/- 


Nicklin 


1/6 


Flather 


2/6 


A. S. Gaye 


1/. 


Murison 


a/. 


Verity 


1/6 


11 


1/6 


»1 


1/6 


11 


1/6 


fi 


i6 


II 


1/6 


if 


i6 


if 


i6 


if 


«/6 


II 


1/6 


Skeat 


3/6 


Shuckburgh 


3/- 


MissWinstanle> 


• »/. 


Miss Thomson 


1/6 




3/6 




i/- 


3/6 net 
i/- 


^y . 


,/6 
3/- 




»/• 


Ttl 


3/6 



BaU 

tBlytbe 

Bnclid 
II 
II 

ff 
f» 



ff 
ff 



Taylor 



MATHEMATICS. 

Elementary Algebra 
Geometrical Drawing 

Part I 

Part II 
Books I — VI, XI, XII 
Books I — VI 
Books I — IV 
Also separately 

Books I, & ii; TII, & IV; v, & vi; xi, & xii i/6 each 
Solutions to Exercises in Taylor^s 

Eudid W. W. Taylor io/6 

And separately 

Solutions to Bks I— IV |» 6/- 

Solutions to Books vi. XI »» 6/« 



f> 

II 



4/6 

3/6 

t 



n 
ff 

ff 



t> 



ff 



THE PITT PRESS SERIES, 

MATHEMATIC8 eomtmtud. 

BMMKmli JeM0P Elementary Plone Trigonometry 
LoBffy Elements of Static& and Dynanucs 

Part I. Elements of Statics 
„ II. Elements of Dynamici 
Elements of Hydrostatics 
Solutions to Examples, Iljrdrostatics 
Solutions of Examples, Statics and Djmamics 
Mechanics and Hydrostatics 
'tflandenon Geometry for Young Beginners 

Smltll, 0. Arithmetic for Schools, with or without answcrs 

Part I. Chapters i — viii. Elementary, with 
or without answers 

Part II. Chapters ix — ^xx, with or without 
answers 
Hale, O. Key to Smith's Arithmetic 



EDUOATIONAL SOIENOE. 

fBldder U Baddeley Domestic Economy 4/6 

4.0^..«^«.«. jThe Education of ihe Young) -^ 

tBoBaiiqnet | from the i?./«^/*;: of Plato | ^^ 

fBnrnet Aristotle on Education 3/6 

Oomenius Life and Educational Works S. S. Laurie 3/6 

Farrar General Aims of the Teaclier ) , - - 

Foole Form Management \ ' ^^^' '''' 

f Hope ^ Browne A Manual of School Hygiene 3/6 

Locke Thoughts on Education R. H. Quick 3/6 

tMacCuiin The Making of Character a/6 

Milton Tractate on Education O. Browning 
Tliriiig Theory and Practice of Teaching 






fShacklmrgh A Short History of the Grecks 4/5 

fWoodward A Short History of the Expansion of 

the British Empire (1500— 1902) 4/- 

An Outline History ot the British 
Empire ( 1 500 — 1 902) 1/6 mt 



ff 
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